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SUTARTIES PAVADINIMAS

esancio S.Dariaus

,VS] Sv. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoninés, gydymo paskirties dalies
pastato,
(modernizavimo)rangos darbai”

S. Giréno 14, Utenoje atnaujinimo

g

SUTARTIES DATA

SUTARTIES NR.

SUTARTIES (ISSKYRUS 13.1 IR 13.2 P.) |SIGALIOJIMO DATA

Nurodyta sutarties bendryjy

salygy 30.5 p.
SPECIALIYJY SALYGU VERSIJA Nr.1
1. SALYS:
1.1.1. Pavadinimas Utenos rajono savivaldybés administracija
1.1.2. Steigimo 3alis Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens kodas 188710442
1.1.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.1.5. PVM mokétojo kodas Néra PVM mokétoja
1.1.6. Banko saskaita LT954010051005600727
1.1.7. Faktinés buveinés adresas Utenio a. 4, 28503 Utena
1.2. Uzsakovas (1.1.48 p.) | 1.1.8. Duomenys korespondencijai | Tel. (8 389) 616 20
ir komunikacijai info@utena.lt
1.1.9. Uzsakovo vadovas (29.2, Paulius Cyvas
29.6 p.) El. pasto adresas: paulius.cyvas@utena.lt
Vytautas Leika
1.1.10. Uzsakovo atstovas, Mob. tel.(8 616 ) 311 96
atsakingas uZ Sutarties El. pasto adresas: statyba@utena.lt
vykdyma (4.2.1,4.2.3p.) O - paZyméti, jeigu UZsakovo atstovas yra jgaliotas
sudaryti Susitarimus
1.2.1. Pavadinimas UAB ,Bigsas”
1.2.2. Steigimo $alis Lietuvos Respublika
1.2.3. Juridinio asmens kodas 304645791
1.2.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.2.5. PVM mokétojo kodas LT100011219713
1.2.6. Banko saskaita AB Swedbank LT327300010153400033
1.2.7. Faktinés buveines adresas | Veiveriy g. 9B-62, Vilnius
1.3. Rangovas (1.1.28p.) | 128 Duomenys korespondencijai | [869937781]
ir komunikacijai [info@bigsas.lf]
1.2.9. Rangovo vadovas (29.2, 29.6 | [Saulius Morkinas]
p.) [ info@bigsas.lt]
[Saulius Morkinas]
1.2.10. Rangovo atstovas (4.2.1, [§69937_781]
423p.) [info@bigsas.it ]

O — pazyméti, jeigu Rangovo atstovas yra jgaliotas
sudaryti Susitarimus

2. TRETIEJI ASMENYS, DA

LYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS (1.1.53 p.):

2.2. Projektuotojas

2.1.1. Pavadinimas UAB ,SynergySolutions”
2.1.2. Juridinio asmens kodas 302781077
2.1.3. Faktinés buveines adresas | Daugéliskio g. 32-208, Vilnius
2.1.4. Duomenys korespondencijai | Tel.: +370 672 60550
ir komunikacijai El. pastas info@ss-exp.com
Justinas Diida
2.1.5. Statinio projekto vadovas Tel.: +370 610 03701

El. pastas.: justinas@statinioprojektas.It
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2.2.1. Pavadinimas UAB ,SynergySolutions”
2.2.2. Juridinio asmens kodas 302781077
2.3. Statinio projekto 2.2.3. Faktinés buveinés adresas | Daugeéliskio g. 32-206, Vilnius
vykdymo prieZilros | 5 5 4 Duomenys korespondencijai | Tel.: +370 612 60550
rangovas ir komunikacijai El. pastas info@ss-exp.com
2.2,5. Statinio projekto vykdymo Tel.:+370 610 03701
prieZidros vadovas justinas@statinioprojektas. It
2.3.1. Pavadinimas
2.3.2. Juridinio asmens kodas
2.3.3. Faktinés buveinés adresas
24. Techninés prieZiliros | 2 34. Duomenys korespondencijai | [tel. Nr.]
rangovas ir komunikacijai [el. pasto adresas]
[vardas, pavardé]
2.3.5. Techninis priziGrétojas [mob. tel. Nr.]

[el. pasto adresas}]

3. DUOMENYS APIE OBJEKTA (1.1.18 p.):

3.1.1. Pavadinimas V8| 8v. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoniné
. 3.1.2. Adresas S. Dariaus ir S. Giréno g. 14, Utena
3.2. Objektas -
3.1.3. Unikalus Nr. 8294-0006-3010
3.1.4. Objekto rasis (15.5.3.2 p.) Negyvenamasis pastatas, paskirtis - gydymo
3.2.1. Pavadinimas 8270/0011:103 Utenos m. k. v.
3.3. Zemés sklypas 3.2.2. Adresas S. Dariaus ir S. Giréno g. 14, Utena
3.2.3. Unikalus Nr. 4400-0184-6468

DARBO PROJEKTAS (5.3.1 p.)

[0 — pazymeti, jeigu rengia Rangovas

DATA, KURIA GALIOJUSIUS |STATYMUS TURI ATITIKTI
DARBO PROJEKTAS (5.3.5 p.)

jradyti, jeigu Darbo projektg rengia Rangovas

6. DARBO LAIKAS (6.4.20 p.)

neribojamas

7. KAINA:

7.1. Pradinés sutarties verté, EUR, su PVM {1.1.25, 15.1.2 p.)

1848975,00 (vienas milijonas astuoni Simtai
keturiasdesimt astuoni tikstandiai devyni imtai
septyniasdesimt penki eurai, 0 ct) Eur su PYM

7.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM (1.1.25, 15.1.2 p.)

1528078,51 (vienas milijonas penki Simtai dvidesimt
aStuoni tlkstanciai septyniasdesimt astuoni eurai, 51
ct) Eur be PVM

7.3. Pelnas, procentais (1.1.21 p.)

Netaikoma

7.4. Sutarties kainos apskai¢iavimo bldas (15.1.1 p.)

0O - fiksuoto jkainio
X — fiksuotos kainos (taikant perZitrg)

7.5. Papildoma suma pagal fiksuoto jkainio sutartj, EUR, be PVYM
(15.2.5p.)

Netaikoma

7.6. Sutarties kainos perzidira (15.5.8 p.)

[0 — paZymeéti, jeigu netaikomas pirmosios perZitiros
terminas

— pazyméti, jeigu néra ribojamas perZidros
daZnumas

7.7. |renginiai ir Statybos produktai, pagal Bendrujy salygy

16.2.15p. apmokami prista&ius Netaikoma
8. AVANSAS:
8.1. c;/ggzob gylg\llsl\’/lE(':IJgﬁ:b; )procentals nuo Pradinés sutarties Netaikoma
8.2. Avanso i§skaitos dydis, procentais (16.1.4 ir 16.2.4 p.) [.1%
9. SULAIKOMA SUMA (1.1.41, 16.2.5 p.) Netaikoma
10. TERMINAL:
10.1. | Dalis:
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10.1.1. | Etapo terminas {1.1.11 p.} 2025-04-30
10.1.2. |l Etapodaliesterminas (Priedo Nr. 2, 11.1 p.nurodytidarbai.) | 2025-04-30
10.1.3. | Dalies Galutinisterminas (1.1.12 p.) 2025-04-30
10.2. 1l Dalis:

10.2.1. |l Etapo dalies terminas (i8skyrus 10.1.2 p. nurodytus 2026 -06-30

darbus)

10.2.2. |l Etapo terminas (1.1.11 p) —2026-06- 30
10.2.3. IV Etapo terminas (1.1.11 p.) 2026-06-30
10.2.4. |l Dalies Galutinis terminas (1.1.12 p.) 2026-06-30
10.3. Visy Darby Galutinis terminas (1.1.12 p.) 2026-06-30

10. GARANTINIAI TERMINAI (1.1.13p.):

10.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams
(taikomas visais atvejais, i§skyrus idvardintus Zemiau)

ligiausias i$ Siy terminy;
(i) 5 metai;
(i) UzZsakovo uZduotyje nurodytas terminas;
(ili) Rangovo pasidlyme nurodytas terminas

10.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams

pasléptuose statinio elementuose: konstrukcijose, 10 mety
vamzdynuose ir kt.)
10.3. Garantinis terminas tyCia pasléptiems defektams 20 mety

10.4. Jrenginio Garantinis terminas

ligiausias i$ 3iy terminy:
(i) 2 metai;
(i) Uzsakovo uzduotyje nurodytas terminas;
(i) Rangovo pasililyme nurodytas terminas;
(iv} |renginio pardavéjo suteiktas terminas

11. DRAUDIMAS:

11.1.1. Statybos darby draudimo

1528078,51 (vienas milijonas penki §imtai dvideSimt
astuoni tikstanciai septyniasdesimt astuoni eurai, 51

11.2. Statybos darby ir suma ct) Eur be PVM
Rangos civilinés 11.1.2. Statybos darby draudimo [...JEUR
atsakomybes besalyginé i§skaita
draudimas (14.3.5- — :

14.3.6, 14.3.8-14.3.9 11.1.3. Civilinés atsakomybés [...JEUR
p.) draudimo suma
11.1.4. Civilinés atsakomybés [.]JEUR

besglyginé iSskaita

12. ATSAKOMYBE:

12.1. Bauda pagal 6.1.8, 6.1.10 p. (statybvietés apsaugos
reikalavimai, neteisétas statybvietés naudojimas)

1 000 EUR uz kiekvieng atvejj

12.2. Bauda pagal 9.4.6 p. (delsimas iStaisyti defektus)

1 000EUR uz kiekvieng uZdelstg dieng

12.3. Bauda pagal 11.1.5 p. (vélavimas pateikti Grafikg)

1 000 EUR uz kiekvieng uzdelstg dieng

12.4. Bauda pagal 11.4.1 p. (Darby terminy praleidimas)

uz kiekvieng vélavimo dieng 0,02% nuo Pradinés
sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM),
atsizvelgiant j tai, kuri yra didesné. Suma
paskaiciuojama ir jraSoma pasirasant Sutartj

12.5. Delspinigiai uz pavéluotg mokéjima pagal 16.4.4 p.

0,02 % nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng
pavéluota dieng

13. KITI PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI:

13.1. Sutarties jvykdymo ~ banko garantija arba

uztikrinimas (13.1 p.) J — draudimo bendroveés laidavimo draudimo liudijimas

13.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma

5 % nuo Pradinés sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM), atsiZvelgiant j tai, kuri yra

(1324 p) (idesne
13.3. Garantiniy
jsipareigojimy 5 % nuo Sutarties kainos (su PVM)

3/4




Statybos rangos sutartis | Specialiosios sglygos

jvykdymo uztikrinimas
(10 str.)
14. PRIEDAI:
14.1. Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (i§skyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedai, nurodyti
Zemiau); Netaikoma
14.2. Priedas Nr. 2 UzZsakovo uzduotis;
14.3. Priedas Nr. 3 Statinio projekias;
14.4. Priedas Nr. 4 Darby kainy Ziniarastis; Netaikoma
14.5. Priedas Nr. 5 Rangovo pasillymas; Netaikoma
14.6. Priedas Nr. 6 Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastis; Netaikoma
14.7. Priedas Nr. 7 Subrangowvy saraso forma;
14.8. Priedas Nr. 8 Specialisty sagrasas; Netaikoma
14.9. Priedas Nr. 9 Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;
14.10. Priedas Nr. 10 Darby perdavimo-priémimo akto forma;
14.11. Priedas Nr. 11 Atlikty darby akto forma;
14.12. Priedas Nr. 12 PaZymos apie atlikty darby verte forma;
14.13. Priedas Nr. 13 Trialio susitarimo su Subrangovu forma;
14.14. Priedas Nr. 14 Susitarimo forma.
14.15. Priedas Nr. 15 Veikly sgrasdas
14.16. Priedas Nr. 16 Kalendorinis darby atlikimo grafikas

15. NUORODA | BENDRASIAS SALYGAS IR PRIEDUS (30.2 p.): :‘;"Ss:,fﬁ'lg':";ﬁ;%‘gg“eﬁpir"imai-"’app’ rf/edittransactio

16. BENDRUJY SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI (jeigu
bitina dél konkretaus Projekto specifikos):

Pastaba — Bendryjy salygy keitimo reikalavimai:

1) Keigiant Bendrgsias sglygas, turi bati nurodomi keiciamy Bendryjy salygy straipsniy ir {arba) punkty numeriai.

2) Darant pakeitimus, negali biiti kei¢iama Bendryjy sglygy numeracija. Tuo atveju, jeigu Bendrosios sglygos yra papildomos
nauju straipsniu arba jeigu Bendryjy salyqy straipsnis yra papildomas nauju punktu, naujajam straipsniui arba punktui turi
biti suteikiamas naujfas eilés numeris. Tuo atveju, jeigu jterpiamas naujas straipsnis ar p., jam turi bati suteikiamas eilés
numeris su virsutiniu indeksu.

3) Tuo atveju, jeigu yra isSbraukiamas Bendryjy salygy straipsnis arba p., turi bati nurodomas tokio straipsnio pavadinimas,
straipsnio ar punkto eilés numeris ir jraSomas Zodis ,Netaikoma®.

4) Tuo atveju, kai keiiama, papildoma arba iSbraukiama konkreti Bendryjy sglygy nuostata, visais atvejais turi biti
nurodormas atitinkamo Bendryjy salygy straipsnio, kuriame yra daromi pakeitimai, eilés numeris ir pavadinimas.

5} Tuo atveju, jeigu kei¢iamas Bendryjy salygy p. arba jis papildomas naujomis sglygomis, toks p. turi bati iSdéstomas nauja
redakcija.

Kei&iamas Bendryjy salygy 16. Atsiskaitymo tvarka straipsnio 16.2.10. punktas ir iSdéstomas nauja redakcija;
,16.2.10.UZsakovas privalo apmokéti Rangovo sgskaitg faktirg per 60 dieny nuo jos gavimo arba per UZsakovo
uZduotyje nurodyta kitokj terming. UZsakovas neturi prievolés apmokéti Rangovo sgskaitg faktirg, jeigu auksciau
apradyta tvarka néra palvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu parengtoji PaZyma apie aflikty darby verte.”

Saliy atstovy paragai
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STATYBOS RANGOS SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1.

Sioje Sutartyje didZiaja raide ra3omos pagrindinés sgvokos turi
Zemiau nurodytas reikSmes.

1.1.1. Atlikty darby aktas - dokumentas, kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj, taip
pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio
laikotarpio pradZios, jy kiekius bei bendras vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praSo UzZsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.2. Atsisakomi darbai —~ Darbai ar jy kiekiai (apimtys),
kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo nereikalingi ir
nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, Kkuriy nebereikia dél
UZsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto
sprendiniy batino pakeitimo, klaidy ar triikumy Uzsakovo
dokumentuose taisymo;

1.1.3. Bendrosios salygos — Sis Sutarties dokumentas,
kuris vadinasi ,Statybos rangos sutarties Bendrosios salygos®

Savokos

Pastaba — atskirame dokumente yra pateikiama Sutarties
vykdymo esminiy jvykiy schema, kurioje yra schematiskai
pavaizduoti Bendrosiose sglygose apraSytieji Sutarties
vykdymo esminiai jvykiai bendruoju atveju, tai yra,
neatsiZvelgiant j Bendrosiose sglygose ir Specialiosiose
sglygose apradytas i§imtis;

1.1.4. Dalis — UzZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte
nurodytas atskiras statinys (jo dalis) arba kitoks atskiras ir
savarankiSkas Darby rezultatas, kuris turi boti atlikias iki
atitinkamai Daliai nustatyto termino pabaigos ir kurj UZzsakovas
nori perimti i§ Rangovo anksd&iau, negu bus uZbaigti visi Darbai
ar Objektas, arba kuris gali bati uzbaigtas véliau, nei jvyksta
Objekto Darby priemimas arba jforminamas Objekto Statybos
uZbaigimo aktas. Sutarties salygos dél Daliy yra taikomos, tik
jeigu Dalys yra jvardytos UZsakovo uZduotyje, Statinio projekte
ir {arba) Specialiosiose sglygose;

1.1.5. Darbai — UzZsakovo uZduotyje ir (arba) Statinio
projekte nurodyti Statybos darbai ir kiti paslaugy teikimo, prekiy
tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo
atlikti pagal Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai
Uzsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmai, kurie yra nurodyti
UzZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte);

1.1.6. Darbo projektas — visuma |statymuose nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pagal |statymy, UZsakovo
uZzduoties arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal
Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai
ir pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir Jrenginiai,
vykdomi Statybos darbai. Sutarties sgiygos dél Darbo projekto
yra taikomos, tik jeigu pagal Sutarties sglygas Rangovas
privalo parengti Darbo projekta;

1.1.7. Darby dokumentai
Rangovo dokumentai kartu;

1.1.8. Darby perdavimo-priéemimo aktas — dokumentas,
kuriuo Rangovas perduoda, o UZsakovas priima uZbaigtus
Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uZbaigti. Jeigu
Sutartyje yra jvardytos Dalys, Darby perdavimo-priémimo
aktas yra sudaromas dél kiekvienos Dalies atskirai;

1.1.9.

— UzZsakovo dokumentai ir

Darby terminai — Galutinis terminas ir Etapy terminai

kartu (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai));

1.1.10. Etapas - funkciniu ir organizaciniu poZiQriu
tarpusavyje susije Darbai, apibréZti Sutartyje kaip atskiras
etapas, kurie turi bati atlikti iki tam etapui nustatyto termino
pabaigos. Sutarties salygos dél Etapy yra taikomos, tik jeigu
Etapai yra jvardyti Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Specialiosiose
salygose.

Pastaba — Darby vykdymas (taip pat — ir Daliy vykdymas, jeigu
jos yra jvardytos Sutartyje) gali bati UZsakovo sprendimu
suskaidytas j Etapus tais atvejais, kai (a) Darby (Daliy) apimtis
yra didelé, trukmé ilga ir UZsakovas nustato Etapus ir jy
tarpinius terminus, siekdamas uZtikrinti, kad Darbai (Dalis)
nevéluoty, arba kai (b) UZsakovas siekia kity tiksly (pvz., kad
UZsakovas galéty atitinkamai organizuoti Darby finansavima,
kity rangovy, kuriuos UZsakovas pasitelkia, darbus ar kitus jam
reikSmingus klausimus). Darbo projekto parengimas neturi biti
iSskinamas kaip atskiras Darby vykdymo Etapas, nebent
iSimtiniu atveju Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip;

1.1.11. Etapo terminas — Specialiosiose saglygose nustatytas
terminas, iki kurio pabaigos Rangovas turi uZbaigti atitinkamg
Etapa (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai). Specialiosiose
sglygose apibréziama kiekvieno Etapo termino pradzia ir
pabaiga arba tik pabaiga;

1.1.12. Galutinis terminas - Specialiosiose salygose
nustatytas terminas, skaiCiuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, iki kurio pabaigos Rangovas turi uzbaigti visus Darbus.
Jeigu Sutartyje yra jvardytos Dalys, yra nustatomas kiekvienos
Dalies Galutinis terminas, o paskutiniosios Dalies Galutinis
terminas tuo padiu yra ir Darby Galutinis terminas;

1.1.13. Garantinis terminas - Specialiosiose sglygose
nurodytas terminas, skaigiuojamas nuo visy Darby (Dalies)
priémimo dienos (nejskaitytinai);

1.1.14. Grafikas — Rangovo parengtas ir UZsakovui pateiktas
Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame turi bati numatytas Darby
vykdymo eili§kumas ir tarpusavio priklausomybé, laikantis
Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy) ir Etapy terminy;

1.1.15. ISlaidos - visos pagristos protingo dydZio tiesioginés
iSlaidos (iSlaidos darbo uZmokes¢iui, statybvietei, Priemonéms,
valstybés rinkliavoms, kitiems mokéjimams tretiesiems
asmenims ir pan.) ir pridétinés i3laidos, kurias Rangovas patyré
arba privalés patirti vykdydamas Sutartj, nejskaitant pelno;

1.1.16. [renginial — produkcijos gamybos, paslaugy teikimo,
energijos (elektros, dujy, Silumos) gamybos, vandens émimo,
ruodimo, tiekimo ir nuoteky valymo bei kitos (kinés veiklos
technologiniai  jrenginiai, reikalingi produkcijai, energijai
gaminti, transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kitg Gkine
veiklg;

1.1.17. |statymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys
jstatymai ir Kiti teisés aktai, jskaitant Europos Sagjungos teisés
aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg uZsienio teisg;

1.1.18. Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy
kompleksas, dél kurio (-iy) statybos, rekonstravimo, remonto
arba griovimo Salys sudaro Sutartj;

1.1.19. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba
ju kiekiai, kurie nenurodyti UZsakovo uZduotyje arba Statinio
projekte, tadiau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais
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Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos
batinapapildomai atlikti dél UZsakovo uZduoties reikalavimy
arba Statinio projekto sprendiniy bdtiny pakeitimy (tarp ju —
Darby apiméiy pakeitimo), klaidy ar trikumy UZsakovo
dokumentuose taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuoto
jkainio kainodarg (su perziira arba be jos), Papildomais
darbais taip pat yra laikomi Darby kainy Ziniarastyje (priedas
Nr. 4) nurodyty Darby kiekius virSijantys kiekiai, kai dél to
vir§ijama Pradinés sutarties verté, o tuo atveju, Kkai
Specialiosiose salygose yra nurodyta papildoma suma, skirta
papildomiems Darby kiekiams (15.2.5 punktas), — kai virSijama
ir 8i suma.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai¢iucjama taikant fiksuotg
kaing (su perzilra arba be jos), Papildomais darbais taip pat
yra laikomos UZsakovo uzduotyje bei Statinio projekte
nurodyty Darby apimtis vir§ijancios apimtys;

1.1.20. PaZyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per ataskaitinj
laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praSo UZsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.21. Pelnas — Rangovo pasiillyme nurodytas ir jo pagrindu
i Specialigsias salygas jraSytas procentinis dydis, kuris
skaiCiuojamas nuo I8laidy dydZio tais atvejais, kai Rangovas
pagal Sutartj jgyja teise j Pelno atlyginima;

1.1.22. Pirkimas — UZsakovo atliktas Darby jsigijimas, dél
kurio yra sudaroma Sutartis;

1.1.23. Pirkimo dokumentai — Pirkimo metu UZsakovo
pateikti arba nurodyti dokumentai (kaip apibré?ta VP| 2
straipsnio 39 punkte arba P] 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant
UZsakovo uzduotj ir (arba) Statinio projekta, pagal kuriy
saglygas UZsakovas organizavo ir atliko Pirkimg bei pripaZino
Rangovg jo laimétoju;

1.1.24. P] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaugy
srities perkanciujy subjekty, jstatymas;

1.1.25. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose
nurodyta Sutarties verté (be PVM), neatsiZvelgiant | Sutarties
pakeitimus po jos sudarymo;

1.1.26. Prekés — Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés
kartu, arba bet kurie i$ jy atskirai, priklausomai nuo konkrecios
Sutarties salygos konteksto;

1.1.27. Priemonés - jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai,
tvoros ir kitokios techninés priemonés, statybiniai jrenginiai,
mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés masinos,
keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos istekiiai ir
vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima bty
vykdyti, uzbaigti Statybos darbus ir iStaisyti visus jy defektus,
taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj,
tagiau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudétine dalj ir jos
nesudaro;

1.1.28. Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie
Specialiosiose sglygose yra jvardyti kaip Rangovas, ir jy teisiy
perémeéjai;

1.1.29. Rangovo dokumentai — duomenys, bréZiniai,
skaiGiavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projektas,
statybos taisyklés, bandymy vykdymo apra8ai, bandymy
rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos, i8pildomoji

dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie
yrareikalingi Darby tinkamam vykdymui arba kurie patvirtina
Darby tinkamg jvykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti
dokumentai, kurie yra batini Darby vykdymui bei Statybos
uzbaigimui ir nepatenka j UZzsakovo dokumenty sgvokg (pvz.,
leidimai  eismo  apribojimams, leidimai  laikiniems
prisilungimams prie inZineriniy tinkly, leidimai laikiny statiniy
jrengimui, Statybos produkty, Jrenginiy ir Priemoniy gabenimui
ir kt.);

1.1.30. Rangovo pasililymas — tai Rangovo pagal Pirkimo
dokumenty reikalavimus pateikty dokumenty ir duomeny
visuma, pavadinta ,Tiekéjo pasitlymu®, kuriuo Rangovas
pasiillé UZsakovui atlikti Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj
UZsakovas priémé bei jo pagrindu sudaré Sig Sutartj su
Rangovu;

1.1.31. Rangovo personalas - Rangovo atstovas,
Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, taip pat
tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant kitas
Rangovo teises bei pareigas pagal Sutartj;

1.1.32. Specialiosios sglygos — Sutarties dokumentas, kuris
vadinasi ,Statybos rangos sutarties Specialiosios salygos” ir
kuriame yra nurodytos konkreCios Sutarties salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti
konkretlls duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.),
iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.33. Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine
kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési Rangovas tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir
(arba) | kurio kvalifikacijg atsizvelgé UZsakovas, vertindamas
Rangovo pasililyma;

1.1.34. Statinio projektas — visuma |statymuose nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami Statybos darby
sprendiniai (statinio projekto dalys, skaiCiavimai, bréZiniai),
skirty statybg leidzian€iam dokumentui (-ams) gauti, statybai
vykdyti ir Statybos uZbaigimui atlikti ir kuriuos Rangovui
pateikia UZsakovas kaip vieng i§ Pirkimo dokumenty. Jeigu
pagal UZsakovo uzduotj Rangovas privalo parengti Darbo
projekta, Statinio projekto sgvoka pagal Sutartj neapima Darbo
projekto. Sutarties sglygos dél Statinio projekto yra taikomos,
tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio
projektas. Jeigu prie Sutarties néra pridedamas Statinio
projektas, nuorodos Sutartyje | Statinio projektg reiskia
nuorodas | UZsakovo uzduotj;

1.1.35. Statybos darbai — statybos darbai, atliekami statant
(montuojant, tiesiant} naujg, rekonstruojant, remontuojant ar
griaunant esamg statinj, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutartj;

1.1.36. Statybos produktai — statybos produktai arba jy
komplektai, kurie gaminami ir patiekiami j rinka, kad bty nuolat
jmontuoti | statinj arba jo dalis, ir kuriy eksploatacinés savybés
daro poveikj statinio eksploatacinéms savybéms, susijusioms
su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9
d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES)
Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB (Statybos produkty reglamentas), jskaitant
jrenginius, prietaisus, jtaisus, jranga ir sistemas, kuriuos
naudojant vykdomi Statybos darbai ir kurie yra skirti sudaryti
arba sudaro Objekio sudétine dalj (iSskyrus Jrenginius ir
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Priemones);

1.1.37. Statybos uZbaigimas - tai statybos uzbaigimo
proced(ros, vykdomos pagal |statymuose numatytas taisykles,
siekiant jforminti Statybos uZbaigimo aktg;

1.1.38. Statybos uZbaigimo aktas — tai pagal |statymus
jforminamas (t.y., suraSomas ir (ar) iSduodamas ir (arba)
tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina Objekto arba Dalies
statybos (rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo) pabaigg
{Istatymuose vadinamas statybos uZbaigimo aktu, deklaracija
apie statybos uZbaigimg arba kitas |statymuose numatytas
dokumentas);

1.1.39. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas —
Gkio subjektas, kurio pajégumais rémési Rangovas tam, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus. Subjektas, kuric pajégumais remiasi Rangovas ir
kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip
subrangovas), tuo paciu yra ir Subrangovas;

1.1.40. Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato
pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus, perduodamas jam dalj
Sutarties - vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus.
Statybos produkty ir jrenginiy tiekéjai, kurie pagal Sutartj
atlieka Statybos produkty jrengimo ar Jrenginiy montavimo
darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj;

1.1.41. Sulaikoma suma — Specialiosiose sglygose nurodyto
dydZio pinigy suma, kuri yra iSskaiiuojama i§ mokéjimy
Rangovui pagal Sutartj, sulaikoma, kaip uZtikrinimas, kad
Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui
jvykus visoms Galutinio atsiskaitymo salygoms (Kaip apibréZta
16.3.1 punkte);

1.1.42. Susitarimas - tai dokumentas, pavadintas
Susitarimu“, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas;

1.1.43. Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina
galutiné bendra suma;

1.1.44. Sutarties salygos - Bendrosios

Specialiosios sglygos kartu;

salygos ir

1.1.45. Sutartis — Statybos rangos sutartis, kurig sudaro
Sutarties sglygos, Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir
Susitarimai;

1.1.46. 8Salis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas
atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.47. S$alys — UZsakovas ir Rangovas Kartu;

1.1.48. UZsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose
yra jvardytas kaip Uzsakovas, ir jo teisiy peréméjai;

1.1.49. UZsakovo dokumentai - Statinio projektas,
procediry, leidimy, sutikimy ir kiti dokumentai, iSvardytieji
5.1.1, 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose, taip pat visa kita UZsakovo
turima ir Rangovui pateikta informacija ir dokumentai apie
statybviete ir Darbus;

1.1.49.1.Uzsakovo personalas — UZsakovo atstovas, kit
UZsakovo darbuotojai, Techninés prieZitros rangovo, Statinio
projekto vykdymo prieZilros rangovo (jeigu UZsakovas
pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, taip
pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos UZsakovas (tiesiogiai arba per
kitus asmenis) pasitelkia UZsakovo teisiy bei pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui bei kuriuos UZsakovas rastu jvardija
Rangovui kaip UZsakovo personala;

1.1.50. Uzsakovo uZduotis — dokumentas, kuris vadinasi

~JZsakovo uZduotis" arba “Techniné specifikacija”, kuriame
pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas
i$ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy. Jeigu prie Sutarties
kaip priedas Nr.2 néra pridedama UZsakovo uZduotis,
nuorodos Sutartyje | UZsakovo uzduotj reiSkia nuorodas |
Statinio projekta.

Pastaba — rekomendacijos dél UZsakovo uZduoties turinio
pateikiamos atskirame dokumente, kuris néra Sutarties dalis;

1.1.51. Valdzios institucijos — Europos Sajungos valdZios
institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinés,
regioninés ir savivaldybiy valdzios institucijos (vieSojo
administravimo subjektai), jskaitant, be kita ko, Europos
Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba
savivaldybiy valdZios institucijy jgaliotuosius valstybés
tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji
asmenys, $i sgvoka apima ir ValdZios institucijas;

1.1.52. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas;

1.1.53. Statinio  projekta  parenges  Projektuotojas,
Projektuotojo arba UzZsakovo paskirtas Statinio statybos
vadovas, Statinio projekto vykdymo prieZilirg organizuojantis
Statinio projekto vykdymo prieziiiros rangovas (jeigu tokia
prieZitra yra privaloma Statybos darbams pagal |statymus ar
UZsakovo uzduotj), jo paskirtas Statinio projekto vykdymo
priezitros vadovas, Statybos darby technine prieZilrg
organizuojantis Techninés prieziliros rangovas (jeigu tokia
priezitra yra privaloma Statybos darbams pagal Jstatymus ar
UZsakovo uzduotj), jo paskirtas Statybos darby Techninis
priziarétojas yra asmenys, jvardyti Specialiosiose sglygose
arba UZsakovo radytiniame prane$ime Rangovui.

1.1.54. Kity Sutartyje didzigja raide raS8omy sgvoky reikS§meés
yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.55. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir
ai8kinamos taip, kaip jas apibrézia |statymai, galiojantys
Sutarties sudarymo metu.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1.  Sutartis turi biti aidkinama pagal Jstatymus.

1.2.2. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus

SeStadienj, sekmadienj ir Svendiy dienas Lietuvoje, nurodytas
Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais,
ménesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. ISimtiniais
atvejais terminas gali bdti nurodomas kalendorine data.

1.2.5. Kuvalifikacija, rémimasis kity Ukio subjekty
pajégumais, Statybos darby apimtis, perZidra suprantami taip,
kaip nustatyta VP| ir P| bei juos jgyvendinandiuose teisés
aktuose.

1.2.6. Defektas reiSkia Statybos produkto, Jrenginio arba
Darby yda trakuma, taisyting dalyka, jskaitant atvejus, kai
kazko yra per mazai arbai visai néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia
pateikti informacijg, pranesima, jspéjimg arba atsakyma rastu.

1.2.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu, arba
pasiradyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog
atsisako jj patvirtinti.

1.2.9. Straipsniai, punktai ir pastraipos reiSkia Bendryjy
salygy straipsnius, punktus ir pastraipas, o dalys ir eilutés
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reiskia Specialiyjy sglygy dalis ir eilutes, nebent aiskiai
nurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bdti suprantami
kaip paaikinantys vienas kita. Bet kokio Sutartj sudaranciy
dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks
neatitkimas ar neaiSkumas iSaiSkinamas dokumentus
aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.2. Specialiosios salygos turi virSenybe Bendryjy salygy
atzvilgiu; Sutarties salygos turi virSenybe priedy atzvilgiu;

1.3.3. priedai, i8vardyti Specialiosiose sglygose pateiktame
sgrase aukidiau, turi virSenybe vir§ Zemiau iSvardyty priedy.

1.3.4. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keitiama
Sutarties salyga arba priedas, naujai sutartoji Sutarties sglyga
ar naujai sutartos priedo nuostatos turi virSenybg virs
pakeistyjy.

1.3.5. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo
papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neai$kumo atveju tokia
sglyga turi virSenybe atitinkamai vir§ kity Sutarties sglygy arba
kity to priedo nuostaty.

1.3.6. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi
sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sgrasg vietos. Jeigu
naujas priedas yra jterpiamas | priedy sgra$a, jam turi buti
suteikiamas eilés numeris su virdutiniu indeksu, atsizvelgiant |
priedy eiliskuma (pvz., priedas Nr. 107). Tadiau bet kuriuo
atveju joks naujas priedas negali turéti virSenybés vir§ Pirkimo
dokumenty, UZsakovo uzduoties ir Statinio projekto.

2. SUTARTIES DALYKAS

21. ‘Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties
salygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uZbaigti
Darbus, perduoti atliktus Darbus UZsakovui ir paalinti visus jy
defektus, taip pat jvykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz
UZsakovo mokamg atlygi.

2.2 Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy
Sutarties vykdymui taikytiny |statymy reikalavimy. Salis turi
teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus |statymy
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i
Sutarties salygy nereidkia ir negali biti aidkinama kaip
UZsakovo atsisakymas |statymuose numatyty ir Sutartimi
nesuregulivoty uzsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Darby jvykdymu arba nepriimtina Darby ar Objekto
kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas |statymuose numatyty
ir Sutartimi nesureguliuoty rangovo kity teisiy ir garantijy dél
atlyginimo uZ Darbus gavimo, Statybos darby perdavimo ar
Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Darbai baty atliekami

riipestingai, profesionaliai, sgziningai, protingai, tinkamai, laiku

ir kokybiskai, laikantis pagristy UZsakovo nurodymy ir

nepaZeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES YYKDYMUI
PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasidlymu prisiimti

jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako uZ tai, kad visu Sutarties vykdymo

laikotarpiu Rangovas bity kompetentingas, patikimas ir

pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Subjekty,

kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga

Sutardgiai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus

bei kitus tiekéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus
ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;

3.1.1.3. laikytysi Rangovo pasillyme nurodyty jsipareigojimy
ir parametry, jskaitant — ekonominio naudingumo kriterijy
reikSmiy ir parametry;

3.1.1.4. uZtikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir
turéty ta patvirtinancius dokumentus.

3.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos
partneriai, jie UZsakovui uZz Sutarties vykdymag atsako
solidariai. Jeigu Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas,
yra prisiéme solidarig atsakomybe su Rangovu dél atitikimo
finansinio ir ekonominio pajégumo ar kitiems reikalavimams, uz
tokj atitikimg jie UZsakovui atsako solidariai su Rangovu.

3.1.3. Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas,
Sutartj tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai atitikty
jiems |statymy ir (arba) Pirkimo dokumenty ir Rangovo
pasillyme nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.1.4. UZsakovo praSymu Rangovas privalo nedelsiant, bet
ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti UZsakovui
dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas, Subjektai, kuriy
pajégumais remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei
Specialistai atitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg
taikomus kvalifikacijos bei kitus reikalavimus.

3.1.5. Jeigu paai$kéja, kad Rangovas arba Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1 punkte
nustatyty reikalavimy, arba Rangovas, Subrangovai ar
Specialistai neatitinka 3.1.3 punkte nustatyty reikalavimy,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies,
kuriai vykdyti Rangovas, Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, Subrangovas ar Specialistas neatitinka nustatyty
reikalavimy, vykdyma iki kol bus pasalinti tokie neatitikimai.
Rangovas privalo pa8alinti tokius neatitikimus per protingg ne
ilgesnj nei 30 dieny terming. Visais kitais nei 3.1.7 punkte
numatytasis atvejais Rangovas, nepaSalings 3iame punkte
minimy neatitikimy per 30 dieny nuo jy paai$kéjimo, privalo
sumokéti UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyta bauda.
Si nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti jungtinés
veiklos partnerj ar Subjekig, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.1.6. Jeigu Rangovas pazeidZia 3.1.5 punktg daugiau nei
tris kartus ir jam uz kiekvieng paZeidimg yra pritaikyta bauda,
fai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu. Tokiu atveju
UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj 26
straipsnyje ,Sutarties nutraukimas® nustatyta tvarka, o
Rangovas privalo sumokeéti UZsakovui Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio bauda, iSskyrus 3.1.7 punkte numatyts atvejj. |
baudos sumg, mokeéting Sutarties nutraukimo atveju,
jskaitoma bauda, Rangovo mokétina pagal 3.1.5 punkta.

3.1.7. Jeigu pasikeigia ]statymai, susije su teise verstis ta
veikla, kuri yra reikalinga Sutaréiai jvykdyti, arba su Sutarties
vykdymui reikalingais profesinés kvalifikacijos reikalavimais
Rangovui, Subjektams, kuriy pajégumais remiasi Rangovas,
Subrangovams, Specialistams ar kitam Rangovo personalui,
Rangovas atsako uz tai, kad blty nedelsiant jvykdyti |statymy
reikalavimai. Jeigu Rangovas tinkamai ir laiku jvykdo tokiy
|statymy reikalavimus, bet dél to véluoja Darbai nesant
Rangovo kaltés, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
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trukme, kiek faktiSkai veéluoja Darbai, blty pratesti Darby
terminai. Jeigu Rangovas, Subrangovai ar Rangovo
personalas patiria I8laidy dél tokiy |statymy reikalavimy
jvykdymo ar dél Darby vélavimo, UZsakovas nekompensuoja
tokiy ISlaidy.

3.2.

3.2.1. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus atlikti bet
kurig Darby dalj, iSskyrus iSimtis, nurodytas UZsakovo
uZduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu
nurodyta).

3.2.2. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Sutarties
sudarymo metu Zinomy Subrangovy vardus ir pavardes arba
pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy
atlikti Darby tiksly aprasyma, nurodydamas Siuos duomenis
Subrangovy sara8e, kurj Rangovas privalo parengti pagal
priede Nr. 7 pateiktg forma ir pateikti UZzsakovui nedelsiant, bet
ne véliau nei per 10 darbo dieny, po Sutarties jsigaliojimo. Toks
Subrangovy sgrasas jsigalioja jo pateikimo UZsakovui dieng.
Tik galiojaniame Subrangovy sgrase jradyti Subrangovai gali
bhti Subrangovais pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy
darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj
bei gali patekti j statybviete.

3.2.3. Tuo atveju, kai Jstatymai nedraudzia asmeniui tapti
Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teise
savo huoZilira jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinkig
Subrangovg j Subrangovy sara$g. Rangovas turi teise pakeisti
tokj Subrangovg kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémé bitinybe
pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus 3.4 punkie apradytus
atvejus, kai kei¢iamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.24. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZzsakovg
apie Subrangovy saraSo pakeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, kaskart pateikdamas atnaujintg Subrangovy sgrasa su
parySkintais pakeitimais. Subrangovy saraSo pakeitimai
nelaikomi Sutarties pakeitimu, iSskyrus 3.4 punkte apradytus
atvejus, kai keiCiamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas.

3.2.5. Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas Subrangovy
sgrasas jsigalioja tg dieng, kai jj gauna UZsakovas, iSskyrus 3.4
punkte aprasytus atvejus ir atvejus dél ty Subrangovy, kuriy
Rangovas neturéjo teisés jtraukti j Subrangovy sarasa, nes jie
neatitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punkty taikemy
reikalavimy.

3.2.6. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai, jtraukti
j Subrangovy sarasa, patys vykdyty jiems priskirtg Darby dalj,
nurodyta Subrangovy sgrase.

3.2.7. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja
Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant Sutartyje
nustatytg tvarkg, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus,
negu jam priskita Subrangovy sgrae, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo dieng, nu3alinti tokj
Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir pa3alinti i§ statybvietés,
o to nepadares Rangovas privalo sumokéti UZsakovui
Specialiosiose salygose nurodytg bauda. Jeigu Rangovas
paZeidZia $j punktg daugiau nei tris kartus ir jam uZ kiekvieng
paZeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, dél kurio UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai

Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties nutraukimas®
nustatyta tvarka.
3.2.8. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo

UZsakovui metu pateikti jam atnaujinta galutinj Subrangovy
sgrasg.

3.3. Susitarimai dél
Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami pradyma Uzsakovui.
Tuo tikslu Uzsakovas privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo Subrangovy sgraSo arba pakeisto Subrangovy sgraso
gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy
sgrade, apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal
tridalio susitarimo su Subrangovu salygas, pateiktas priede
Nr. 13, ir pateikti Subrangovams priedg Nr. 13,

33.2. Tuo atveju, kai Subrangovas iSreidkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZsakovas ir
Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu tri§alj susitarimg
pagal priede Nr. 13 pateiktg tri8alio susitarimo su Subrangovu
forma.

34. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagristy jrodymuy,
kad sugebés tinkamai jvykdyti jam tenkancig Sutarties dalj,
Rangovas turi teise pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar
Subjekts, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu
atveju, kai jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, atzvilgiu egzistuoja kuri nors
Zemiau idvardinta aplinkybé:

tiesioginio atsiskaitymo su

3.4.1.1. jam yra i8kelta restruktlrizavimo ar bankroto byla;

34.1.2. jam yra likvidavimo

proceddros;

inicijuotos ar pradétos

3.4.1.3. jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;

3.4.1.4. jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis
pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati
ar panasi;

3.4.1.5. jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (jungtinés
veiklos partneric ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir kreditoriy susitarimg testi tickéjo veiklg, kai
jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti).

34.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, yra keiiamas egzistuojant
Sioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms
bltinosioms salygoms, Rangovas turi teise pakeisti jungtinés
veiklos partnerj ar Subjekts, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam pagal Pirkimo
dokumentus taikomus reikalavimus, jeigu UZsakovas su tuo
sutinka. Tuo tkslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai" nustatyta tvarka. Toks
asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] arba P|
taikymo.

34.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris
arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra
reorganizuojamas (jskaitant jungimg ar skaidyma), atskiriama
dalis asmens arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teise
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pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjektg, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, jo teisiy ir pareigy peréméju
arba pats Rangovas gali bati pakeistas jo teisiy ir pareigy
peréméju, jeigu toks teisiy ir pareigy peréméjas atitinka visus
jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati
siekiama iSvengti VP| arba P] taikymo.

3.5. Specialistai
3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties
vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus

Specialisty sarase, kuris yra pateikiamas priede Nr.8 ir
kuriame nurodomos Specialisty funkcijos atliekant Darbus, jy
vardai, pavardés, mobilaus telefono numeris, elektroninio
pasto adresas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra bdtini
UZsakovui Sutarties vykdymo tikslais), darbdavio pavadinimas
ir kodas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas,
aprasymas. Toks Specialisty saraSas pridedamas prie
Sutarties jos sudarymo metu.

3.5.2. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakovg
apie Specialisty sgrase pateiktos informacijos apie Specialisty
pavardZiy (kai asmuo pakeiCia savo pavarde), mob. telefono
numerio, el. pasto adreso, darbdavio pavadinimo ir kodo
pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas
atnaujinta Specialisty sgrada su pary3kintais pakeitimais.

3.5.3. Tik Specialisty sgrase jrasyti Specialistai gali vykdyti
tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus ir
yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj.

3.5.4. Rangovas privalo uZztikrinti, kad Specialistai, jtraukti
Specialisty sgrasg, patys tiesiogiai vykdyty tokiems
Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

3.5.5. Rangovas privalo pakeisti priede Nr.8 nurodytg
Specialistg arba paskirti pavaduojantj Specialista, kai:

3.5.5.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus
ir |statymus arba Rangovo pasillyma taikomy kvalifikacijos
arba Kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti);

3.5.5.2. Specialistas negali vykdyti savo funkcijy dél
pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy,
laikinojo nedarbingumo ar kity priezas&iy.

3.5.6. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti
Specialista arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista,
Rangovas privalo i$ anksto apie tai informuoti UZzsakovg ir kartu
pateikti UZsakovui dokumentus, patvirtinanéius tokio asmens
kvalifikacijg, jo atitikti Pirkimo dokumenty bei |statymy
reikalavimams bei Rangovo pasidlymui, kontaktinius
duomenis: varda, pavardg, el. pasto adresg ir mobilaus
telefono numerj, taip pat darbdavio pavadinimg ir koda (jeigu
Sie kontaktiniai duomenys yra batini UZsakovui Sutarties
vykdymo tikslais).

3.5.7. UZsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 2
darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai UZsakovas jsitikina,
kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai
informuoja Rangova, toks asmuo gali tapti Specialistu ir
Rangovas gali jj jtraukti | Specialisty sgrada. Toks UZsakovo
pranedimas nemazina Rangovo atsakomybés uZz Specialista.
Jeigu UzZsakovas per Siame punkte nustatytg terming
nei§siundia pranesimo Rangovui, laikoma, kad UZsakovas
pritaré Specialisto jtraukimui j Specialisty sgrada.

3.5.8. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pritarimg dél

Specialisto jtraukimo j Specialisty sgrasa, Rangovas privalo
atnaujinti Specialisty sagradg ir pateikti jj Uzsakovui. Toks
Specialisty sgraSo pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties
pakeitimu, dél kurio turi bati sudaromas Susitarimas.

3.5.9. Tuo atveju, kai netikétai paaiSkéja, kad Specialistas
negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity
nenumatyty priezasé€iy), Rangovas privalo nedelsdamas
paskirti kitg asmen;j laikinai vykdyti tokio Specialisto funkcijas ir
pranesti apie tai UZsakovui. Taip pat Rangovas privalo,
vadovaudamasis 3.5.6 punkiu, nedelsdamas pateikti
UZsakovui naujo Specialisto kandidatira, kuri atitikty jam
Pirkimo  dokumentuose bei |statymuose nustatytus
reikalavimus ir Rangovo pasitlyma, ir gauti UZsakovo pritarimg
3.5.7 punkte nustatyta tvarka.

3.6.

3.6.1.  Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to reikia Rangovo
jsipareigojimy jvykdymui, Rangovas privalo uztikrinti reikiamag
vadovavimg Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti,
organizuoti, valdyti, koordinuoti, priZiGréti ir tikrinti Darby
atlikima.

3.6.2. Rangovas atsako uZ tai, kad Darbams vadovauty
pakankamas skaicius asmeny, gerai mokanéiy lietuviy kalbg ir
iSmananéiy atliekamus Darbus (jskaitant jy atlikimo badus ir
metodus, galimus pavojus ir budus uZkirsti kelig nelaimingiems
atsitikimams) tam, kad Darbai baty jvykdyti tinkamai ir saugiai.
Tuo atveju, kai Darbams vadovauja lietuviy kalbos gerai
nemokantys asmenys, Rangovas privalo uZtikrinti nuolatinj
kvalifikuoty vertéjy dalyvavima.

3.6.3. Tuo atveju, kai Rangovas pasitelkia Specialistus
vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo uZtikrinti, kad
tokie Specialistai patys asmeniSkai atlikty atitinkamas
vadovavimo funkcijas atliekant Darbus.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1.

41.1. Vykdydamos Sutart, 3Salys privalo maksimaliai
bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai operatyvius raSytinius pranesimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybe,
kuri gali paveikti Sutartj ar sglygoti jos pazeidima.

41.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Projektuotojas, Statinio
projekto vykdymo prieZiGiros rangovas, Techninés priezZitiros
rangovas bei UzZsakovo personalas bendradarbiauty su
Rangovo personalu.

41.3. Rangovas atsako uz tai, kad Subrangovai, Subjektai,
kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas
bendradarbiauty su UZsakovo personalu.

4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas
pagal |statymus arba Sutartj turi kreiptis | Projektuotoja, Statinio
projekto vadova, Statinio projekto vykdymo prieZiliros vadovag
ar Techninj prizitrétojg, Rangovas privalo kreiptis | Siuos
asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas UZsakovg apie tai.

4.1.5.

Vadovavimas Darbams

$aliy bendradarbiavimo pareiga

Tais atvejais, kai pagal |statymus arba UZsakovo
jo funkcijas privalo atlikti UZzsakovas, jeigu tai nepriestarauja
|statymams. Tais atvejais, kai pagal Jstatymus arba Uzsakovo
uzduotj privalo bati, bet néra paskirtas Statinio projekto
vykdymo prieZiliros vadovas arba Techninis priZitrétojas ir del
to nevykdomos jy funkcijos, Rangovas jgyja teise reikalauti,
kad tokia pat trukme, kiek dél Sios priezasties faktiSkai véluoja
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Darbai, bity pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty
Rangovui I$laidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarp] 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas®
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima
25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai” nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesima bei Rangovo ISlaidy ir Pelno
atlyginima. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba UZsakovo
nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas funkcijas privalo atlikti pats
UZsakovas.

41.6. Rangovas jsipareigoja uZztikrint, kad Rangovo
personalas (jskaitant pasitelktus Darbo projekto rengéjus)
UZsakovo praSymu dalyvauty diskusijose su UZsakovo
personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy Kklaidy,
defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

41.7. Uzsakovas |sipareigoja uztikrinti, kad Uzsakovo
personalas Rangovo pradymu dalyvauty diskusijose su
Rangovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy
klaidy, defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty S3alinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

41.8. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo
klititimis, jis turi nedelsdamas jspéti UZsakova apie tokias klidtis
ir imtis visy nuo jo priklausanéiy protingy priemoniy toms
kligtims pasalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas dél tokiy
kliagiy atsiradimo, Salys privalo 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti Susitarima, kuriuo turi bati
pratesti Darby terminai tiek, kiek dél kliagiy Salinimo faktiskai
véluos Darbai, ir turi bOti numatyta UZsakovo pareiga atlyginti
Rangovui jo 8laidas kliG¢iy Salinimui, jvertintas pagal 15.9
punktg ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir [Slaidy
perskaitiavimas®, o tais atvejais, kai UZsakovas savo
veiksmais ar neveikimu sukélé Sutarties vykdymo kliGtis — ir
UzZsakovo pareiga atlyginti Rangovui Pelna.

4.2.

421, Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo
paskirti savo atstovg, atsakingg uz Sutarties vykdymg, ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Laikoma, kad paskirtieji Saliy atstovai yra atsakingi uz
Sutarties vykdyma, turi Saliy jgaliojimus veikti jy vardu vykdant
Sutartj ir primti visus sprendimus Sutarties vykdymo
klausimais, i§skyrus Salies atstovo pakeitima kitu.

4.2.3. Apie tai, ar Saliy atstovai turi Saliy jgaliojimus sudaryti
Susitarimus, ar tokiy jgaliojimy neturi, numatoma jy paskyrimo
dokumentuose ir pazymima Specialiosiose salygose.

4.24. Darby vykdymo metu Salis neturi teisés atSaukti
paskirtgjj atstova arba pakeisti jj kitu asmeniu, i8skyrus atvejus,
kai (a) asmuo, atliekantis Salies atstovo funkcijas, negali jy
vykdyti dél pasibaigusiy darbo santykiy su Salimi ar dél kity
objektyviy priezasCiy (atostogy, laikinojo nedarbingumo,
karings tarnybos ar kity prieZzaséiy, kai asmuo negali vykdyti
darbo funkcijy), arba dél nepakankamos kompetencijos ar
patirties, arba kai (b) kita Salis sutinka su sidloma Salies
atstovo kandidatira.

4.2.5. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj atstova ir
paskirti kita asmenj savo atstovu arba nori paskirti kitg asmen]
laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo laikino
negaléjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§
anksto apie tai informuoti kita 3alj ir pateikti kitai Saliai
informacijg apie tokio asmens patirf ir kompetencijg
administruoti statybos projektus ir kontaktinius duomenis:

$aliy atstovai

vardg, pavarde, kontaktinj pasto adresa, el. pastg ir telefono
(iskaitant mobilujj telefong) numer;.

426. Kita Salis per 2 darbo dienas nuo 3alies pranesimo
apie numatoma haujojo arba laikinojo jos atstovo paskyrimg ir
visos 4.2.5 punkte nurodytos informacijos gavimo privalo
pateikti savo pritarimg atstovo kandidatdrai arba motyvuotg
nepritarimg. Jeigu kita Salis per Siame punkte nustatyta
terming neatsako Saliai, laikoma, kad ji pritaré Salies atstovo
kandidatarai.

427. Tuo atveju, kai netikétai paaidkéja, kad Salies
atstovas negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity
nenumatyty prieZaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne
véliau nei tg pacig dieng, paskirti kit asmenj laikinai vykdyti
jos atstovo funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Taip pat
Salis privalo, vadovaudamasi 4.2.5 punktu, nedelsdama, bet
ne véliau nei per 2 darbo dienas, pateikti kitai Saliai savo
atstovo kandidatirg ir gauti kitos Salies pritarimg 4.2.6 punkte
nustatyta tvarka.

5. DARBY DOKUMENTAI

5.1. Uzsakovo dokumentai
5.1.1. UZsakovas atsako uz tai, kad iki Sutarties sudarymo
bity:

5.1.1.1. atliktos visos pagal jstatymus reikalingos teritorijy

planavimo, strateginio pasekmiy aplinkai  vertinimo,
planuojamos Okinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo,
poveikio visuomenés sveikatai vertinimo ir kitos pagal

Istatymus bitinos atlikti proceddros, kuriy atlikimas yra
priskirtas Uzsakovo atsakomybei ir kurios yra reikalingos tam,
kad bty galima jvykdyti Sutartj;

5.1.1.2. tinkamai suformuotas atitinkamos paskirties Zemés
sklypas (sklypai), kuriame yra statybviete, ir UZsakovas bity
igijes reikiamas teises j jj bei j gretimas teritorijas, kuriy reikia
Statybos darby vykdymui pagal UZsakovo uzduofj ir (arba)
Statinio projekta;

5.1.1.3. gauti visi reikiami pagal |statymus Zemés ir statiniy
savininky ir naudotojy sutikimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.4. nustatytos visos reikiamos specialiosios Zemés
naudojimo salygos, reikalingos Sutarties vykdymui;

5.1.1.5. atlikti visi Sutarties vykdymui reikalingi Zemés ir
statiniy statybiniai tyrimai bei kulttros paveldo tyrimai (i§skyrus
atvejus, kai Statinio projekte arba UZsakovo uzduotyje yra
nurodyta Rangovui atlikti papildomus tyrimus);

5.1.1.6. tinkamai parengtas Statinio projektas ir atlikta jo
ekspertizé (jeigu ji yra privaloma pagal |statymus arba
UZsakovo sprendima);

5.1.1.7. iSspresti visi savivaldybés infrastrukttros plétros
klausimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.8. gautos prisijungimo salygos ir statybg leidZiantys
dokumentai, reikalingi Sutarties vykdymui (o tais atvejais, kai
statybg leidZiantis dokumentas néra privalomas, tadiau pagal
|statymus yra privalomi tre€iyjy asmeny radytiniai sutikimai —
gauti tokie sutikimai).

5.1.2. UZsakovas atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo metu
baty atliktos papildomos ar pakartotinés procediros, iSvardytos
5.1.1 punkte, arba bity gauti papildomi ar nauji sutikimai,
leidimai ar kiti dokumentai, iSvardyti 5.1.1 punkte, jeigu tai
privaloma pagal |statymus.

5.1.3. UzZsakovas taip pat atsako uZ tai, kad Sutarties
vykdymo metu baty gauti dokumentai, kurie yra nurodyti
UZsakovo uZduotyje, Statinio projekte arba ]statymuose kaip
dokumentai, uz kuriy gavimg atsako UZsakovas, iSskyrus 5.1.4
punkte numatyty atvejj.
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5.1.4. Jeigu |statymai nustato UZsakovo.- pareigg gauti
konkrety dokumentg arba atlikti konkrecig proceddra, bet
Pirkimo dokumentuose arba UZsakovo uZduotyje yra nurodyta,
kad tokj dokumentg privalo gauti arba procedirg privalo atlikti
Rangovas, tuomet uz tokio dokumento gavimg ar procediros
atlikimg atsako Rangovas ir toks dokumentas ar tokios

procediiros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams.
5.1.5. UZsakovas privalo pateikti Rangovui visus UZsakovo

dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui. UZsakovas
privalo pateikti Rangovui 5.1.1 punkte nurodytus Uzsakovo
dokumentus per 2 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo
dienos. Visi UZsakovo dokumentai teikiami lietuviy kalba ir
(arba) kita kalba (kalbomis), nurodyta UZsakovo uzduotyje arba
kituose Pirkimo dokumentuose. Jeigu Rangovui yra reikalingi
UzZsakovo dokumenty vertimai j kita kalbg, Rangovas privalo
tuo pasiripinti savo saskaita.

51.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad
Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus UZzsakovo
dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau
negu per 2 darbo dienas, apie tai informuoti UZsakova ir
nurodyti protingg terming, per kurj UZsakovas turéty gauti ir
pateikti tokj UZsakovo dokumenta, nurodyti dokumento pobidij,
tiksla, kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reikdme
Sutarties vykdymui. Rangovas taip pat privalo per kitas 3 darbo
dienas pateikti motyvuotus paaikinimus UZsakovui apie tai,
kokig jtaka Darby terminams daro tai, jog troksta tokio
UzZsakovo dokumento.

5.1.7. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors
UZsakovo dokumentas, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti
Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui 13laidas bei
Pelng uZ Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
.Papildomy I8laidy kompensavimas ir ISlaidy perskaitiavimas®
nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg
25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesima bei Rangovo I8laidy ir Pelno
atlyginimg.

5.1.8. Jeigu Rangovas véluoja informuoti UZsakovg apie
Darby vykdymui reikalingg UZsakovo dokumentg, Rangovas
praranda teise reikalauti pratgsti Darby terminus ir atlyginti
Rangovo I$laidas bei Pelng uz Rangovo vélavimo informuoti
UZsakovg laikotarpj.

5.2, Rangovo dokumentai

5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo
dokumentus.

5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi bati parengti lietuviy

kalba, nebent UZsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su UZsakovu suderinti
Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas Darby atlikimui, iki
Darby, kurie turi bati atliekami vadovaujantis tuo Rangovo
dokumentu, pradZios, numatytos Grafike. Rangovas negali
vykdyti Darby neturédamas su UZsakovu suderinto Rangovo
dokumento, kuriuo vadovaujantis turi bati vykdomi tie Darbai.
UZ kiekvieng $io punkto paZeidimg Rangovas privalo sumokéti
UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda.
Jeigu Rangovas pazZeidzia §j punktg daugiau nei du kartus ir
jam uZ kiekvieng paZeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma
esminiu Sutarties paZeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja teise
vienagaliskai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties
nutraukimas” nustatyta tvarka.

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertizé,
kurig pagal statymus arba UZsakovo uZduotj privalo
organizuoti UZzsakovas, UZsakovas jsipareigoja suorganizuoti
ekspertize ir pateikti Rangowvui ekspertizés iSvadas per
UZsakovo uZduotyje nustatytg terming, skai¢iuojamg nuo visy

tinkamai parengty Rangovo dokumenty, kuriy ekspertizé turi
bati atlikta, gavimo.

6.2.5. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog Uzsakovas véluoja
pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizés iSvadas,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat frukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, bity pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uZz Darby
terminy pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I$laidy
kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas“ nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesima bei Rangovo 18laidy ir Pelno atlyginima.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize
nustatoma, kad tg dokumentg bitina pataisyti pagal
ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizés
rangovui, Rangovas privalo atlyginti UZsakovo i$laidas tokiai
pakartotinai ekspertizei per 15 dieny po UZsakovo rasytinio
pareikalavimo. Pakartotinés ekspertizés vykdymas nesuteikia
Rangovui teisés | Darby terminy pratesima, iSskyrus, jeigu
UZsakovas veéluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento
pakartotinés ekspertizés iSvadas per UZsakovo uZduotyje
nurodytg pakartotinés ekspertizés terming. Pastaruoju atveju
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél
UZsakovo vélavimo pateikti Rangovui pakartotinés ekspertizés
iSvadas faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai,
tadiau Rangovas neturi teisés reikalauti Uzsakovo atlyginti
Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus
iki tol, kol juos perduoda UzZsakovui.

5.2.8. Rangovas, prarades Rangovo dokumentus, privalo
juos atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti
pasléptus Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti
prarastus dokumentus.

5.2.9. Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per
UZsakovo nurodytg terming parodyti Rangovo turimus
Rangovo dokumentus Uzsakovo personalui arba ValdZios
institucijoms.

5.2.10. Jeigu Sutartis pasibaigia anksciau, negu Rangovas
perduoda UzZsakovui parengtus ir uzbaigtus Rangovo
dokumentus, Rangovas privalo perduoti UZsakovui visus
Rangove dokumentus, |skaitant UZsakovo prasomus
nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriuos UZsakovas turi teise
savo nuoZidra pabaigti rengti, keisti ir kitaip naudoti.

5.3.

5.3.1. Jeigu Rangovas pagal UZsakovo uZduotj arba Statinio
projekta turi pareigg parengti Darbo projekta, tuo tikslu
Rangovas privalo:

Darbo projektas

5.3.1.1. Atlikti papildomus statybinius tyrimus, jeigu toks
reikalavimas yra nustatytas Statinio projekte arba UZsakovo
uzduotyje;

5.3.1.2. Rastu informuoti UZsakovg apie Statinio projekto

klaidas, kurias Rangovas pastebéjo rengdamas Darbo
projekta;

5.3.1.3. Parengti Darbo projekta;

6.3.1.4. Pataisyti Darbo projektg pagal projekto ekspertizés
iSvadas, jeigu tokia ekspertizé buvo atlikta;

5.3.1.5. Perduoti Darbo projekta Uzsakovui;

5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekto sprendiniy
keitimus, papildymus ar taisymus pries atlikdamas atitinkamus
Statybos darbus;
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5.3.1.7. Uzbaiges Statybos darbus, pateikti UZsakovui
galutine Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiSkai
atitinka atlikti Statybos darbai.

5.3.2,

5.3.2.1. Rangovas turéty ne Zemesne, nei nustatytoji Pirkimo
dokumentuose ir (ar) Rangovo pasililyme, patirtj ir galimybes
parengti Darbo projekta; jeigu Darbo projektg rengia Rangovo
pasitelktas projektavimo Subrangovas, Rangovas atsako uZ jo
atitiktj Sio punkto reikalavimams;

Rangovas atsako uz tai, kad:

5.3.2.2. Darbo projekta rengty konkrettis priede Nr. 8 iSvardyti
Specialistai, kuriy profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi
remési Rangovas, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus Darbo projekto rengéjams (fiziniams
asmenims);

5.3.2.3. Darbo projekto rengéjai — architektai, inZinieriai arba
kiti fiziniai asmenys turéty jstatymy reikalaujamus kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus;

5.3.2.4. Darbo projektg tinkamai pasirasyty projekto vadovai
ir atitinkamy projekio daliy vadovai, turintys |statymy
reikalaujamus kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus;

5.3.2.5. Darbo projekto vadovai, projekto daliy vadovai ir
projekto rengéjai vykdyty UZsakovo nurodyto Statinio projekto
vadovo teisétus reikalavimus.

5.3.3. Rangovas, padares 5.3.2 punkio paZeidimg ir jo
nei§taises per 10 darbo dieny nuo UZsakovo jspéjimo
issiuntimo dienos, privalo mokéti UZsakovui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio baudg. Daugiau nei trys 5.3.2 punkio
pazeidimai, uZ kuriuos visus Rangovui pritaikytos baudos,
laikomi esminiu Sutarties paZeidimu, dél kurio UZsakovas jgyja
teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutariies
nutraukimas” nustatyta tvarka.

5.3.4. Rangovas privalo parengti Darbo projekig
vadovaudamasis |statymais, UZsakovo uZduotimi, Statinio
projektu, Rangovo pasidlymu, Rangovo pasirinktais Statybos
darby vykdymo metodais ir technologijomis, Statybos

produkty, Jrenginiy ir Priemoniy gamintojy ar tiekejy
instrukcijomis.
5.3.5. Uzsakovas turi jraSyti Specialiosiose sglygose data,

kurig galiojusiy Jstatymy reikalavimus turi atitikti Darbo
projektas.

Pastaba — Statybos jstatymo 24 str. 24 d. (redakcija, galiojanti
nuo 2020-01-01) numato, kad:

1)  Statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, kurie galiojo tg dieng, kai buvo
i8duoti specialieji reikalavimai;

2) Praéjus 5 metams po specialiyjy reikalavimy iSdavimo ir
tais atvejais, kai specialigji reikalavimai nebuvo iSduoti,
statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, kurie galiojo prasymo gauti
statybg leidZiantj dokuments, kuris buvo priimtas,
pateikimo diena;

3) Kaiteisés akty numatytais atvejais yra privaloma parengti
statinio projektg, tadiau néra privaloma gauti statybg
feidziantj dokumenta, statinio projektas turi alitikti
normatyviniy stalybos techniniy dokumenty reikalavimus,
kurie galicjo statinio projektavimo darby rangos sutarties
pasiras§ymo dieng.

5.3.6. Rangovas privalo parengti atitinkama Darbo projekto
dalj ir 5.8 punkte ,Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas”
nustatyta tvarka gauti UZsakovo patvirtinimg iki atitinkamy
Statybos darby, suprojektuoty toje Darbo projekto dalyje,
vykdymo pradzios. Sio punkto pazZeidimo atveju taikomas
5.2.3 punktas (dél baudos ir Sutarties nutraukimo).

5.3.7. Rangovas privalo parengti visus dokumentus,
bréZinius ir duomenis, reikalingus tam, kad UZsakovas
patvirtinty Darbo projekta (atitinkamg Darbo projekto dalj).

5.3.8. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projektg, nori
pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (t. y., kitus nei
esminiai Statinio projekto sprendiniai, kuriy sgvoka nustatyta
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme), Rangovas privalo
gauti UZsakovo pritarimg ir UZsakovo vardu kreiptis j
Projektuotojg bei gauti Projektuotojo pritarimg tokiems
pakeitimams. Salys turi sudaryti Susitarima 25 straipsnyje
»Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka dél Rangovo siGlomy ir
UZsakovui priimtiny Statinio projekto sprendiniy pakeitimo.
Jeigu tokiy pakeitimy jgyvendinimas turi jtakos Sutarties kainai
(atpigina arba pabrangina Statybos darbus) ir (arba) Darby
terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby atlikima),
Salys turi Susitarime papildomai susitarti dél Sutarties kainos
(pagal 15.8 punkto ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy
(apiméiy) keitimo* salygas) ir (arba) Darby terminy (pagal 11.2
punkto .Darby terminy pratesimas“ sglygas) pakeitimo.
Rangovas turi teisg pakeisti Statinio projekto sprendinius Saliy
sutartu badu tik po to, kai Salys sudaro tokj Susitarima.

5.3.9. Reikiamg Darbo projekto ekspertize privalo
organizuoti ir apmokéti UZsakovas ir tuo tikslu taikomos 5.2.4-
5.2.6 punktuose nustatytos sglygos.

5.3.10. Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darby uZbaigimo,
Rangovas neprieStarauja, kad UZsakovas pasitelkiy
treCiuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo
projekta. Jeigu Darbo projekta rengia Subrangovas, Rangovas
privalo uztikrinti, kad Subrangovas nepriestarauty tam, jog kiti
asmenys pabaigty rengti arba pakeisty Darbo projekts.

54.

54.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy
Statybos darby iSpildomajg dokumentacijg, kurioje turi bti
fiksuojamas Statybos darby jvykdymas, parodomos tikslios
visy Statybos darby ir Jrenginiy vietos, matmenys, atskaitos
duomenys ir kita pagal |statymus arba Sutart] reikalinga
informacija. Rangovas privalo i§ anksto suderinti su Uzsakovu
reikalavimus, kuriuos turi atitikti iSpildomoji dokumentacija.

54.2. Rangovas privalo saugoti iSpildomajg dokumentacijg
statybvietéje ir perduoti jg UZsakovui prie§ perduodamas
Darbus. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti
UZsakovui Statybos darby iSpildomaja dokumentacijg pries
tokius mokymus ir (arba) bandymus.

ISpildomoji dokumentacija

5.5. Naudojimo instrukcijos
5.5.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uZzduotj arba Statinio
projekta turi parengti ir pateikti UZsakovui naudojimo

instrukcijas, Rangovas privalo parengti naudojimo instrukcijas
pagal Uzsakovo uzduoties ir |statymy reikalavimus. Naudojimo
instrukcijos turi badti aiSkios ir detalios, kad UZsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, priZidréti,
remontuoti Statybos darby rezultatus ir Jrenginius, taip pat
esant reikalui iSardyti ir i§ naujo surinkti, suderinti ir paleisti
|renginius.

5.5.2. Rangovas privalo perduoti UzZsakovui naudojimo
instrukcijas Darby perdavimo momentu, vadovaudamasis 7.2.3
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punktu. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai
ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo perduoti
UZsakovui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir
(arba) bandymus, o po mokymy ir (arba} bandymy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir
(arba) bandymy eiga ir rezultatus.

5.6.

5.6.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Darby
dokumentuose, privalo nedelsdamos, bet ne véliau negu per 2
darbo dienas nuo klaidy ar trikumy pastebéjimo, informuoti
viena kitg apie tokias klaidas ar trakumus. Salys turi 3ig pareiga
per visg Sutarties galiojimo laikg iki Rangovas jvykdys visus
garantinius jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.6.2. UZsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybés uz
klaidas ir trakumus UZsakovo dokumentuose. Uz klaidas ar
trikumus UZsakovo dokumentuose prie$ UZsakovg atsako
atitinkamus dokumentus parenge asmenys.

5.6.3. Taciau Rangovas negali reiksti UZsakovui pretenzijy
dél tokiy klaidy ar trakumy UZsakovo dokumentuose:

Klaidos Darby dokumentuose

5.6.3.1. kurias Rangovas pastebéjo, rengdamas Darbo
projektg, jeigu Rangovas neinformavo UZsakovo apie tokias
klaidas ir trokumus Darbo projekto rengimo metu iki tame
Darbo projekte (Darbo projekio dalyje) numatyty Statybos
darby vykdymo pradZios;

5.6.3.2. jeigu Rangovui paai$kéja, kad UZsakovo dokumentai
yra netinkami ar blogos kokybés, bet Rangovas pazeidZia
6.4.24 punktg (jspéti UZsakovg ir sustabdyti atitinkamus
Statybos darbus) ir dél to taikomas 6.4.27 punktas (Rangovui
atitenka atsakomybé uZ atsiradusius defektus).

5.6.4. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo
pateiktuose dokumentuose, UZsakovas privalo nedelsdamas
organizuoti klaidy ar trikumy itaisyma, jeigu tai yra privaloma
pagal Jstatymus arba batina tam, kad baty galima vykdyti
Statybos darbus ir jvykdyti Sutartj.

5.6.5. Jeigu dél klaidy ar trokumy UZsakovo dokumentuose
reikia perdaryti Darbo projektg ir (arba) Darbus, arba atlikti
Papildomus darbus, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai nustatyta tvarka, kuriame
Salys privalo numatyti Darby terminy pratgsima tokiu
laikotarpiu, kiek dél Darbo projekto ir (arba) Darby perdarymo
ar Papildomy darby faktiSkai véluoja Darbai, ir UZsakovo
pareigg atlyginti Rangovui 1$laidas bei Pelng uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas“ nustatyta tvarka bei sumokéti Rangovui uz
Papildomus darbus ir uZ reikiamg Darby perdarymg kaip u2
Papildomus darbus pagal 15.8 punkta ,Sutarties kainos
pakeitimai dél kiekiy (apiméiy) keitimo®. Si nuostata netaikoma
5.6.3 punkte numatytu atveju.

5.6.6. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy
dalies tol, kol néra istaisyta UZsakovo dokumento klaida ar
trikumas, ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teisg
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai,
bty pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
I8laidas bei Pelng uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj 15.9
punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir |Slaidy
perskaitiavimas” nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai®
nustatyta tvarka.

5.6.7. 5.6.3 punkte numatytais atvejais Rangovas privalo
savo sagskaita perdaryti Darbo projekta (jeigu jis turi bati
rengiamas pagal Sutartj) ir (arba) Darbus ir Rangovui tenka

atsakomybé uZ Darby vélavima.

5.6.8. Uz klaidas ir trGkumus Rangovo dokumentuose
atsako Rangovas, iSskyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar
trikumus  salygojo  klaidos ar trdkumai UZsakovo
dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal Sutarties saglygas
informavo UzZsakovg apie tokias klaidas ir trikumus, kai tik juos
pastebéjo. Tai, jog Uzsakovo personalas perziGréjo, suderino
ar patvirtino Rangovo dokumentus, nesumaZina Rangovo
atsakomybés uz ty dokumenty klaidas ir trakumus.

5.7. Darby dokumenty pakeitimai

5.7.1. UZsakovas turi teise daryti pakeitimus UZsakovo
dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba
nedaryti Atsisakomy darby, su salyga, kad nepakeicia Statybos
darby pobiidzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo
atsiranda arba tampa Zinoma kuri nors i iy aplinkybiy:

5.7.1.1. paaiSkéja klaidy arba trokumy Uzsakovo uZduotyje
arba kituose UZsakovo dokumentuose arba UZsakovo
dokumenty neatitikimy faktinei situacijai statybvietéje ir tokius
UZsakovo dokumentus yra batina iStaisyti tam, kad bty galima
vykdyti Statybos darbus;

5.7.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad
rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktai ar
Jrenginiai;

5.7.1.3. UZsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius
dél to, kad jie kertasi arba nedera su kity UZsakovo ar trediyjy
asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba dél to, jog
Uzsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius |statymy
reikalavimus, arba dél to, jog i8nyko UZsakovo poreikis

Atsisakomiems  darbams  (Atsisakomi  darbai tapo
nebereikalingi Uzsakovui);

5.7.1.4. paaiSkéja, kad dél Sutarties kainos (jkainiy)
indeksavimo pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos

perskaic¢iavimas dél kainy lygio pokycio®, esminio Sutarties
kainos padidéjimo (15.6.1 punktas), Rangovo papildomy
ISlaidy kompensavimo pagal 15.9-15.11 punktus (,Papildomy
Islaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai¢iavimas®, ,Sutarties
kainos perskaifiavimas dél paspartinimo priemoniy‘ ir
~Sutarties kainos perskai¢iavimas dél Jstatymy pakeitimo®) arba
batinyjy Papildomy darby pirkimo UZsakovas tampa
finansiSkai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdyma ir dél to
Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
UZsakovo uzduot;.

57.2. UzZsakovas turi teise daryti pakeitimus UZsakovo
dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darby,
kuriuos reikia atlikti dél Siy pakeitimy, arba Atsisakomy darby
bendra kaina nevirSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, o
§ig ribg virSijus — tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradinés
sutarties verté buvo perzidréta ir indeksuota pagal 15.5 punkte
numatytas saglygas, 15 procenty skaitiuojama nuo indeksuotos
Pradinés sutarties vertés. Jeigu dél pakeitimy UzZsakovo
dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomy darby, bet yra ir
Atsisakomy darby, tuomet, skaidiuojant 15 procenty, s
Papildomy darby kainos turi bati atimama Atsisakomy darby
kaina. Jeigu Rangovas neduoda Siame punkte numatyto
sutikimo, UZsakovas turi teise nutraukti Sutart] ir taikomas 26.4
punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju®,
iSskyrus 26.4.5 punkta.

5.7.3. Jeigu, vadovaujantis 5.7.1 punktu, kei¢iamas Statinio
projektas, Uzsakovo uZduotis arba kiti Uzsakovo dokumentai
dél priezasciy, uZ kurias neatsako Rangovas, Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai”
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nustatyta tvarka ir susitarti dél tokiy pakeitimy sglygoto
Papildomy darby apmokéjimo bei Atsisakomy darby pagal
15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apimgiy)
keitimo®. Tokiu atveju UZsakovui tenka visos ISlaidos,
susijusios su tokiais pakeitimais ir ju salygotais Statybos darby
ir Sutarties vykdymo pakeitimais. UZsakovas turi savo sgskaita
organizuoti visy reikiamy UZsakovo dokumenty pakeitimus,
Statinio projekto ekspertize ir naujo statybg leidZianCio
dokumento gavima (jeigu reikalinga pagal Jstatymus). Jeigu dél
tokio UzZsakovo dokumenty pakeitimo reikia perZiaréti ir
pakeisti (pratesti arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime
nurodomi  pakeistieji Darby terminai ir  atitinkamai
perskai¢iuojamos Rangovo ISlaidos bei Pelnas 15.9 punkte
.Papildomy I8laidy kompensavimas ir I5laidy perskai€iavimas*
nustatyta tvarka.

5.7.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasitlyme
nurodyti Statybos produktai ar Jrenginiai ir dél to juos reikia
pakeisti kitais juos atitinkanéiais Statybos produktais ar
Jrenginiais, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
+Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.7.5. Jeigu Statinio projektas, UZsakovo uZduotis arba Kiti
Uzsakovo dokumentai kei¢iami dél Rangovo kaltés arba 5.7.4
punkte numatytu atveju keiCiamas Rangovo pasillymas,
Rangovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo
kastai ir atsakomybé uz Darby vélavimg, numatyta 11.4 punkte
.Netesybos uz Darby vélavimg®.

5.8.

5.8.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui suderinti arba
patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra jvardyti |statymuose
arba UZsakovo uZduotyje kaip dokumentai, kuriuos turi
suderinti arba patvirtinti UZsakovas, taip pat visus tuos
Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutartj Rangovas privalo
perduoti UZsakovui.

5.8.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal |statymus
turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto
vadovas) arba Techninis priZidrétojas, Rangovas privalo
Rangovo dokumentus pateikti jiems tiesiogiai, su kopija
UZsakovo atstovui. UZsakovas privalo uZtikrinti, kad
Projektuotojas, Statinio projekto vadovas arba Techninis
priziGrétojas suderinty arba patvirtinty Rangovo dokumentus
arba pateikty motyvuotg atsisakyma per tokius padcius
terminus, kurie yra nurodyti Zemiau Siame 5.8 punkte.

5.8.3. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmg Kartg
pateiktg Darbo projekto dalj kaip galima grei€iau, bet ne ilgiau
nei per 10 darbo dieny (jeigu UZsakovo uZduotyje néra
nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba rasytinj
patvirtinimg, arba patvirtinimg su neesminémis pastabomis,
arba motyvuotg atsisakymg patvirtinti su paaiSkinimu, kaip
pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka Sutarties arba
|statymuy.

5.8.4. UzZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmag karig
pateiktg Rangovo dokumenta, kita nei Darbo projektas, kaip
galima greitiau, bet ne ilgiau nei per 5 darbo dienas (jeigu
UZsakovo uZduotyje néra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti
Rangovui arba raSytinj pritarimg, arba pritarimg su
neesminémis pastabomis, arba motyvuota nepritatimg su
paaiskinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka
Sutarties arba |statymy.

5.8.5. Rangovo dokumento nagringjimo  terminas
skaitiuojamas nuo tos dienos, kuria UZsakovas gauna
Rangovo dokumentg ir Rangovo lydrastj (kaip nurodyta 27.5 ir

Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

27.6 punkte (,Bendravimo tvarka ir kalba")).

5.8.6. Jeigu UzZsakovas atmeta pateikta Rangovo
dokumentg, Rangovas privalo savo sgskaita pataisyti tokj
dokumentg pagal Uzsakovo pastabas ir pakartotinai jj pateikdi
UZsakovui perziaréti ir patvirtinti. Tuo atveju, kai Rangovo
dokumentas yra teikiamas UZsakovui pakartotinai, jo
pakeitimai ir papildymai privalo biti pazyméti dokumente arba
aptarti Rangovo lydrastyje. Tokiu atveju Uzsakovas privalo
iSnagrinéti Rangovo pateiktg dokumentg kaip galima greiciau,
bet ne véliau nei per 5 darbo dienas (jeigu UZsakovo uzduotyje
néra nurodytas kitoks terminas).

5.8.7. Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet kokj
Rangovo dokumenta, kuris jau yra pateiktas UZsakovo
perzidrai, Rangovas privalo apie tai nedelsdamas pranesti
UZsakovui ir po to pateikti UZsakovui pataisytg Rangovo
dokumenta UZsakovui. Tokiu atveju laikoma, kad pirminis
Rangovo dokumentas nebuvo pateiktas UZsakovui.

5.8.8. Uzsakovas privalo vienu metu pateikti visas pastabas
dél konkretaus Rangovo dokumento, nebent naujy pastaby
atsiranda dél paaiSkéjusiy naujy aplinkybiy. Tokiu atveju
UzZsakovas privalo nedelsdamas pateikti Rangovui tokias
naujas pastabas.

5.8.9. Jeigu Uzsakovas arba 5.8.2 punkte nurodytas
treiasis asmuo per nustatytg terming nepateikia raSytinio
pritarimo (patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo pateiktam
Rangovo dokumentui, laikoma, kad UZsakovas arba toks
treCiasis asmuo patvirtino arba pritaré tokiam dokumentui.
Jeigu yra bitinas ra3ytinis UZsakovo arba 5.8.2 punkte
nurodyto trediojo asmens patvirtinimas tam, kad Rangovas
galéty vykdyti atitinkamus Darbus, ir UZsakovas arba treciasis
asmuo véluoja jj pateikti, arba jeigu UZsakovas nepagrjstai
véluoja pateikti Rangovui pastabas dél konkretaus Rangovo
dokumento ir tokiu bidu pazeidzia 5.8.8 punktg, Rangovas
igyja teise | Darby terminy pratesimg tiek, kiek Uzsakovas arba
trediasis asmuo vélavo, ir ISlaidy bei Pelno kompensavimg uz
Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir [Slaidy perskai¢iavimas® nustatyta
tvarka. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesimg bei I[Slaidy ir Pelno
kompensavimg Rangowvui.

5.8.10. Joks UZsakovo ar Uzsakovo personalo patvirtinimas
ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo
atsakomybés uz tuos Rangovo dokumentus.

5.8.11. Po to, kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumenta,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo
dienas, pateikti UZsakovui Rangovo dokumento pasiradytg
galutine versijg skaitmeniniu formatu, o |statymuose ir (arba)
UzZsakovo uzduotyje nurodytais atvejais — ir popierine versijg
keturiais egzemplioriais, jeigu UZsakovo uZduotyje nenurodyta
kitaip.
5.9,

5.9.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokuments,
atsako uz tai, kad bet kokio intelektinés nuosavybés objekto
panaudojimas pagal Sutarlj nepaZzeis intelektinés nuosavybés
teisiy (autoriy teisiu, patenty, dizaino, prekiy Zenkly, juridiniy
asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy paslapg€iy.

5.9.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas |gis
reikiamas intelektingés nuosavybés teises 8 Rangovo
dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo
jsipareigojimus pagal Sutartj.

Intelektinés nuosavybés teisés
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5.9.3. Rangovas turi teise naudoti UZsakovo dokumentus tik
Sutartyje numatytais tikslais ir nepaZzeisdamas UZsakovo bei
tre€iyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.

5.9.4. Rangovas suteikia UzZsakovui neatS3aukiama,
neterminuota, perleidziama, neiSimtine neatlyginting licencijg
naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir visomis kitomis
intelektinés nuosavybés teisémis j Rangovo dokumentus
(jskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinés
nuosavybés teisés objektus, susijusius, panaudotus ir (ar)
jtrauktus | Rangovo dokumentus ar btinus jy panaudojimui
pagal paskirtj, jskaitant atgaminti, ileisti, versti, naudoti, keisti
ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir vieSinti Rangovo
dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui,
Objekto sukarimui, naudojimui, remontavimui, rekonstravimui,
perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat
Objekto griovimui (Licencija). Laikoma, kad Licencija yra
suteikta UzZsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés
nuosavybés teisiy objekto perdavimo UZsakovui momento,
jskaitant nebaigty dokumenty perdavimg pagal 26.4.3.1
punktg.

5.9.5. Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar
skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba)
konkregiam Objektui skirta ar pritaikyta programiné jranga ar
taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidZia juos
naudoti bet kokiuose UZsakovo pasirinktuose kompiuteriuose
arba kituose iSmaniuosiuose prietaisuose.

5.9.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal UZsakovo
uzduotj pateikti treéiujy asmeny kompiuteriy programing jranga
arba taikomajag programa, skirtg ir (arba) pritaikytg konkregiam
Objektui, Rangovas privalo teisétai UZsakovo vardu jgyti
licencijas ir visas priemones naudotis programine jranga ir
(arba) taikomgja programa, jdiegti Sig programing jrangg ir
(arba) taikomagjg programg UZsakovo  nurodytose
kompiuterinése darbo vietose ar kituose iSmaniuosiuose
prietaisuose ir uztikrinti, kad UZsakowui bty teikiamas
programinés jrangos ir (arba) taikomosios programos techninis
palaikymas. | Sutarties kaing yra jskaiiuotas atlygis Rangovui
uz programinés jrangos ir (arba) taikomuyjy programy jdiegima
bei licencijas jomis naudotis UZsakovo uZduotyje nurodytam
kompiuteriniy darbo viety (vartotojy) skai€iui ir nurodytai
trukmei. Jeigu UZsakovui yra reikalingos papildomos licencijos,
Rangovas privalo pateikti jas UzZsakovui uZ atlygj, lygy
faktinems I5laidoms, pagal Saliy Susitarima, sudaryta 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka.

5.8.7. Jeigu tretieji asmenys (iskaitant Rangovo perscnalg
ar buvusj Rangovo personalg) pareikdty pretenzijy ar
reikalavimy UZsakovui dél to, kad UzZsakovas, tinkamai
naudodamasis Licencija, paZeidZia jy intelektinés nuosavybés
teises, Rangovas privalo savo saskaita ir rizika UZsakovo
vardu apginti UZsakovag nuo tokiy pretenzijy bei reikalavimy,
atlyginti visas UZsakovo patirtas iSlaidas ir uZtikrinti, kad
UZsakovas galéty nevarzomai naudotis Licencija.

6. STATYBOS DARBY VYKDYMAS
6.1. Statybvieté

6.1.1. UZsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete,
kurios ribos yra nurodytos Statinio projekte arba UZsakovo
uzduotyje, UZsakovo uzduotyje arba, jeigu UZsakovo uZduotyje
nenurodyta, — Grafike nurodytu laiku. Jeigu UzZsakovo
uzduotyje arba Grafike néra nurodytas terminas perduoti
Rangovui statybviete, UZsakovas privalo perduoti statybvietg
Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo pareikalavimo.
UZsakovas turi teise atsisakyti perduoti Rangovui statybvietg

iki tol, kai Rangovas pateikia UZsakovui Statybos darby ir
Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo
ir jsigaliojimo faktg patvirtinancéius dokumentus pagal 14
straipsnio ,Draudimas” salygas.

6.1.2. Statybvietés dydis ir blklé turi atitikti UZsakovo
uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasytas salygas ir bati
tinkami tam, kad Rangovas galéty laiku pradéti, tinkamai
vykdyti ir laiku uZbaigti Statybos darbus.

6.1.3. Statybvietés perdavimo Rangovui tikslu Salys privalo
sudaryti bendrg komisijg, kuri privalo organizuoti ir prizidréti
geodeziniy koordinadiy, reperiy, raudonyjy linijy nuZyméjima
bei jtvirtinimg statybvietéje ir jy schemy sudaryma, taip pat
suprojektuoty statiniy (jy daliy), inZineriniy tinkly ir susisiekimo
komunikacijy nuZyméjima statybvietéje. UZsakovas atsako uz
Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte nurodyty atskaitos
duomeny (tasky, linijy, altitudZiy ir pan.) teisinguma. Abi Salys
vienodai atsako uz teisingg statybvietés nuZyméjima.

6.1.4. Nuzyméta statybvieté arba jos dalis perduodama
Rangovui pagal statybvietés perdavimo-priémimo aktg pagal
priede Nr. 9 pateiktg forma, kurj pasiraso abi Salys.

6.1.5. Jeigu UZsakovas véluoja perduoti Rangovui
statybviete ne dél Rangovo kaltés arba statybvieté neatitinka
Sutarties, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme,
kiek dél Uzsakovo vélavimo perduoti statybviete arba paSalinti
statybvietés neatitikima Sutarciai faktiSkai véluoja Darbai, baty
pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratesimg bei Rangovo I8laidy ir Pelno atlyginima 15.9 punkte
~Papildomy I3laidy kompensavimas ir I$laidy perskai¢iavimas”
nustatyta tvarka.

6.1.6. Rangovas privalo statybviete jrengti pagal |statymy ir
Statinio projekto reikalavimus, aptverti, jrengti statybvietés
apsaugos bei patekimo | statybviete kontrolés priemones,
jrengti lauko statybvietés ap8vietimg tamsiuoju paros metu ir
stebéjimo priemones, jrengti tinkamas sandéliavimo vietas
Prekéms, darbao vietas ir privaZiavimo kelius statybvietéje arba
i statybviete, kurie yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir
juos prizioréti pagal |statymy, UZsakovo uZduoties arba
Statinio projekio reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai
nenustatyti, — pagal Rangovo jprastai taikomus reikalavimus.
Rangovas atsako uZ statybvietés (darbo viety, sandéliavimo
viety) Zenklinimg ir bdtiny atitvary jrengima, taip pat uz
personalo ir (arba) techniniy priemoniy statybvietei apsaugoti
paripinima.

6.1.7. Rangovas privalo |statymy ir UZsakovo uzZduoties
nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stendg apie
Statybos darbus, atitinkantj |statymy ir Uzsakovo uzduoties
reikalavimus.

6.1.8. Rangovas atsako uZ statybvietés ir joje esanéio turto
(iskaitant Prekes) apsauga, saugos ir tvarkos statybvietéje
palaikymag. Uz kiekvieng statybvietés ir joje esancio turto
apsaugos reikalavimy pazeidimg, kuris jvyko dél Rangovo
jsipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumokéti
UZsakovui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.9. Rangovas atsako uZ tai, kad Darby vykdymas ir
Rangovo personalo veikla nepadaryty Zalos statybvietéje
esantiems ir Uzsakovo dokumentuose arba statybvietés
perdavimo-priémimo akte pazymétiems statiniams,
jrenginiams, inzineriniams tinklams, susisiekimo
komunikacijoms ir kitiems daiktams.
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6.1.10. Rangovas privalo naudoti statybviete laikydamasis
Statinio projekto, UZsakovo uzduoties bei Jstatymy reikalavimy
ir tik Statybos darby vykdymo fikslais. Rangovas neturi teises
be iSankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo statybvieteje
apgyvendinti Zmones arba suteikti jiems teise naudofis
statybvietéje esantiomis pataipomis kitais tikslais, nei
susijusiais su Statybos darby vykdymu. UZ kiekvieng $iy
reikalavimy pazeidimg Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.11. Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo
tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos produkius, Jrenginius
ir Priemones, o nereikalingus ar perteklinius jy kiekius
nedelsdamas pa3alinti i§ statybvietés. Rangovas privalo
kasdien valyti statybviete ir kitas teritorijas, uZterStas dél
Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i§ statybvieteés
pasalinti statybines ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias
aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti vykdant
Statybos darbus, bei tinkamai pildyti tokiy atlieky ir medziagy
apskaitos ir sutvarkymo dokumentacijg.

6.1.12. Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo
atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir i8valyti statybviete,
pasalinti i3 jos viska, kas néra Statybos darby rezultatai, taip
pat sutvarkyti ir igvalyti Objekts. Tol, kol Rangovas nejvykdo
Sios sglygos, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti statybviete.

6.1.13. Rangovas privalo graZinti UZsakovui statybviete pagal
statybvietés perdavimo-priémimo aktg (pagal priede Nr.9
pateiktg formg) tuo pagiu metu, kai Rangovas perduoda
UZsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo
akta. Tuo atveju, kai Rangovas perduoda UZsakovui Dalj pagal
tos Dalies Darby perdavimo-priémimo aktg, Rangovas privalo
graZinti UZsakovui statybvietés dalj, kuricje yra ta Dalis ir kuri
yra reikalinga tam, kad UZsakovas galéty tinkamai naudotis ta
Dalimi.

6.2.

6.2.1. Rangovas privalo | statybviete leisti patekti ir joje bati
tik Rangovo personalui ir UZsakovo personalui. Rangovas
atsako uZ statybvietés apsaugg nuo neteiséto pasaliniy
asmeny patekimo.

6.2.2. Tuo atveju, kai UZsakovo uZduotyje arba Statinio
projekte yra numatyta, kad statybvietéje turés vykdyti darbus
ar vykdyti kitg veikla UZsakovas arba ftretieji asmenys,
UZsakovas privalo paskirti saugos ir sveikatos koordinatoriy (-
ius), kurio nurodymai yra privalomi Rangovo, UZsakovo ir
UzZsakovo nurodyty trediyjy asmeny personalui. UZsakovo
uZduotyje, Statinio projekte arba Saliy suderintoje schemoje
turi bti paZymeétos ribos statybvietés dalies, kurig Rangovas
turi laikinai graZinti UZsakovui. Statybvietés dalies laikinas
graZinimas UZsakovui ir pakartotinis perdavimas Rangovui
jforminamas statybvietés dalies perdavimo-priémimo aktais
(pagal priede Nr. 9 pateiktg forma), kuriuos pasiraso Rangovas
ir UZsakovas. Laikino statybvietés dalies grazinimo Uzsakovui
terminai ir sglygos turi biti aptartos UZsakovo uzduotyje arba
Statinio projekte, o kitas sglygas, kurios nebuvo aptartos, Salys
turi suderinti rastu.

6.2.3. Jeigu statybvietéje vykdantis darbus ar kitg veiklg
UZsakovas arba tretieji asmenys pazeidzia UZsakovo
uZduotyje, Statinio projekte nustatytus arba Saliy suderintus
terminus ir salygas, ir toks UZsakovo arba treCiyjy asmeny
veikimas trukdo Rangovui vykdyti Statybos darbus ir sglygoja
Darby vélavimg arba sukelia papildomy Islaidy, Rangovas
jgvia teise reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias
papildomas [$laidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo

Tre&iyjy asmeny veikla statybvietéje

trukme bity pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty
Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby terminy pratgsimo
laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo [8laidy ir Pelno
atlyginimg 15.9 punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir
I$laidy perskaitiavimas” nustatyta tvarka.

6.24. Jeigu UZsakovo uzduotyje ir Statinio projekte nebuvo
numatyta, kad statybvietéje vykdys darbus ar vykdys kitg veikia
UZsakovas arba tretieji asmenys, ir numatoma, kad toks
UZsakovo arba treCiyjy asmeny veikimas trukdys Rangovui
vykdyti Statybos darbus bei sglygos Darby vélavimg ir (arba)
sukels papildomy I8laidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
UZsakovas jam atlyginty tokias papildomas I3laidas, taip pat
kad faktine Darby vélavimo trukme baty pratesti Darby terminai
ir UZsakovas atlyginty Rangovui 1Slaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I3laidy
kompensavimas ir I$laidy perskai€iavimas” nustatyta tvarka.
Tokiu atveju Salys turi veikti pagal 25 straipsnj ,Sutarties
pakeitimai“. Tol, kol Salys pagal 25 straipsnj nesudaro
Sutarties pakeitimo, Rangovas neturi prievolés graZinti
UzZsakovui statybvietés dalies, kuri yra reikalinga UZsakovo
darby vykdymui arba tre€iyjy asmeny laikinam veikimui.

6.2.5. Jeigu néra galimybés laikinai atskirti dal] statybvietés
UZsakovo arba treiyjy asmeny darby ar kitos veiklos
vykdymui, Rangovas privalo vykdyti Uzsakovo uzduotyje,
Statinio projekie ir Rangovo pagal Jstatymus parengtame
statybos darby technologijos projekte nustatytus reikalavimus,
susijusius su keliy rangovy ar kity asmeny veikimu bendroje
statybvietéje, taip pat vykdyti UZsakovo paskirto saugos ir
sveikatos koordinatoriaus nurodymus bei reikalavimus.

6.3.
6.3.1. Nenumatytos fizinés sglygos yra tokios gamtos fizinés
salygos (jskaitant geologines ir hidrologines sglygas, bet
nejskaitant klimatiniy salygy ir jy padariniy) arba Zmogaus
sukurtos fizinés salygos, fizinés klidtys arba ter$alai, kuriy

Nenumatytos fizinés sglygos

patyre rangovai negaléjo numatyti pateikdami tiekéjo
pasidlymus pagal Pirkimo dokumentus.
6.3.2. Jeigu Rangovas statybvietéje susiduria su

nenumatytomis fizinémis salygomis, uz jas ir jy pasekmes
atsako UzZsakovas. UZsakovas negali perkelti Rangovui
atsakomybés uZz nenumatytas fizines salygas. Jeigu jos galéjo
ir turéjo biti nustatytos statybiniy tyrimy metu, uz netinkamai
atliktus tyrimus prie§ UZsakovag atsako tuos tyrimus atlike
asmenys.

6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje
randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy daikty, taip pat kity
istoring, kultdring arba archeologing verte turin€iy daikty ar jy
lickany, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti
UZsakovg ir perduoti visus radinius saugoti UZsakovui.
Rangovas privalo imtis deramy atsargumo priemoniy, kad
Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy radiniy
nepasalinty arba nepadaryty jiems Zalos.

6.3.4. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje
randa arba jtaria rades sprogmeny arba Zmogaus palaiky,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti veikig toje
statybvietés dalyje, apie tai informuoti UZsakovg bei policijg ir
imtis deramy saugumo priemoniy.

6.3.5. 6.3.2, 6.3.3 ir 6.3.4 punktuose numatytais atvejais
UzZsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kity
Uzsakovo dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu reikalinga)
bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio Statybos
darby vykdymo. Jeigu dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja
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teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek -faktiskai véluoja
Darbai, buty pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty
Rangovui 13laidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj, taGiau
Rangovas nejgyja teisés reikalauti atlyginti Pelng uZ Darby
terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta
tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo
I$laidy atlyginimg 159 punkte ,Papildomy [3laidy
kompensavimas ir 1$laidy perskai€iavimas® nustatyta tvarka,
taip pat reikiamus Papildomus darbus ir jy kainos nustatymg
pagal 15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy
(apim¢€iy) keitimo*.

6.4.

6.4.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal
Sutarties ir Jstatymy reikalavimus bei Rangovo statybos
taisykles ir pasalinti visus Statybos darby, Statybos produkty
bei Jrenginiy defekius (iSskyrus 6.7.6 punkte numatytg atvejj,
kai juos tiekia UZsakovas)., Si nuostata neturi biti aiskinama
kaip panaikinanti |statymuose nustatytas taisykles dél Rangovo
atsakomybés uz defektus ribojimo ar netaikymo.

6.4.2. Rangovas privalo, prie§ pradédamas rengti Darbo
projekts (jeigu numatyta pagal Sutartj) arba prie$ pradédamas
Statybos darbus, apZidréti ir jvertinti statybviete, taip pat
jvertinti visg UZsakovo dokumentuose pateiktg informacijg apie
statybvietés fizines, geologines, hidrologines, klimatines,
meteorologines ir kitas saglygas.

6.4.3. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir
Statybos darby metody tinkamuma, saugumg ir stabiluma.
UZsakovo personalo praSymu Rangovas privalo pateikti jam
informacijg apie Statybos darby vykdymo metodus ir
technologijas.

6.4.4, Rangovas privalo apripinti statybg visu reikiamu
Rangovo personalu, visais Statybos produktais, jrenginiais,
Priemonémis, paslaugomis ir kitais dalykais, kuriy reikia tam,
kad bty galima tinkamai ir laiku vykdyti ir uzbaigti Statybos
darbus, Objektg ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj bei
pa&alinti defektus (i8skyrus tai, kg pagal Uzsakovo uzduotj ir
Statinio projekta privalo patiekti Uzsakovas).

6.4.5. Rangovas privalo uZtikrinti, kad, vykdydami Darbus,
Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visg laikg
turéty )statymuose ir Sutartyje reikalaujamg profesing
kvalifikacijg bei jg patvirtinanéius dokumentus, taip pat turéty
|statymy arba Prekiy gamintojy ar tiekéjy reikalaujamus turéti
dokumentus, patvirtinancius jy kvalifikacijg ir teise vykdyti bei
uzbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.

6.4.6. Rangovas privalo ne véliau nei prie$ 3 darbo dienas
informuoti UZsakovg apie planucjama Statybos darby
statybvietéje pradzig nurodyti pasamdyta arba paskirta statinio
statybos vadovg tam, kad apie tai galima baty informuoti
ValdzZios institucijas. Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas
privalo apie tai informuoti UZsakova ne véliau nei per 3 darbo
dienas po haujo vadovo pasamdymo arba paskyrimo dienos, o
jeigu statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 punktas
+~Specialistai“.

6.4.7. |statymuose, UZsakovo uZduotyje arba Statinio
projekte numatytais atvejais Rangovas, prie§ pradédamas
Statybos darbus statybvieteje, privalo parengti statybos darby
technologijos projektg ir pateikti ji perzidréti bei patvirtinti

Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

derinimas ir tvirtinimas® nustatyta tvarka. Rangovas turi teise
pradéti vykdyti Statybos darbus statybvietéje tik po to, kai i8

projekto patvirtinima.

6.4.8. Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties
dokumenty vieng egzemplioriy, Darbo projekig ir statybos

darby Zurnalus ir leisti jais naudotis Rangovo bei UZsakovo
personalui. Jeigu naudojamas elekironinis statybos darby
Zurnalas, Rangovas privalo statybvietéje jrengti pakankama
skaiciy kompiuteriniy darbo viety, kad baty galima efektyviai
pildyti Zurnalg.

6.4.9. Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Statybos darbus
baty tinkamai ir laiku pildomas statybos darby Zurnalas ir jame
baty fiksuojama Statybos darby eiga ir visi su Statybos darbais
susije jvykiai. Statybos darby Zurnalas turi bati pildomas
vadovaujantis |statymy nustatyta tvarka ir Techninio
prizidrétojo nurodymais bei reikalavimais. Statybos darby
zurnalas turi bati pildomas nuo Statybos darby pradzios iki
pabaigos.

6.4.10. Rangovas privalo pakviesti Techninj priZidrétojg
patikrinti visus pasléptus Statybos darbus ir pasléptas statinio
konstrukcijas, nepradéjes vykdyti tofiau numatyty Statybos
darby. Paslépti Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali
biti uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba
kitu badu tik po to, kai juos patikrina Techninis priziQrétojas ir
pasiraSo paslépty darby patikrinimo aktg arba laikan&iujy
konstrukcijy priémimo akta.

6.4.11. Rangovas jsipareigoja i§ anksto bent prie§ 2 darbo
dienas informuoti Techninj priZiGrétoja apie numatoma
Statybos darby ar konstrukcijy uZzdengimg. Jeigu Rangovas
nepraneSa Techniniam prizilrétojui arba nesuteikia jam
galimybés patikrinti uzdengiamus Statybos darbus ar
konstrukcijas, Rangovas Techninio priZiGrétojo reikalavimu
privalo savo sagskaita atidengti uZzdengtus Statybos darbus bei
konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai Techninis
patikrinimg. Toks paslépty Statybos darby ar konstrukcijy
atidengimas Techninio priziGrétojo reikalavimu nesuteikia
Rangovui teisés nesilaikyti Darby terminy. Jeigu Techninis
priziirétojas, gaves laiku i8siysta Rangovo pranesimag,
neatvyksia Rangovo nurodytu laiku patikrinti uzZdengiamy
Statybos darby ar konstrukcijy ir dél to Darbai véluoja,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, blty pratesti Darby terminai ir
Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkie ,Papildomy I$laidy
kompensavimas ir I$laidy perskaiCiavimas® nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai® nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratgsimg bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginima.

6.4.12. Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos darbai
ir (arba) uZbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties
reikalavimus, Jstatymus, Rangovo statybos taisykles, Statybos
produkty ir Jrenginiy tiekéjy instrukcijas ir bdty tinkamas
naudoti pagal paskirtj.

6.4.13. Rangovas atsako uz visy galiojangiy saugos, saugaus
darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos
apsaugos statybvietéje reikalavimy laikymasi.

6.4.14. Rangovas atsako uz visy asmeny, teisétai esanciy
statybvietéje, sauguma.

6.4.15. Rangovas atsako prie§ UZsakovg ir trediuosius
asmenis uZ tai, jog neuztikrino, kad | statybviete neteisétai
nepatekty asmenys.

6.4.16. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus
statybvietéje. Rangovas privalo uztikrint, kad Rangovo
personalas ir Priemonés neperzengty statybvietés riby ir
neteisétai nepatekty j gretimas teritorijas.

6.4.17. Statybos darbai turi bati vykdomi taip, kad Uzsakovo
ir treGiujy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie turéjo
iki Statybos darby pradzios, visg laikg atitikty |statymy
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nustatytus reikalavimus, taip pat kad UZsakovui nebity
trukdoma vykdyti savo veiklos, iSskyrus taip ir tiek, kiek yra
numatyta UZsakovo uzduotyje ir Statinio projekte. Rangovas
atsako uZ aplinkos, statiniy ir kity objekty, esandiy uZ
statybvietés riby, apsauga nuo neigiamo poveikio, kurj gali
sglygoti Statybos darby vykdymas, uz S3alia statybvietés
gyvenangiy, dirbandiy, judanéiy ar bGnané&iy asmeny (tarp jy —
UZsakovo personalo) ir jy turto apsauga nuo Statybos darby
keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tarSos, atlieky,
triukd8mo, vibracijos, kvapy, kliGéiy sudarymo ir pan.).
Rangovas privalo imtis visy bitiny aplinkos apsaugos
priemoniy (statybvietéje ir uz jos riby), kad sumazinty Statybos
darby sukeliamg neigiama poveikj Zmonéms bei turtui.

6.4.18. Rangovas privalo gauti visus bdtinus leidimus,
suteikian&ius teise naudotis vieaisiais keliais, pakeisti eismo
tvarkg juose ir (arba) vykdyti biting su Statybos darbais
susijusig veiklg uz statybvietés riby (i¥skyrus statybg
leidZian¢iy dokumenty gavima).

6.4.19. Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus
statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu
kitaip nenurodyta Specialiosiose salygose.

6.4.20. Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytos darbo
dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teise vykdyti
Statybos darbus statybvietéje tik Specialiosiose salygose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis.
Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus
statybvietéje kitu laiku tik gaves UZsakovo sutikimg arba jeigu
yra neatidéliotinai bltina atlikti konkre€ius Statybos darbus
arba veiksmus UZsakovo interesais tam, kad bity apsaugotos
Zmoniy gyvybés ir sveikata, arba nezaty ir nebty sugadintas
Objektas ar kitas turtas.

6.4.21. Rangovas atsako uZ tai, kad visg laikg, kai

reikiama kvalifikacijg ir patirtj turintys statinio statybos vadovas
ir pakankamas skaicius statinio statybos bendrujy ir specialiyjy
darby vadovy, kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos
darbai buty atliekami kokybiskai, pagal Statinio projekta ir
Darbo projekta, statybg leidZiantj dokumentg (o tais atvejais,
kai statybag leidZiantis dokumentas néra privalomas, taciau
pagal [statymus yra privalomi tre€iyjy asmeny rasytiniai
sutikimai — pagal tokius sutikimus ir jy sglygas, jei tokios buvo
nustatytos), |statymuy ir Sutarties reikalavimus.

6.4.22, Rangovas privalo sudaryti galimybes UZsakovo
personalui apzidréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti,
tikrinti, matuoti ir i8bandyti Statybos produktus, Jrenginius (jy
dalis) bei Statybos darby kokybe jy gamybos (kiek tai
nepazeidzia gamintojy teisiy ir interesy) ar statybos metu, tuo
tikslu suteikti UZsakovo personalui priéjima, leidimus, darby
saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones
bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus kiekvieng karta, kai jy
reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi laikantis
Sutarties ir |statymy reikalavimy.

6.4.23. UZsakovas, Statinio projekto vykdymo priezitros
vadovas arba Techninis prizidrétojas turi teise nurodyti
Rangovui i§ statybvietés arba Objekto paSalinti bet kokj
|statymy ar Sutarties neatitinkantj Statybos produktg ar jrenginj
ir ji pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius |statymy ar Sutarties
neatitinkandéius Statybos darbus, atlikti darbus ar veiksmus,
kuriuos batina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy
gyvybes ir sveikata, arba apsaugoti Objektg ar kita turtg nuo
Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo
jvykdyti per protingg nurodyme nustatyta laikg (jei toks yra
nustatytas). Rangovui nejvykdZius nurodymy, UZsakovas turi
teise Rangovo sgskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius
Statybos darbus ar veiksmus.

6.4.24. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu
per 2 darbo dienas, jspéti UZsakovg ir, kol gaus nurodymus,
sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai paaiskéja, kad:

6.4.24.1.Uzsakovo dokumentai, gauti i§ UZsakovo Statybos
produktai ar Jrenginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos
kokybés;

6.4.24 2. UZsakovo, Statinio projekto vykdymo prieZidros
vadovo arba Techninio priZilrétojo nurodymy dél Statybos
darby atlikimo btdo laikymasis sudaro grésme atliekamy
Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.24.3.yra kity nuo Rangovo nepriklausangiy aplinkybiy,
sudarangiy grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui,
tvitumui ar Statybos darby saugumui arba Ilemianciy
imperatyviy |statymy pazeidima.

6.4.25. UZsakovas, gaves Rangovo jspéjimg apie 6.4.24.1,
6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose numatytas aplinkybes, ne
véliau negu per 5 darbo dienas privalo atsakyti Rangovui ir,
jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. Uzsakovas taip pat
privalo savo atsakyme Rangovui nurodyti protinga terming, per
kurj UZsakovas jsipareigoja pakeisti netinkamus UzZsakovo
dokumentus, Statybos produktus ar |renginius arba kitus
daiktus, arba pakeisti netinkamus nurodymus dél Statybos
darby atlikimo biado, arba pa3alinti kitas aplinkybes,
sudarandias grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui,
tvitumui ar Statybos darby saugumui arba lemianéias
imperatyviy |statymy pazeidima. Jeigu UZsakovas nevykdo
savo pareigy pagal §j punkta, Rangovas turi teise nutraukti
Sutartj.

6.4.26. Jeigu dél privalomo Statybos darby sustabdymo
pagal 6.4.24 punktg véluoja Darbai, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai,
baty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9
punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir [Slaidy
perskaitiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

6.4.27. Jeigu Rangovas nejspéja UZsakovo, arba tesia
Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus UZsakovo atsakymg
pagal 6.4.25 punkta, arba jeigu nejvykdo laiku gauty UZsakovo
nurodymy, Rangovas atsako uZ Rangovo dokumenty,
Statybos darby bei Objekio defektus ir neturi teisés remtis
6.4.24.1, 6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose nurodytomis
aplinkybémis, kaip SalinanCiomis Rangovo atsakomybe uz
tokius defektus.

6.5. Apriapinimas energija ir
priemonémis

6.5.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos,

vandens tiekimo ar rySio tinklus, laikinus statinius ir patalpas,
laikinus kelius ir apsiripinti Statybos darby vykdymui reikiamos

kitomis laikinomis

energijos, vandens tiekimo ir rySio paslaugy tiekimu
statybvietéje.
6.5.2. UzZsakovo uZduotyje arba Statinio projekte numatytais

atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar rySio
tinklus gali jrengti UZsakovas arba UZsakovas gali suteikdi
Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui
energijos, vandens tiekimo ar rySio paslaugas, patalpas ir kitas
UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytas
paslaugas ar priemones. Tokiu atveju UzZsakovas gali teikti
tokias paslaugas ir priemones savo sgskaita arba Uzsakovo
uZduotyje turi bati numatyti tokiy paslaugy jkainiai, priemoniy
kainos, apskaitos ir apmokéjimo tvarka.
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6.5.3. UzZsakovo uZduotyje numatytais atvejais .ir tvarka
Rangovas privalo suteikti laikinas patalpas ir darbo priemones
UZsakovo personalui.

6.5.4. Rangovas privalo iki Darby pabaigos iSmontuoti ir
pagalinti jo jrengtus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rySio
tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir sutvarkyti
ju buvimo vietas pagal Jstatymy, UZsakovo uZduoties ir Statinio
projekto reikalavimus, o nesant tokiy reikalavimy — atkurti
atitinkamos teritorijos bUkle, buvusig iki pradedant Statybos
darbus.

6.6.

6.6.1. Rangovas privalo jsivertinti galimus marSrutus ir
kelius privaziavimui prie statybvietés, jy tinkamuma, baklg ir
naudojimo salygas bei kaStus, taip pat atsakyti uZ jiems
padarytg Zalg ar reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais keliais,
nesilaikyma.

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo neliecka galimybes
naudotis numatytaisiais marSrutais ar keliais dél UZsakovo
veiksmy ar sprendimy ir tai salygoja Darby vélavimg arba
sukelia papildomy ISlaidy Rangovui, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias papildomas
I3laidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme baty
pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas uz Darby terminy pratgsimo laikotarpj 15.9 punkte
,Papildomy I3laidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiiavimas®
nustatyta tvarka, tafiau nejgyja teisés reikalauti Uzsakovo
atlyginti Pelng. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai* nustatyta tvarka.

6.6.3. Jeigu po Sutarties sudarymo neliecka galimybés
naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél trediyjy
asmeny veiksmy ar sprendimy ir tai sglygoja Darby vélavima,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad faktine Darby vélavimo
trukme bity pratesti Darby terminai, bet nejgyja teises
reikalauti UZsakovo atlyginti papildomas I$laidas. Tuo tikslu
Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.4. Rangovas atsako uZ saugaus eismo uztikrinima
statybvietéje esangiuose takuose ir keliuose, taip pat uz
vykdant Statybos darbus naudojamy keliy ir taky prieZidra,
valymg ir plovimg tokia apimtimi, kad bity panaikintas
neigiamas poveikis statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy
biklei, buvusiai Sutarties sudarymo metu, kuri sglygojo
Statybos darby vykdymas.

PrivaZiavimo keliai ir saugus eismas

6.7. Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés
6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik
naujus, kokybigkus, tinkamai sukomplektuotus Statybos

produktus ir Jrenginius, kurie atitinka visus ]statymuose,
UzZsakovo uZduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pasillyme
nurodytus reikalavimus, yra tinkami numatytai paskirCiai ir
neturi jokiy defekty. UZsakovo uZduotyje ir Statinio projekte
numatytais atvejais Rangovas turi teisg¢ naudoti nenaujus
Statybos produktus ir Jrenginius, kurie atitinka kitus 3io 6.7
punkto reikalavimus.

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus
naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy eksploatacinés
savybés Objekto ekonomiskai pagristu tarnavimo laikotarpiu
uztikrinty esminius statiniy reikalavimus, numatytus Statybos
produkty reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu |statymai reikalauja, kad Statybos produktai
turéty eksploataciniy savybiy deklaracijas, o |renginiai —
atitikties deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias

deklaracijas lietuviy kalba arba su vertimu j lietuviy kalbg kartu
su atitinkamais Statybos produktais ir Jrenginiais.

6.7.4. Rangovas atsako uZ tai, kad visos Prekés ir jy vezeéjai
atitikty kilmés Salies reikalavimus, nurodytus UZsakovo
uzduotyje (jeigu nurodyta), ir nebaty perkamos, importuojamos
arba gabenamos veZéjy i§ Saliy, i$ kuriy yra draudziama pirkti
ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
tarptautines  sankcijas  ir  ribojamasias  priemones,
jgyvendinamas Lietuvos Respublikoje.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir |renginiy
eksporto ir importo procedlry atlikimo, muity ir importo
mokeséiy sumokéjimo, transportavimo ir pristatymo |
statybviete rizika ir ka$tai. Rangovas atsako uZ Statybos
produkty bei Jrenginiy iSkrovimg bei sandéliavima.

6.7.6. Jeigu UZsakovo uZduotyje numatytais atvejais tam
tikrus Statybos produktus ir Jrenginius Rangovui privalo patiekti
UzZsakovas, tokie Statybos produktai ir Jrenginiai turi atitikti
Statybos produktams ir Jrenginiams taikomus reikalavimus,
nurodytus 6.7.1-6.7.4 punktuose, ir UZsakovas atsako uZ jy
defektus bei pakeitimg tinkamais. UZsakovas atsako uz tokiy
Statybos produkty ir Jrenginiy transportavima, pristatyma j
statybviete, jy eksportg ir importg bei reikiamy muitinés
formalumy atlikima, muity ir importo mokesé&iy sumokéjima,
tadiau Rangovas atsako uz jy i8krovimg i$ transporto priemoniy
bei sandéliavimg. Rangovas privalo apZidréti UzZsakovo
pristatytus Statybos produktus ir Jrenginius jy iSkrovimo metu
arba per protinga laikg po iSkrovimo ir nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 2 darbo dienas po apZilros, pranesti Uzsakovui
apie matomus defekfus, trikstamus kiekius arba kitokius
matomus neatitikimus Sutarties reikalavimams.

6.7.7. Tuo atveju, kai UZsakovas atsako uz tam tikry
Statybos produkty ar frenginiy tiekima ir jis véluoja patiekti
tinkamus Statybos produktus ar Jrenginius ir dél to véluoja
Darbai, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme,
kiek faktiSkai véluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui I$laidas ir Pelng uZz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I3laidy
kompensavimas ir I8laidy perskai€iavimas® nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai® nustatyta tvarka.

6.7.8. Jeigu Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte yra
jvardyti pagrindiniai Statybos produktai ir Jrenginiai, Rangovas
privalo suderinti su Uzsakovu jy pavyzdZzius pried
uzsakydamas ar nupirkdamas tokius Statybos produkius ar
Jrenginius, iSskyrus tuos atvejus, kai konkretls Statybos
produktai ar Jrenginiai yra nurodyti Rangovo pasiilyme arba
yra gaminami unikalis Statybos produktai ar [renginiai
Statybos darby vykdymui.

6.7.9. Rangovas privalo sandéliuoti ir saugoti Statybos
produktus ir [renginius pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus
ir tokiomis sglygomis, kad neblty pakenkta Statybos
produktams ar |renginiams.

6.7.10. Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir
Jrenginiy vienetas tampa UZsakovo nuosavybe nuo
ankstesniosios i8 iy aplinkybiy: (i) kai Statybos produktai ir
Jrenginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa
Objekto sudétine dalimi arba (i) kai Sutartyje numatytais
atvejais UZsakovas atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir
Jrenginius su Rangovu. |renginiai ir kiti daiktai, kuriuos
Rangovas privalo pateikti UZsakovui pagal Sutart] ir kurie
netampa Objekto sudétine dalimi, tampa UZsakovo nuosavybe
nuo ankstesniosios i§ $iy aplinkybiy: (i) kai Rangovas juos
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perduoda, o UZsakovas priima pagal perdavimo-priemimo aktg
ar kitg raytinj dokumentg arba (ji) kai UZsakovas atsiskaito uz
tuos Jrenginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.7.11. Iki to momento, kai Rangovas privalo perleisti
Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus UZsakovo
nuosavybén, Rangovas privalo jgyti nesuvarzytg ir neapribotg
asmening nuosavybés teise | tuos Statybos produktus,
Jrenginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti
UzZsakovui, kad jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy j Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus,
UZsakovui perleidZiama nuosavybés teisé | Statybos
produktus, |renginius ar kitus daiktus yra neatimta ir
neapribota.

6.7.12. Rangovas turi teise pakeisti bet kokius Statybos
produkty ir Jrenginiy vienetus naujais iki Statybos darbuy,
kuriuose panaudoti tokie Statybos produktai ir |renginiai,
perdavimo UZsakowvui pagal Darby perdavimo-priémimo aktg,
taip pat Salindamas defektus; pasalinti Statybos produkty ir
Jrenginiy vienetai tampa Rangovo nuosavybe, kai yra
pakeiciami naujais.

6.7.13. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Jrenginiy
(iskaitant UZsakovo patiektus Statybos produktus ir Jrenginius)
praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto, kurio sudétine
dalimi tapo tie Statybos produktai ar Jrenginiai, Darby
perdavimo-primimo akto sudarymo arba iki ty Statybos
produkty ir Jrenginiy perdavimo UZsakovui Sutartyje
numatytais atvejais pagal perdavimo-priémimo aktg ar kitg
ragytinj dokumenta. Jrenginiy ir kity daikty, kuriuos Rangovas
privalo pateikti UZsakovui pagal Sutartj ir kurie netampa
Objekto sudétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika
tenka Rangovui iki to momento, kai Rangovas juos perduoda,
o UZsakovas priima pagal perdavimo-priémimo aktg ar kitg
radytinj dokumenta.

6.7.14. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy tiekimo terminai pailgéja dél ValdZios institucijy
sprendimy ar kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir dél to véluoja Darbai, o patyre
rangovai negalgjo numatyti tokio terminy pailgéjimo pried
pateikdami tiekéjo pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus ir
Rangovas uzsaké Statybos produktus arba jrenginius Grafike
numatytu laiku bei déjo visas pastangas, kad jy tiekimo terminai
bty kuo trumpesni, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia
pat trukme, kiek fakti¥kai véluoja Darbai dél pailgéjusiy
Statybos produkty arba Jrenginiy tiekimo terminy, bty pratesti
Darby terminai, taiau Rangovas nejgyja teisés reikalauti
atlyginti 18laidas ar Pelng uz Darby terminy pratgsimo
laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka.

6.8. Mokymai

6.8.1. UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais Rangovas
privalo iki Darby perdavimo instruktuoti UZsakovo personalg,
kaip naudoti ir prizidréti Objekta, jo inZinerines sistemas,
jranga, prietaisus, jtaisus, kitus panaSius dalykus bei
Jrenginius. Pried pradédamas mokymus, Rangovas privalo
parengti ir suderinti su UZsakovu mokymy medZiagq ir kitus
dokumentus. Rangovas privalo vykdyti mokymus pagal Saliy
i§ anksto suderinta tvarka ir grafika.

6.9.

6.9.1. UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
|statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby
perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir
Jrenginiy bandymus, i$skyrus bandymus, kuriuos pagal

Bandymai

Istatymus ir UZsakovo uzduotj turi atlikti pats UZsakovas. arba
tretieji asmenys.

6.9.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo
vykdymo apra8a ir bandymy rezultaty protokolo formg ir ne
véliau nei likus 30 dieny (arba kitam UZsakovo uZduotyje
nurodytam terminui) iki bandymo pradZios pateikti juos
suderinti UZsakovui ir Techniniam priziorétojui 5.8 punkie
+Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas“ nustatyta tvarka.

6.9.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal bandymo
vykdymo apra8a, suderinty su UzZsakovu ir Techniniu
prizitrétoju, o bandymy rezultatus uZfiksuoti bandymy rezultaty
protokole, kurio forma suderinta su UZsakovu ir Techniniu
prizidrétoju.

6.9.4. Rangovas privalo suderinti bandymy laikg ir vietg su
UZsakovu ir Techniniu prizidrétoju. Rangovas privalo sudaryti
sglygas stebéti bandymus UZsakovo personalui, Techniniam

jos pareiskia pageidavimg stebéti bandymus.

6.9.5. Jeigu UZsakovas suderintu laiku neatvyksta stebéti
bandymy, Rangovas turi teise vykdyti bandymus nedalyvaujant
UzZsakovui.

6.9.6. Jeigu Techninis prizilrétojas suderintu laiku
neatvyksta stebéti bandymy, Rangovas privalo suderinti su
UZsakovu ir Techniniu priZidrétoju naujg bandymy laika.

6.9.7. Jeigu Rangovas negali vykdyti bandymy suderintu su
UzZsakovu ir Techniniu prizidrétoju laiku dél prieZzasCiy, uz
kurias Rangovas neatsako, Rangovas privalo suderinti su

6.9.8. Jeigu Darbai véluoja dél bandymo laiko perkélimo dél
priezas€iy, uz kurias atsako UZsakovas ar Techninis
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, bity pratesti Darby
terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz
Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir 3laidy perskaiCiavimas" nustatyta
tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.9.9. Jeigu Rangovas nevykdo bandymy suderintu su
UZsakovu ir Techniniu priZidrétoju laiku arba jeigu Rangovas
dél nepatenkinamy bandymy rezultaty vykdo pakartotinius
bandymus ir dél to UZsakovas patiria iSlaidy, Rangovas privalo
atlyginti tokias UZsakovo iSlaidas per 15 dieny po UZsakovo
rasytinio pareikalavimo.

6.9.10. Tuo atveju, kai gaunami teigiami bandymy rezultatai,
Rangovas privalo pateikti UzZsakovui bandymy rezultaty
protokolg, kuris turi bdti pasiraSytas Rangovo ir patvirtintas
Techninio priZidrétojo.

6.9.11. Jeigu gaunami neigiami bandymy rezultatai,
Rangovas privalo iStaisyti Statybos darby, Statybos produkty,
|renginiy ar Objekto defektus, perdaryti bet kokius |statymy ar
Sutarties neatitinkanc¢ius Statybos darbus, pakeisti naujais
Statybos produktus ar Jrenginius, kurie neatitinka Sutarties ar
Jstatymy reikalavimy, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo
darbus ir pakartoti bandymus.

6.9.12. Rangovas privalo leisti UZsakovui arba UZsakovo
nurodytiems tretiesiems asmenims i§ anksto su Rangovu
suderintu laiku atlikti bandymus, taip pat UZsakovo pradymu ir
uz Saliy sutartg atlygj suteikti Rangovo turimus instrumentus,
prietaisus, jrenginius, kitas priemones ir darbuotojus, kuriy gali
reikéti tokiems bandymams atlikti.
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6.9.13. Jeigu Rangovas nesudaro salygy UZsakovui arba
tretiesiems asmenims atlikti bandymy su Rangovu suderintu
laiku ir del to UZsakovas patiria iSlaidy, Rangovas privalo
atlyginti tokias UZsakovo i8laidas per 15 dieny po UZsakovo
rasytinio pareikalavimo.

6.9.14. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog UZsakovas arba tretieji
asmenys véluoja atlikti bandymus, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai,
baty pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
I5laidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9
punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir I$laidy
perskaigiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

6.9.15. Jeigu UZsakovas arba UZsakovo nurodyti tretieji
asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas
bandomasis naudojimas, dalyvaujant UZsakovo personalui,
negali biti laikoma, kad UZsakovas priémé Statybos darbus ar
Darbus arba perémé Objektg. Bandomojo naudojimo metu
sukurti gaminiai, kiti daiktai arba energija tampa UZsakovo
nuosavybe, jeigu UZsakovo uZduotyje néra nurodyta kitaip.

6.9.16. Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy
rezultaty, UZsakovas turi teise savo nuoZidra nuspresti:

6.9.16.1.priimti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaing
UZsakovo uzduotyje nurodytu bidu arba tokia suma, kiek
sumazéja Statybos darby verté UZsakovui dél to, jog bandymy
rezultatai yra neigiami; arba

6.9.16.2.Statybos darby dalj, kurios bandymy rezultatai yra
neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius
Statybos darbus, o Statybos darby dalies, kurios bandymy
rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj; arba

6.9.16.3.jeigu Objektas negali bati naudojamas pagal Sutartyje
numatyta paskirtj, nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
paZzeidimo, atsisakyti priimti visus Statybos darbus ir uz juos
sumokéti, reikalauti Rangovo graZinti sumokétg Sutarties
kainos dalj ir sumokéti uZz jg 5% metines palikanas,
skaiGiuojamas nuo Sutarties kainos dalies sumokéjimo
Rangovui dienos iki graZinimo UZsakovui dienos (jskaitytinai),
taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pa3alinti Statybos darbus
bei sutvarkyti statybviete.

7. DARBU PABAIGA IR DARBUY PRIEMIMAS

7.1. Darby pabaiga

7.1.1. Darbai laikomi uZbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos
visos §ios sglygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko ir uZbaigé visus Darbus pagal
Sutarties ir |statymy reikalavimus (i8skyrus smulkius
neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie neturés
reikSmingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj),
Rangovas pateiké UzZsakovui visus Aflikty darby aktus,
patvirtintus Techninio priZiGrétojo, ir UZsakovas patvirtino visus
Atlikty darby aktus;

7.1.1.2. Rangovas pateiké UZsakovui galuting Darbo projekto
ar jo dokumenty laidg, kurig visiSkai atitinka atlikti Statybos
darbai, ir tokj atitikimag patvirtino Statinio statybos vadovas bei

reikalaujama parengti Darbo projektg};

7.1.1.3. Rangovas perdavé UZsakovui visg
dokumentacijg, patvirtintg Techninio prizitrétojo;

iSpildomaja

7.1.1.4. Rangovas perdavé UzZsakovui visas naudojimo

instrukcijas (jeigu jy reikalaujama Uzsakovo uzduotyje arba
Statinio projekte);

7.1.1.5. Rangovas instruktavo UZsakovo personalg, kaip
naudoti bei prizioréti Objekta, ir perdavé UZsakovui visus
mokymy dokumentus (jeigu to reikalaujama Uzsakovo
uzduotyje);

7.1.1.6. buvo atlikti visi UZzsakovo uzduotyje, Statinio projekie,
Rangovo pasidlyme ir [statymuose numatyti Statybos darby,
Obijekto, jo sudétiniy daliy ir Jrenginiy bandymai, kurie turi bati
atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymy
rezultatai, taip pat Rangovas perdavé UZsakovui Rangovo
atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodandius teigiamus
bandymy rezultatus ir patvirtintus Techninio prizitrétojo;

7.1.1.7. buvo atlikti visi UZsakovo uzduotyje, Statinio projekie,
Rangovo pasidlyme ir Jstatymuose numatyti Statybos darby,
Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti
teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé UZsakovui atlikty
kontroliniy matavimy atlikima ir teigiamus rezultatus jrodancius
dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parengé ir perdavé UZsakovui visus kitus
dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas
privalo parengti ir perduoti UZsakovui pagal [statymy ir
Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai uZpildytus ir
pasiraSytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais
dokumentais, galutinj Subrangovy sgrasa ir pan.;

7.1.1.9. Rangovas pasieké Rangovo pasiilyme nurodytus
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametrus ar
reik§mes, kurie turi bati pasiekti iki Darby pabaigos (jeigu tokie
nurodyti Rangovo pasidlyme), ir pateiké UZsakovui ta
jrodan¢ius dokumentus;

7.1.1.10.Rangovas pateiké UZsakovui 10 straipsnyje
LGarantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas“ nurodytg
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinima;

7.1.1.11.buvo jformintas Objekio Statybos uzbaigimo aktas (-
ai) — Si sglyga yra taikoma, tik jeigu UZsakovo uZduotyje
numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas turi bati jformintas iki
visy Darby priémimo (8.2 punktas ,Statybos uZzbaigimas iki
Darby priémimo*);

7.1.1.12.Rangovas jvykdé kitas saglygas, numatytas
|statymuose, UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
Rangovo pasiiilyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad bty
laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké UZsakovui tg
jrodancius dokumentus.

7.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas uzbaigia Dalies Darbus,
7.1.1 punkito salygos taikomos tik tiems Darbams, kuriuos
apima Dalis. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutart] tik
tada, kai Rangovas uzZbaigia visas Dalis.

7.2

7.21. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti
UzZsakovui, 0 UZsakovas privalo juos priimti.

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priémimui
taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uZbaigimui
ir priemimui.

7.2.3. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti prasymag
UzZsakovui ir Techniniam priZidirétojui priimti Darbus ir pateikti
UZsakovui visus 7.1.1 punkte ,Darby pabaiga“ nurodytus
dokumentus.

7.2.4. Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per Uzsakovo
uzduotyje nurodyta kitokj terming) po Rangovo prasymo

Darby priémimas
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gavimo privalo perZidréti gautus dokumentus, patikrinti Darbus
ir:

7.2.4.1. priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-
priémimo akta; arba

7.2.4.2. primti Darbus su iSlygomis, pasiraSydamas Darby
perdavimo-priémimo akta ir Darby patikrinimo metu sudarytg
defekty akta, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per Darby
priémimg pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos
produkiy, Jrenginiy, Rangovo dokumenty defektus (Defekty
aktas); arba

7.2.4.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti)
ra8ytine motyvuotg pretenzijg Rangovui dél netinkamo Darby
jvykdymo ir (arba) nebaigty Darby.

7.2.5. Darby perdavimo-priémimo akte turi bati nurodoma
data, kada Rangovas fakti$kai uzbaigé Darbus, tai yra, kai
Rangovas pateiké UzZsakovui visus 7.1.1 punkte nurodytus
tinkamus dokumentus, jrodangius, kad Rangovas uzbaigé
visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby priémimo
metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai neatitinka
tikroves, Darby pabaigos data yra laikoma diena, kai Rangovas
pateikia Uzsakovui tinkamus tikrove atitinkancius dokumentus,
jrodangius, kad Rangovas faktiSkai uzbaigé visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.1.13 punkte nustatyta tvarka jforminti
statybvietés perdavimo-priémimo aktg tuo paciu metu, kai jos
sudaro Darby perdavimo-priémimo akta.

7.2.7. Uzsakovas turi teise atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie
néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimy nuo [statymy ir
Sutarties reikalavimy, bloginan&iy Objekto kokybe, — tai yra, kai
Objektas neturi |statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba
jprastai reikalaujamy savybiy ir (arba) negali biiti naudojamas
pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy
defekty, kurie ir jy paSalinimo darbai netrukdo UZsakowui
naudotis Objektu pagal paskirti UZsakovas privalo priimti
Darbus su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti
protingus technologigkai pagrjstus terminus Rangovui pasalinti
defektus.

7.2.9. Rangovas privalo pasalinti defektus per UZsakovo
nurodytus protingus technologiskai pagristus terminus,
vadovaudamasis 9.2.3 punktu ,Defekty Salinimas”. Jeigu
Rangovas praleidZia defekty.pasalinimo terminus, taikomas
9.4 punktas ,UZsakovo teisés, Rangovui nepa3alinus defekiy®,
i8skyrus tai, kad Rangovui negali bati taikoma bauda uz
vélavimg pagalinti defektus uZ laikotarpj iki Galutinio termino
pabaigos (jeigu defekty S$alinimo metu dar néra sugjes
Galutinis terminas).

7.2.10. Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad
Rangovas nepasiekia Rangove pasidlyme nurodyty
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar
reik§miy (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasildlyme), Rangovas
privalo sumokéti UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodyty
bauda.

7.2.11. Jeigu UZsakovas nepriima Darby per nustatytg
terming (7.2.4 punktas) ir nepateikia (neissiun¢ia) Rangovui
motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teisg perduoti
Darbus ir statybviete UZsakovui vienasalidkai ir tokiu atveju
laikoma, kad UZsakovas priémeé Darbus ir statybviete.

7.2.12. Objekto Darby priémimo dieng Uzsakovui i§ Rangovo
pereina Objekto praradimo ar sugadinimo rizika, iSskyrus
7.2.15 punkte numatytg atvejj.

7.2.13. Uzsakovas turi teise naudotis Objektu tik po Darby
priémimo.
7.2.14. Uzsakovas turi teise laikinai pasinaudoti Objektu iki

Darby priémimo tik UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais bei
tvarka ir tai nelaikoma Darby priémimu.

7.2.15. Jeigu UZsakovas pradeda naudotis Objektu arba jo
dalimi iki Darby priémimo Uzsakovo uZduotyje nenumatytais
atvejais, laikoma, kad UZsakovui peréjo Objekto arba jo
atitinkamos dalies praradimo ar sugadinimo rizika, bet tai
nelaikoma Darby priémimu. Tokiu atveju UZsakovas privalo
sudaryti sglygas Rangovui netrukdomai uzbaigti Darbus per
Darby terminus.

7.2.16. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog 7.2.14 arba 7.2.15
punkte numatytu atveju UZsakovas trukdo Rangovui uzbaigti
Darbus, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme,
kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy I3faidy
kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas” nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai® nustatyta tvarka.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS
8.1.

8.1.1. Balys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis
siekdamos, kad pagal |statymus baty operatyviai atliktas
Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimas ir |statymy nustatyta
tvarka jformintas Statybos uzbaigimo aktas, kuris patvirtina
Objekto (Dalies) statybos pabaigg. Statybos uZbaigimas
atliekamas UZsakovo sagskaita.

8.1.2. Tuo atveju, kai pagal Jstatymus Statybos uzbaigime ir
(arba) jforminant Statybos uzbaigimo akta neturi dalyvauti
ValdzZios institucijos ir kiti tretieji asmenys, UZsakovas privalo
jfforminti Objekto (Dalies) Statybos uZbaigimo akig tuo paciu
metu, kai Salys sudaro Objekto (Dalies) Darby perdavimo-
priémimo akta.

8.1.3. Iki Darby priémimo arba iki UZsakovo uzduotyje
nurodyto ankstesnio termino Rangovas privalo parengti arba
gauti ir perduoti UZsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi
Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas privalo parengti arba
gauti pagal |statymuy ir Sutarties reikalavimus.

8.1.4. |ki Darby priemimo arba iki UZsakovo uZduotyje
nurodyto ankstesnio termino UZsakovas privalo parengti arba
gauti dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui,
iskyrus tuos, kuriuos pagal Jstatymy ir Sutarties reikalavimus
privalo parengti arba gauti Rangovas.

8.1.5. UZsakovas gali, 0 gaves Rangovo praSyma, — privalo
pavesti Rangovui inicijuoti Statybos uzbaigimg ir jame dalyvauti
Uzsakovo vardu ir sgskaita. Rangovo praSymu UZsakovas
privalo per 3 darbo dienas duoti Rangovui jgaliojimg UZsakovo
vardu inicijuoti Statybos uZbaigima ir jame dalyvauti, taip pat
perduoti Rangovui visus turimus dokumentus, kurie yra
reikalingi Statybos uzbaigimui. Uzsakovas privalo per 15 dieny
po Rangovo radytinio pareikalavimo atlyginti Rangovui jo
patirtas faktines I$laidas Statybos uZbaigimo inicijavimui ir
dalyvavimui jame UZsakovo vardu pagal tas [Slaidas
pagrindZiandius dokumentus, bet ne daugiau negu Saliy i§
anksto suderintg numatomy islaidy suma.

8.1.6. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su
iSlygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai),
Rangovas privalo pasalinti defektus ir uzbaigti Statybos darbus

Statybos uzbaigimas po Darby priémimo
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per Statybos uZbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie
terminai akte nenustatyti, — per UZsakovo nustatytus protingus
technologidkai pagrjstus terminus ir taikomas 9.3.10 punktas
(defekty pasalinimo patikrinimas) bei 9.4 punktas ,UZsakovo
teisés, Rangovui nepasalinus defekty".

8.1.7. Jeigu Valdzios institucijos arba kiti tretieji asmenys,
kurie pagal |statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako
jforminti Statybos uZzbaigimo akta dél Objekto (Dalies) defekty,
uZ kuriuos atsako Rangovas, Darby perdavimo-priémimo aktas
netenka galios, laikoma, kad Darbai néra ir nebuvo uzbaigti, ir
pakartotinai taikomas 7 straipsnis ,Darby pabaiga ir Darby
priémimas”.

8.2.

8.2.1. UZsakovo uZduotyje numatytais atvejais Statybos
uZbaigimas turi bati inicijuotas ir (arba) Statybos uzbaigimo
aktas turi bti jformintas iki visy Darby priémimo. Tokiu atveju
Salys turi jvykdyti pareigas, nurodytas 8.1 punkte (i$skyrus
8.1.2 punktg), ir papildomai yra taikomos Zemiau Siame 8.2
punkte nurodytos taisyklés.

8.22. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis
siekdamos, kad Objekto (Dalies) Statybos uZbaigimas bity
vykdomas i§ karto po to, kai Rangovas atlieka ir uzbaigia visus
Statybos darbus bei Sutartyje nustatyta tvarka jforminami visi
Atlikty darby aktai, ir Rangovas perduoda UZsakovui Statybos
uzbaigimui reikalingus dokumentus (tarp ju — numatytuosius
7.1.1.2, 7.1.1.3 bei 7.1.1.6-7.1.1.8 punktuose), o Statybos
uzbaigimo aktas bty jformintas ne véliau nei per |statymuose
hustatytus terminus.

8.2.3. Tuo atveju, kai pagal |statymus Statybos uZbaigime ir
(arba) jforminant Statybos uZbaigimo aktg neturi dalyvauti
ValdZios institucijos ir kiti tretieji asmenys, Uzsakovas privalo
jforminti Objekto (Dalies) Statybos uZbaigimo aktg per 2 darbo
dienas nuo visy 8.2.2 punkte nurodyty dokumenty gavimo.

8.2.4. Uzsakovas neprivalo priimti Darby, kol néra tinkamai
jforminto Objekto Statybos uZzbaigimo akto, iSskyrus 7.2.11
punkte (vienasalis Darby perdavimas) ir 8.2.3 punkte
(Uzsakovo pareiga padiam jforminti Statybos uZbaigimo aktg)
numatytus atvejus.

8.2.5. Uzsakovo uZduotyje numatytais atvejais Dalis (Dalys)
u¥baigiama po Objekto Statybos uZbaigimo akto jforminimo
(pavyzdziui, nuo sezono priklausantys teritorijos apZeldinimo
darbai, baldy sumontavimo darbai ir pan.). Jeigu Objekto
Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su islygomis dél to,
kad yra neuZbaigta Dalis (Dalys), tai nelaikoma defektu ir
Rangovas privalo uzbaigti tg Dalj {Dalis) pagal Sutarties
sglygas ir perduoti UZsakovui 7 straipsnyje ,Darby pabaiga ir
Darby priemimas” nustatyta tvarka.

8.2.6. Jeigu (a) Uzsakovas paZeidzia 8.1.4 punktg ar 8.1.5
punktg arba (b) Salys tinkamai atlieka visus |statymy
reikalavimus, taikomus Statybos uZbaigimui, bet ValdZios
institucijos ar kiti tretigji asmenys, kurie pagal |statymus
dalyvauja Statybos uzbaigime, paZeidZia |statymy nustatytus
terminus jforminti Statybos uZbaigimo aktg (t. y., jj iSduoti arba
patvirtinti), Rangovas jgyja teise reikalauti, kad uz termina, kurj
tesési 8.1.4 ar 8.1.5 punkio paZeidimas arba ValdZios
institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal |statymus
dalyvauja Statybos uZbaigime, vélavo [forminti Statybos
uZbaigimo aktg, Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas 15.9
punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir I8laidy
perskai¢iavimas” nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai®

Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo

nustatyta tvarka.

9. RANGOVO GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI
9.1.

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose
salygose. Objekto (Dalies) Garantiniai terminai prasideda visy
Darby (Dalies) priemimo dieng (nejskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek
UZsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiSkai naudoti
Objekto dél nustatyty defekty ar jy salygotos Zalos, uZ kuriuos
atsako Rangovas. Jeigu UZsakovas dél defekty ar jy salygotos
zalos negali naudoti tik apibréZtos Objekto dalies, Garantiniai
terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

9.1.3. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél
Statybos darby ar Objekto normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZidros arba Projektuotojo, Statinio
projekto ekspertizés rangovo, Techninio priZidrétojo, UZsakovo
arba treCiyjy asmeny kaités, su saglyga, kad néra Rangovo
kaltés dél tokiy defekty arba Statybos darby ar Objekto
netinkamo naudojimo ar prieZitros.

9.2.

9.2.1. UzZsakovas, per Garantinius terminus nustates
Statybos darby ar Objekto defektu, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 30 dieny ir ne véliau nei iki Garantinio termino
pabaigos, pareiksti radytine pretenzijg  Rangovui,
Projektuotojui, Statinio projekto ekspertizés rangovui ir
Techninés priezidros rangovui (jeigu tokie asmenys dalyvavo
vykdant Statybos darbus) ir nustatyti protingus technologiskai
pagrjstus terminus defektams pasalinti. Pretenzijos parei§kimo
diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai paSalinti visus
defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy salygotg Zalg per
UZsakovo pretenzijoje nustatytus protingus technologidkai
pagristus terminus, kurie skai€iuojami nuo pretenzijos gavimo
dienos.

9.2.3. Jeigu tarp Saliy kyla gindy del defekty, bet kuri Salis
turi teise reikalauti skirti ekspertize. UzZsakovas turi nupirkti
ekspertizés paslaugas pagal viesyjy pirkimy taisykles (jeigu
néra sudares sutarties tokioms paslaugoms). UZsakovas turi
parengti ekspertizés paslaugy pirkimo technine specifikacijg
(arba ekspertizés uZduotj pagal turimg sudarytg sutartj) ir ja
suderinti su Rangovu. Ekspertizés iSlaidos tenka tai Baliai, kuri
yra neteisi (kurios pozicijos ekspertizé nepagrindzZia).
Rangovas privalo atlyginti UZzsakovo i§laidas tokiai ekspertizei
per 15 dieny po UZsakovo radytinio pareikalavimo.

9.3.

9.3.1. Rangovas privalo pa3alinti defektus ir jy sglygota Zala,
sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba |statymy
neatitinkancig Statybos darby ar Objekto dalj ar pakeisdamas
ja nauja kokybiska dalimi.

9.3.2. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui jo praSomus ir
UZsakovo turimus Darby dokumentus bei Objekto naudojimo
dokumentus, reikalingus tam, kad Rangovas galéty parinkti
tinkamiausig defekty ir jy sglygotos Zalos paSalinimo bida.
UzZsakovas privalo suteikti prieigg Rangovui atlikti defekty ir
Zalos pasalinimo darbus, kad Rangovas galéty atlikti tokius
darbus per nustatytus terminus.

9.3.3. UzZsakovo praSdymu Rangovas privalo i§ anksto jam
rastu pateikti defekty ir jy sglygotos Zalos paSalinimo darby ir
ju vykdymo bido apraSyma, taip pat, esant reikalui, pateikti

Garantiniai terminai

Pretenzijos dél defekty

Defekty Salinimas
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UZsakovui patikslintg atlikty darby apraSymg po jy uzbaigimo.

9.3.4. Sutaisytoje Statybos darby ar Objekto dalyje
pakartotinai nustadius defekty, Rangovas privalo perdaryti
tokig Statybos darby ar Objekto dalj i§ naujo arba pakeisti nauja
kokybigka dalimi, nebent UZsakovas rastu pritarty pagristam
Rangovo pasitilymui, kad tokig Statybos darby ar Objekto dalj
deréty dar karta taisyti.

9.3.5. Rangovas neturi teisés be UZsakovo leidimo iSgabenti
i8 Objekto taisymui jokio [renginio ar jo komplektuojamosios
dalies. UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo padidinti
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg tokio |renginio
ar jo dalies atkuriamaja verte iki tol, kai jis bus vél jrengtas
Objekte.

9.3.6. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objekta
arba pakeitus Jrenginj ar jo komplektuojamgjg dalj nauja,
sutaisytajai ar perdarytai Statybos darby ar Objekto daliai,
naujam Jrenginiui ar jo naujajai daliai taikomas tokios padios
trukmés Garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai
Statybos darby ar Objekto daliai arba pakeistajam |renginiui ar
jo komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas skai€iuojamas
i$ naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios
dalies atZvilgiu).

9.3.7. Salindamas defektus arba keisdamas defekiy
turingius Statybos produktus ar Jrenginius, Rangovas privalo
nustatyti ir pasalinti pirmine defekto priezastj, kad tokie defektai
nepasikartoty.

9.3.8. Jeigu defekto ar Zalos 3alinimo darbai gali turéti jtakos
Statybos darby ar Objekto funkcionalumui, UZsakovas gali
pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti bandymus, atlikius
pagal Sutartj. UZsakovas privalo rastu pateikti Rangovui tokj
reikalavimg per 30 dieny po defekto ar Zalos paSalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal ankséiau atlikty bandymy salygas,
iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Rangovo
rizika ir sgskaita.

9.3.9. Rangovas, pasalines visus defektus, privalo apie tai
informuoti UZsakova.

9.3.10. UZsakovas per 5 darbo dienas (jeigu Uzsakovo
uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas) po Rangovo
pranesimo apie defekty pa8alinimg gavimo privalo patikrinti
Statybos darbus, nurodytus Defekty akte arba UZsakovo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie defektai buvo pa3alinti.

94. UZsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako pa8alinti arba nepasalina
defekty ir jy sglygotos Zalos per UZsakovo nustatytus protingus
technologiskai pagrjstus terminus, UZsakovas turi teise:

9.4.1.1. pasalinti defektus pats arba pasamdydamas
treiuosius asmenis, i§ anksto apie tai informuodamas
Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir zalos
jvertinimo bei 3alinimo i$laidas, taip pat atlyginti nepa3alintg
Zalg; arba

9.4.1.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél
Sutarties kainos sumazinimo susidariusia permoka. -

94.2. Jeigu defekty ar jy salygotos Zalos nejmanoma
pasalinti, UZsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties
kaing ir graZinti permoka.

9.4.3. Sutarties kaina maZinama tokia suma, kiek sumazéja
Statybos darby verté Uzsakovui dél defekty ar jy salygotos
Zalos. | Statybos darby vertés sumazéjima, be kita ko,
iskaiCiuojamos UZsakovo iSlaidos defekty jvertinimui ir

Salinimui, Objekio vertés sumaZéjimas, UZsakovo esamy ar
bisimy iSlaidy Objekto eksploatavimui padidéjimas (jeigu
tokios iSlaidos buvo vertinamos Pirkimo metu).

9.4.4. Jeigu del defekty tampa nejmanoma naudoti Objekto
pagal Sutartyje numatyta paskirtj arba Objektas sugriidva,
UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo graZinti sumokéta
Sutarties kaing ir sumokéti uz j3 5% metines palikanas,
skai¢iuojamas nuo UZsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui
iki Sutarties kainos grazinimo UZsakovui dienos (jskaitytinai),
taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti Statybos darbus
bei sutvarkyti statybviete.

9.4.5. Rangovas privalo patenkinti UZsakovo pagal 9.4.4
punktg pareikdtg piniginj reikalavimg per 30 dieny arba per
ilgesnj UZsakovo reikalavime nurodytg protingg termina, taip
pat iSardyti ir pa3alinti Statybos darbus bei sutvarkyti
statybviete per UZsakovo reikalavime nurodyta protinga
technologiSkai pagrjsta termina.

94.6. Uz vélavimg pasalinti defektus, jskaitant 9.4.1.1
punkte numatytg atvejj, UZsakovas turi teise reikalauti
Rangovo sumokéti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
baudg uz kiekviena dieng nuo termino pasSalinti defekig
pabaigos iki tokio defekto paSalinimo dienos.

94.7. UZsakovas turi teise pasinaudoti Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimu ir gautomis [éSomis
apmokeéti defekty Salinimo darbus bei defekty sglygotg Zalg
arba padengti Sutarties kainos permoka.

9.4.8. Jeigu tarp Saliy kyla gindas dél defekto, UZsakovas
privalo kreiptis j teismg dél tokio ginéo per vienerius metus nuo
pirmosios pretenzijos dél tokio defekto pareiSkimo dienos, kaip
nurodyta 9.2.1 punkte (ieSkinio senaties terminas).

10. GARANTINIY [SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti UzZsakovui garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Zemiau Siame
straipsnyje nurodytas salygas (Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimas), ne véliau kaip (i) kartu su prasymu
UZsakovui priimti Darbus arba (i) prie§ 7 dienas iki Statybos
uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2.  Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
salygos:
10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi

bati besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko
(garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas
sumokéti UZsakovui jo reikalaujamg sumg, jeigu UZsakovas
pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo: (i) kad
Rangovas paZeidé savo jsipareigojimg istaisyti defekig (-us) ar
Zala, uZ kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai
nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atZvilgiu yra pradétos
bankroto procediros arba Rangovas likviduotas dél bankroto,
ir (ii) tokio defekto (-u), Zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo
(-u) pagal Sutartj paZeidimo pobddj;

10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi
bati laikomas pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumokéti
draudimo i8moka dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi
biti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendrovés, arba (b) banko ar draudimo bendrovés i
treCiosios Salies, kurie uZztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti
bent vienos tarptautiniy reitingy agentdros patvirtinta
investicinio lygio reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s
- A~ Fitch — ,A-, Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi
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atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima,
arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi
bati suradytas lietuviy arba angly kalba (jr i8verstas | lietuviy
kalba);

10.2.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo suma
turi bati ne maZesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo suma turi biti nurodoma ir
iSmokama eurais;

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinima suma turi bti iSmokama ne véliau nei per
10 dieny po Uzsakove mokéjimo reikalavimo pateikimo
garantui arba draudikui;

10.2.7. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi
jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradZios dieng
(3.1.1 punktas);

10.2.8. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo  uZtikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu
Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant
Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy).. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
galioty ir bty teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy
pradZios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3
metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo
laikotarpiy);

10.2.9. Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinimo galiojimo pabaigos paaidkéja, kad
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas
terminas, Rangovas privalo pratgsti Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinimo galiojimg ir pateikti UZsakovui tai
patvirtinantj dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny iki
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
pabaigos;

10.2.10. Jeigu UZzsakovas pagal 10.2.9 punktg laiku negauna
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo pratesima
patvirtinangdio dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti
sumoketi visg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo
suma, kad jg pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinima (uZstatg) ir naudoty pasalinti defektams
bei jy salygotai Zalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo
garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy sipareigojimy
jvykdymo uZtikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko
besalyginis jsipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo
reikalavime nurodyta suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos néra suéje Garantiniy terminy pirmieji 3
metai, Rangovas nepratgsé uztikrinimo galiojimo termino ir
(arba) nepateiké UZsakovui tg patvirtinanéio dokumento likus
14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos;

10.2.11. Garantiniy |sipareigojimy jvykdymo uZtikrinime turi
bati numatytas garanto arba draudiko besalyginis
jsipareigojimas sumokeéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg sumg tiek kompensuoti UZsakovo jau patirtoms
i8laidoms dél Rangovo paZeidimy, tiek apmokéti realioms
blsimoms UZsakovo iSlaidoms;

10.2.12. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma
gali bati mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
sumomis;

10.2.13. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir jj teikianCio
asmens jgaliojimus jrodanéius dokumentus elekironiniu bidu,
aidkiai aprasytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinime;

10.2.14. Turi bdti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti

garantui arba draudikui mokeéjimo
dokumentus tokia kalba, kokia yra
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas;

reikalavimg ir kitus
iSduotas garantiniy

10.2.15. Turi bdti numatyta, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai, banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos Respublikos
jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 7568, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Turi bati numatyta, kad bet kokius gingus tarp garanto
ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

10.3. Jeigu Statybos uZbaigimas jvyksta iki visy Darby
priémimo, kaip numatyta 8.2 punkte, ir po to pasikeitia
Sutarties kaina, Rangovas uZbaiges visus Darbus privalo
pateikti UZsakovui atnaujinta Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg, kurio suma atitinka 10.2.5 punkta, ne
véliau kaip kartu su pradymu Uzsakovui priimti Darbus,

10.4.  UzZsakovas privalo grgZinti Rangovui pagal 10.2.10
punktg gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo
sumos likutj, nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkreciy
Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui,
suéjus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dieny.

10.5. Jeigu paaiSkéja, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uZtikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy UZsakovui arba kitiems Okio subjektams, ar
netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti
UZsakovui naujg Garantiniy sipareigojimy  jvykdymo
uztikrinima, atitinkantj Siame 10 straipsnyje nurodytas salygas,
likusiam Garantiniy terminy pirmyjy 3 mety ir 30 dieny
laikotarpiui. UZ vélavimg jvykdyti 8ig pareigg Rangovas privalo
mokeéti Uzsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo sumos, uZ kiekvieng
vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti
Rangovo pareigg pateikti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ir atsizvelgiant j tai, kad Rangovo vélavimo
laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra
uztikrinamas.

11. DARBY TERMINAI
11.1.

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby
terminy, nurodyty Specialiosiose salygose:

Darby terminai ir Grafikas

11.1.1.1. vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2.uZzbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punktg
,Darby pabaiga“ iki Darby (Dalies) Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per 14 dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg UZsakovo uZduotyje nurodytg terming
parengti ir pateikti UZsakovui Grafikg, kuriame turi numatyti
Darby vykdymo eiliSkumg ir tarpusavio priklausomybe,
laikydamasis Darby Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy)
ir Etapy terminy.

11.1.3. Grafike turi bati nurodytas tiek Statybos darbuy, tiek ir
Saliy pagal Sutartj atliekamy veiksmy, reikalingy Statybos
darby atlikimui, (tokiy kaip projektavimas, UZsakovo
organizuojama Darbo projekto daliy eksperiizé, esminiy
Statybos produkty ir Jrenginiy uZsakymas, gamyba,
patikrinimas, pristatymas | statybviete (jskaitant Statybos
produktus ir Jrenginius, kuriuos tiekia UZsakovas), statybos,
montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai
(iskaitant UZsakovo atliekamus bandymus), mokymai
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UZsakovo personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nurodyti
UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte) vykdymo
tvarkarastis, taip pat turi blti pazyméta, kurie Darbai ar
UZsakovo atliekami veiksmai gali blti vykdomi lygiagrediai, o
kurie gali bati vykdomi tik numatytu eiliSkumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo
atnaujinti Grafikg taip, kad neblty pazeisti Darby terminai, ir
pateikti UZsakovui paaiSkinimus, kokiais bddais Rangovas
paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy
skai¢iy, padidins Rangovo personalo skai¢iy, padidins
Priemoniy skaiéiy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statybos darbus lygiagre€iai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi
bati paZyméti visi atnaujinimai tokiu bidu, kad biity lengva juos
pastebéti. Si sglyga netaikoma, kai Rangovas jgyja teise |
Darby terminy pratesimg, — tokiu atveju Rangovas turi
atnaujinti Grafika, atsizvelgdamas j pratestus Darby terminus.

11.1.5. Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafikg arba
atnaujintg Grafikg per 11.1.2 punkte nurodyta terming po to,
kai Uzsakovas arba Techninis prizidrétojas papraso atnaujinti
Grafikg, ir délto UZsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko
pagrindu, UZsakovas turi teisg pareikalauti, kad Rangovas
sumokéty Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg uz
kiekvieng vélavimo diena.

11.2.

11.2.1. Rangovas turi teise netrukdomas vykdyti Darbus iki
Darby terminy pabaigos. Jeigu atsiranda Zemiau idvardytos
aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas
turi teise | Darby terminy pratesimg tokia trukme, kiek dél tokiy
aplinkybiy poveikio faktiSkai véluoja Darbai:

Darby terminy pratesimas

11.2.1.1.susidaro nejprastai nepalankios klimato sglygos, tai
yra, tokios sglygos, kurios yra neapradytos Sutarties
dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos
darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasidlymy
pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje vieSai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2.dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy
susidaro darbuotojy ar Prekiy trdkumas, kurio profesionalus ir
patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo
metu iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby vélavimg sglygoja ValdZios
instituciju, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai
arba neveikimas, su sglyga, kad Rangovas kruop3éiai laikosi
nustatyty ValdZios institucijy, energijos ir vandens tiekéjy
nustatyty procedary ir terminyy;

11.2.1.4.Darby vélavimg salygoja UZsakovo, UZsakovo
personalo ar 11.2.1.3 punkte nenurodyty tre€iyjy asmeny, uz

kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba
neveikimas;
11.2.1.5.kitos  aplinkybés, jvardytos  Sutartyje kaip

suteikiancios teise Rangovui reikalauti pratesti Darby terminus.

11.2.2. Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju Salys privalo
veikti pagal 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatytus
reikalavimus ir sudaryti Susitarimg dél Darby terminy
pratesimo.

11.2.3. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal Grafikg
ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per léta,
kad neblty paZeisti Darby terminai, bet tuo paciu metu
atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiy, kurios suteikia
Rangovui teise j Darby terminy pratgsimg (vadinamieji
lygiagretas vélavimai):

11.2.3.1.Darby terminai turi bati pratesiami tokia trukme, kiek
Darbai fakti$kai véluoja dél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui
teise | Darby terminy pratesima; taciau

11.2.3.2.Rangovas praranda teise pagal Sutarties sglygas
gauti patirty papildomy I8laidy ir (ar) Pelno kompensacijg uz
tokj laikotarpj, kiek Rangovas vélavo vykdyti Statybos darbus
iki paaiSkéjant aplinkybéms, kurios suteiké Rangovui teise j
Darby terminy pratesima. PavyzdzZiui, jeigu tuc metu, kai
Rangovas atsilieka nuo Grafiko 2 savaites, jis jgyja teise |
Darby terminy pratesimg 3 savaitémis del Statybos darby
sustabdymo, tokiu atveju Darby terminai turi biti pratesti 3
savaitémis, tafiau Rangovo papildomos I§laidos, kurias
Rangovas turéty teise gauti Darby terminy pratesimo atveju dél
Statybos darby sustabdymo, turi biti atlyginamos tik uz 1
savaite.

11.3.

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas privalo
jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti
Darby vélavimg (pasitelkti daugiau Rangovo personalo,
padidinti pamainy skai€iy, taikyti kitokius darbo metodus ir
pan.).

11.3.2. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per leta dél priezasciy, uz
kurias Rangovas neatsako ir dél kuriy turéty bati pratesti Darby
terminai, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo jgyvendinti
Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba
sumazinti Darby vélavimg, ir kompensuoti Rangovo tam
patirtas papildomas ISlaidas ir Pelng 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir 18laidy perskaiCiavimas” nustatyta
tvarka pagal Saliy sudarytg Susitarima.

11.4.

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus, Rangovui
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos
uz kiekvieng vélavimo dieng.

Darby paspartinimas

Netesybos uz Darby vélavima

11.4.2. Jeigu Rangovas praleidZzia Darby (Dalies) Etapo
terming, laikoma, kad tiek pat véluoja visi Darbai (Dalis).
Rangovui praleidus Etapo termina, netesybos skaitiuojamos
nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby
pabaigos datos (jskaitytinai), nustatytos pagal statybos darby
Zurnaig ir (arba) Atlikty darby aktus. Jeigu véluojantis Etapas
sglygoja paskesniy Etapy vélavimg, turi biiti vertinamas
bendras visy Darby (Dalies) vélavimo terminas, kurj salygoja
toks Etapy vélavimas. PavyzdZiui, jeigu Etapas véluoja 2
savaites, o paskesnis Efapas véluoja 3 savaites, laikoma, kad
visi Darbai (Dalis) véluoja i$ viso 3 savaites.

11.4.3. Jeigu Rangovas sumoka netesybas uZ Etapo termino
praleidimg, tadiau paskesnj Etapg uZbaigia laiku, UZsakovas
privalo grazinti Rangovui jo sumokétas netesybas uz Etapo
termino praleidimg kartu su artimiausiu mokéjimu uz Darbus,
jeigu UZsakovo uZduotyje néra nurodyta, kad netesybos uZ
konkretaus Etapo vélavimg yra negrgZinamos.

11.4.4. Netesybos uz Darby (Dalies) Galutinio termino
praleidimg skaifiuojamos nuo Galutinio termino pabaigos
(nejskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodytos Darby
perdavimo-priémimo akte, jskaitytinai (7.2.5 punktas).

11.4.5. Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas
uz vélavimg tuo pagrindu, kad jis iki Darby (Dalies) Galutinio
termino jvykdé dalj Darby, kadangi Sios Sutarties dalykas yra
galutinis Darby rezultatas, kuris yra nedalus.
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11.4.6. Rangovui negali biti taikomos papildomos sankcijos
uz Darby vélavima, iSskyrus UZsakovo teise nutraukti Sutartj
dél to, jog dél Darby vélavimo Darbai praranda prasme
Uzsakovui (26.2.1.3 punktas).

11.4.7. Rangovas privalo sumokéti UZzsakovui netesybas uz
Darby (Daliy) veélavimg per 15 dieny nuo UZsakovo
pareikalavimo. UZsakovas turi teise iSskaityti netesybas i3
Rangovui mokétiny sumy.

11.4.8. Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teise j Darby terminy
pratesimg, tadiau dél kokiy nors prieZaséiy Darby terminai
negali blti pratesti, Darby terminy praleidimas (tiek, kiek
Rangovas jgijo teisg¢ | Darby terminy pratgsima) nelaikomas
Sutarties paZeidimu ir UZsakovas neturi teisés reikalauti
Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

11.5.

11.5.1. UZsakovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, pranesdamas Rangovui, nurodydamas tiksly
arba apytikslj terming, kuriam sustabdo visus Darbus arba
Dalies Darbus (jeigu jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo
priezastis. Sustabdymo priezastys gali bati:

Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1.1.UZsakovui batinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo
pirkimo proceddras, kuriy nejvykdzZius negalima testi Darby;

11.5.1.2.sustabdytas Darby
finansavimas;

arba nepakankamas

11.5.1.3.kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis bity susidiires bet kuris rangovas
ir (ar) uZsakovas.

11.5.2. Rangovas turi teise sustabdyti Statybos darbus arba
jy dalj, prane§damas UZsakovui, per Ziemos pertraukg (nuo
gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kitg UZsakovo uzduotyje
nurodytg Zziemos pertraukos laikg), jeigu jos metu tokie
Statybos darbai (ar jy dalis) negali biti atliekami pagal Darby
dokumentuose ar |statymuose jiems keliamus technologinius
reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy

salygu.

11.5.3. Rangovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, jspédamas UZsakova, jeigu UZsakovas véluoja
atsiskaityti pagal Sutart] ir nei$taiso paZeidimo per 30 dieny po
Rangovo rasytinio jspéjimo gavimo.

11.5.4. Visy Darby, ar Dalies, ar Statybos darby sustabdymo
atveju atitinkamy Darby terminy skaiéiavimas taip pat yra
sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy
tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos
darbus ir Prekes nuo jy bdklés pablogéjimo, sugadinimo ar
praradimo, taip pat vykdyti kitus UZsakovo nurodymus,
jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) graZinti statybviete,
sudaryti saglygas UZsakovui ar jo nurodytiems {iretiesiems
asmenims vykdyti darbus statybvietéje ir pan. Jeigu Rangovas
sustabdo dalj Statybos darby ir tokiy Statybos darby
nevykdymas néra klilitis laiku uZbaigti visus Darbus, Darby
terminy skaiCiavimas nestabdomas.

11.5.5. Jeigu UZsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo
kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dél UZsakovo
kaltés, tuomet UZsakovas privalo:

11.5.5.1.16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka
sumokéti uz Darbus, atliktus iki sustabdymo;

11.5.5.2.16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka
sumokéti Rangovo uZsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir
Jrenginiy, kuriy uZsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves

pranedimg apie sustabdyma, nebegali atSaukti, visg jsigijimo
kaing po to, kai jie bus pristatyti | statybviete ir Rangovas
jvykdys pareigas, nurodytas 16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punkiuose
(pateikti Jrenginiy ir Statybos produkty dokumentus bei jrodyti
|renginiy ir Statybos produkty tinkamg saugojimg); UZsakovui
apmokéjus uZ tokius Statybos produkius ir |renginius,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, pazyméti juos kaip UZsakovo nuosavybe;

11.5.5.3. pagal 15.9 punktg ,Papildomy I8laidy kompensavimas
ir I8laidy perskaiCiavimas® kompensuoti Rangovui visas
patirtas I$laidas, susijusias su Statybos darby sustabdymu bei
vélesniu jy atnaujinimu (tokias kaip Statybos darby
apsaugaojimo ar konservavimo ISlaidos, darbininky ir Priemoniy
prastovy I[Slaidos, statybvietés ISlaidos, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, avanso graZinimo uztikrinimo ir draudimo sutar€iy
terminy pratesimo I[$laidos ir kitos 13laidy rasys), ir Pelng. Tuo
tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

11.5.6. Uzsakovas privalo pranesti Rangovui apie Darby
sustabdymo priezaséiy iSnykimg arba numatoma iSnykimo ir
Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu
per 2 darbo dienas nuo suZinojimo apie tai.

11.5.7. Po to, kai UZsakovas praneda Rangovui apie Darby
atnaujinimg arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus,
Salys privalo per jmanomai trumpiausiag protinga laika apZigréti,
jvertinti ir uzfiksuoti Statybos darby, Statybos produkty bei
|renginiy bikle. Rangovas privalo kaip jmanoma greiGiau
atnaujinti  Statybos darbus; sustabdyty Darby terminy
skaiCiavimas atnaujinamas tg dieng, kada Rangovas atnaujina
Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita
pasalinti nustatytus Statybos darby, Statybos produkty bei
Irenginiy defektus, atkurti pablogéjusig bikle ir praradimus.

11.5.8. Jeigu dél Darby (ar jy dalies) sustabdymo Darbai
véluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko uzbaigti Darbus,
nei kad dél sustabdymo pailgéje Darby terminai), Rangovas
igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, bdty pratesti Darby terminai. Jeigu UZzZsakovas
sustabdo Darbus ne dél Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas
sustabdo Darbus dél Uzsakovo kaltés ir dél to véluoja Darbai,
Rangovas papildomai jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas
atlyginty Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby terminy
pratesimo faikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir I$laidy perskaiciavimas" nustatyta tvarka.
Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
.Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesima bei Rangovo I8laidy ir Pelno atlyginima.

11.5.9. Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas
trunka ilgiau nei 3 ménesius, bet kuri Salis turi teise
vienasaliZkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj (dél visy Darby
arba deél sustabdytosios Dalies), i§ anksto pries 30 dieny
jspédama kitg Salj. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po
jspéjimo termino pabaigos, jeigu per jspéjimo terming néra
atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios Dalies vykdymas.
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 26.4 punktas ,Saliy
teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju®.

12. PRIEVOLIY PAGAL SUTART!} [VYKDYMO
UZTIKRINIMO BUDAI

12.1.  Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra
uztikrinamas 13 straipsnyje ir Specialiyjy salygy 14 dalyje
nurodytu Sutarties jvykdymo uztikrinimu, 10 straipsnyje
nurodytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimu,
16.1.2 punkte nurodytu avanso graZinimo uztikrinimu (jeigu
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Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis), 16
straipsnyje numatyta Sulaikoma suma (jeigu Specialiosiose
sglygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas),
Specialiujy salygy 13 dalyje nurodytomis netesybomis.

13. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties
sudarymo pateikti UZsakovui Specialiosiose sglygose
nurodytos rasies Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkant;
Siame straipsnyje nurodytas sglygas (Sutarties jvykdymo
uztikrinimas). Jeigu Specialiosiose salygose yra paZyméti
keliy rasiy Sutarties jvykdymo uZtikrinimai, Rangovas privalo
pasirinkti vieng i§ jy, jeigu Specialiosiose salygose néra
nurodyta kitaip.

13.2.

13.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bti besglyginis,
neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumoketi
UZsakovui jo reikalaujamag sumag, jeigu UZsakovas pateikia
mokeéjimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas
paZeidé savo jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ji)
Rangovo padarytus paZeidimus, jskaitant nesumokétas
netesybas uz Darby vélavima. Laidavimo draudimo atveju
draudZiamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis UZsakovo
pareikalavimas sumokéti draudimo iSmokg dél sutartiniy
jsipareigojimy nejvykdymo;

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo salygos:

13.2.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati iSduotas: (a)
Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés is tre€iosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentlros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne maZesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-*, Fitch — ,A-“,
Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima, arba bendroviy
grupé, kuriai jie priklauso;

13.2.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bdti surasytas
lietuviy arba angly kalba (ir i8verstas | lietuviy kalbg);

13.2.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati ne
mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis
dydis nuo Pradinés sutarties vertés be PVM. Jeigu vykdant
Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradines sutarties
verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, kad ji buty ne mazesné, negu Specialiosiose
sglygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be
PVM, ir pateikti ta patvirtinangius dokumentus UZsakovui per
10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties
kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka
padidinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg kiekvieng kartg,
kai padidéja Sutarties kaina;

13.2.5. UZsakovo sutikimu gali biiti pateikiami keli daliniai
Sutarties jvykdymo uZtikrinimai, kuriy bendra suma yra ne
mazesné, nei reikalaujama 13.2.4 punkte, ir kurie atitinka visas
kitas 8o 13.2 punkto salygas. Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy nejvykdymo atveju Rangovas turi teise nurodyti
UzZsakovui, pagal kurj dalinj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg
UZsakovas turéty pateikti reikalavimg pirmiausiai, bet tai
neriboja UZsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal kitus
dalinius Sutarties jvykdymo uZtikrinimus;

13.2.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati
nurodoma ir iSmokama eurais;

13.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg
suma turi biti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

13.2.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau

negu jo pateikimo UZsakovui dieng;

13.2.9. Sutarties jvyykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos
viso Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-
priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uZtikrinti,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir bty teisiSkai
jvykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny
terminas po 1o, kai uZbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby
perdavimo-priémimo aktas;

13.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1
metai, Rangovas turi teisg pateikti 1 metus galiojantj Sutarties
jvykdymo uztikrinima, taciau privalo kasmet pratesti uztikrinimo
galiojimo terming;

13.2.11. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei
13.2.9 punkte nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimg pagal 13.2.9 arba
13.2.10 punkig ir pateikti UZsakovui tai patvirtinantj dokumentg
ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimo pabaigos;

13.2.12. Jeigu UZsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg patvirtinancio
dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti visg
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumag, kad jg pasilikty kaip
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg
(uZstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5
punktuose. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uZztikrinime turi bt
numatytas garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas
sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma,
jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galicjimo pabaigos néra
sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-
priémimo aktas, Rangovas nepratgsé uZtikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateiké UzZsakowvui tg patvirtinangio
dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.13. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi bati numatytas
garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti
UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tiek
kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo
pazeidimy, tiek apmokéti realioms blsimoms UzZsakovo
iSlaidoms;

13.2.14. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma gali bati
mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

13.2.15. Turi buti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimag ir jj teikiandio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu bdu,
aikiai apraSytu Sutarties jvykdymo uztikrinime;

13.2.16. Turi biti numatyta, kad UzZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas;

13.217. Turi  buti numatyta, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai,
banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.18. Turi biti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto
ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.19. Jeigu pailgéja Darby terminai ir dél to Rangovas jgyja
teise reikalauti papildomy I8laidy atlyginimo uz Darby terminy
pratgesimo laikotarpj ir (arba) padidéja Sutarties kaina,
UZsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas [Slaidas
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Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos padidinimui ir (ar)
galiojimo termino pratesimui 15.9 punkte ,Papildomy i8laidy
kompensavimas ir ISlaidy perskai¢iavimas® nustatyta tvarka
pagal Susitarima, kuriuo Salys susitaria dél Sutarties kainos
padidinimo ir (arba) Darby terminy pratesimo.

13.3.  Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui iki
tol, kol Rangovas pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kurio suma yra padidinta pagal 13.2.4 punkto
reikalavimus. UZsakovas turi teise sulaikyti ne daugiau, negu
suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uZztikrinimag.

13.4.  Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg
i§daves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy
UZsakovui arba kitiems Okio subjektams, ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui naujg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame 13 straipsnyje
nurodytas salygas. lki tol UZsakovas turi teise sustabdyti
mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijandius Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo sumos.

13.5. UZsakovas turi teise pateikti mokéjimo reikalavimg
asmeniui, iddavusiam Sutarties jvykdymo uZtikrinima, dél
sumuy, kurias jis turi teise gauti pagal Sutartj, jeigu:

13.5.1. UZsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg patvirtinancio
dokumento. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ pareikalauti
sumokéti visg neiSmokétg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
suma, kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
ivyvkdymo uZtikrinimg (uZstata) ir ja pasinaudoty, jeigu
Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy,
kaip numatyta 13.5.2-13.5.5 punkiuose;

13.5.2. Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokeéti
UZsakovui pagal Sutartj, jskaitant netesybas uz Darby
vélavimg, per 30 dieny po UZsakovo raSytinio reikalavimo
gavimo. Tokiu atveju UzZsakovas turi teise pareikalauti
sumokeéti jam Rangovo nesumokétg suma;

13.5.3. Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei
nurodytieji 13.2.11 ir 13.5.2 punkte, per 30 dieny po UZsakovo
radytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teise
pareikalauti sumokéti tokig Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
suma, kokia yra reikalinga Uzsakovui tam, kad UZsakovas uZ
Rangovg jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.5.4. atsiranda 16.2.14 punkte numatytos aplinkybés dél j
Atlikty darby aktg jtraukty netinkamai atlikty Darby, kuriy verté
virsija likusig pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos
dalj;

13.5.5. atsiranda Sutartyje arba |statymuose numatytos
aplinkybés, suteikiandios teise UZsakovui nutraukti Sutartj dél
Rangovo kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti
sumokéti visg neimokéta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
ir jg panaudoti tam, kad UZsakovas uZz Rangovg jvykdyty jo
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13.6. Jeigu Uzsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta
13.5.1 arba 13.5.5 punkte, UZsakovas privalo graZinti
Rangovui gautos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos likutj,
nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkregiy Rangovo
nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui, suéjus 30 dieny
po to, kai:

13.6.1. uzbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby
perdavimo-priémimo aktas; arba

13.6.2. UzZsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés,
UZsakovas jvykdo uz Rangovg S$io nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus.

13.7. Jeigu UzZsakovas nepagristai gauna sumas i$
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio asmens, UZsakovas
privalo grazinti Rangovui gautas sumas, sumokéti 5% metines
palikanas uz laikotarpj nuo sumy gavimo iki jy graZinimo
Rangovui ir atlyginti Rangovui jo patirtas bylin&jimosi i$laidas.

14. DRAUDIMAS
14.1.

14.1.1. Rangovas privalo |statymuose, UZsakovo uzduotyje ir
(arba) Sutarties salygose numatytais atvejais sudaryti Sias
draudimo sutartis:

Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1.1. projektuotojo  civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo
civilinés atsakomybés draudimu) — jeigu Rangovas privalo
parengti Darbo projekta;

14.1.1.2. statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo
statinio tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo
Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimuy);

14.1.1.3.kitas UZsakovo uZduotyje ar
dokumente nurodytas draudimo sutartis.

kitame Pirkimo

14.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal
|statymuose, UZsakovo uzduotyje ir Sutarties sglygose joms
keliamus reikalavimus.

14.1.3. Rangovas privalo sudaryti atskiras tik Darbams
skirtas draudimo sutartis.

14.1.4. Draudiku gali biti tik subjektas, atitinkantis UZsakovo
uzduotyje nustatytus reikalavimus, o jeigu jie nenustatyti,
draudikas turi bati (a) Europos Sgjungoje registruota draudimo
bendrové arba (b) draudimo bendrové i$ tregiosios $alies, kuri
draudimo sutarties sudarymo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio
reitingg, ne mazZesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“,
Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti draudimo
bendrové, kuri sudaré draudimo sutartj, arba bendroviy grupe,
kuriai ji priklauso.

14.1.5. Draudimo sutartis turi bt suradyta lietuviy arba angly
kalba (ir i8versta j lietuviy kalbg).

14.1.6. Draudimo sutartyje turi bati numatytas draudimas
pakeisti sutarties salygas be UzZsakovo sutikimo, iSskyrus
atvejus, kai draudikas turi teise pagal draudimo taisykles
pakeisti draudimo sutarties sglygas viena3aliskai.

14.1.7. UZsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél
draudimo sutarties salygy pakeitimo arba pateikti motyvuotas
pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo rasytinio pradymo
gavimo dienos.

14.1.8. Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo
sutartj, suderinti su UZsakovu draudimo sutarties projekta.

14.1.9. Rangovas privalo pateikti UzZsakovui draudimo
imokos sumokéjimg patvirtinancio dokumento patvirtintg kopija
per 2 darbo dienas po draudimo jmokos sumokéjimo termino
dienos.

14.1.10. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia
anksé&iau, negu numatyta |statymuose, UZsakovo uzduotyje ir
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(arba) Sutarties sglygose, Rangovas privalo pratesti (athaujinti)
draudimo sutartj ir pateikti UZsakovui tai patvirtinancius
dokumentus likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo
sutarties termino pabaigos. -

14.1.11. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties
sglygy bei uZtikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis galioty iki
jos termino pabaigos, ir yra visiSkai atsakingas uz bet kokius
jos pazeidimus ir dél tokiy pazeidimy kylangias pasekmes.

14.1.12. I8 draudiko gauta draudimo iSmoka privalo bati
naudojama apdraustiems nuostoliams ir Zalai padengti.

14.1.13. Jeigu draudiko i8mokétos draudimo iSmokos
nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas privalo
atlyginti likusius nuostolius, atsizvelgdamas | 22 straipshio
.Bendrieji atsakomybés klausimai“ nuostatas. Jeigu Rangovas
nesudaro draudimo sutarties Siame punkite nurodytomis
sglygomis arba neuZtikrina draudimo sutarties salygy
laikymaosi, tai bet kokius nuostolius arba Zala, kuriuos pagal
draudimo sutartj bdty turéjes atlyginti draudikas, privalo
atlyginti Rangovas.

14.1.14. Jeigu padidéja Sutarties kaina, pailgéja Darby
terminai arba pasikei¢ia kitos aplinkybés, turingios jtakos
draudiko pareigy vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai
pakeisti draudimo sutartis. Jeigu padidéja Sutarties kaina ir
(arba) jeigu Rangovas jgyja teise reikalauti papildomy iSlaidy
atlyginimo uz Darby terminy pratesimo laikotarpj, UZsakovas
privalo atlyginti Rangovui papildomas draudimo ISlaidas 15.9
punkte ,Papildomy I8laidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiCiavimas“ nustatyta tvarka pagal Susitarima, kuriuo
Salys susitaria déi Darby terminy pratesimo ir (arba) Sutarties
kainos padidinimo.

14.1.15. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties
arba nepateikia UZsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo
jrodymuy, tai Uzsakovas turi teise (a) Rangovo saskaita pats
sudaryti reikiamg draudimo sutartj ir iSskaityti draudimo jmokas
i§ Rangovui mokeétiny sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy
Rangovui vykdyma tol, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sio 14
straipsnio salygas.

14.2.

14.2.1. Rangovas privalo ne véliau nei Sutarties jsigaliojimo
dieng pateikti UZsakovui projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj sudaran¢iy dokumenty kopijas ir sutarties
jsigaliojimo faktg patvirtinan&ius dokumentus. Rangovas turi
teise pateikti UzZsakovui Darbo projektg rengsiangio
Subrangovo sudaryty projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimo sutarij, jeigu ji pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

14.2.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo
apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Pagal Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasiilymy
pateikimo Pirkime dieng (Projektuotojo atsakomybés
draudimo taisyklés), Saliy nustatytas draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpis turi bdti 5 mety Garantinis terminas,
skai¢iuojamas nuo Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto
uzbaigus visus Darbus (paskutinigja Dalj), sudarymo dienos.

Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

14.2.3. Draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui turi
bati ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose,
tagiau bet kuriuo atveju — ne mazesné, nei Projektuotojo
atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji minimali
draudimo suma.

14.2.4. Besalyginé iSskaita turi bati ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose sglygose, tadiau bet kuriuo atveju — ne didesné,

nei Projekiuotojo atsakomybes draudimo taisyklése nurodytoji
maksimali besalyginé iSskaita.

14.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimas
14.3.1. Rangovas privalo ne véliau nei likus 7 dienoms iki

numatytosios Statybos darby pradZios dienos pateikti
UZsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties
jsigaliojimo fakta patvirtinangius dokumentus.

14.3.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinés  veiklos
(partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi bati jvardyti kaip
apdraustieji pagal draudimo sutart;.

14.3.3. Visa statybvieté turi bati draudimo vieta pagal
draudimo sutartj.

14.3.4. Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi biti nuo Statybos darby pradzZios iki Darby
perdavimo-priémimo akto, sudaryto uZbaigus visus Darbus
(paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.5. Statybos darby draudime suma turi biti ne mazesné
negu nurodytoji Specialiosiose sglygose.

14.3.6. Statybos darby draudimo besglyginé i$skaita turi bati
ne mazesné nei 500 EUR ir ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose sglygose, ta¢iau bet kuriuo atveju — ne didesné,
nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultlros paveldo statinio
tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio pasidlymy
pateikimo Pirkime dieng (Statybos darby draudimo
taisyklés), nurodytoji maksimali besalyginé i$skaita.

14.3.7. Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galigjimo
laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby pradzios bei negali
buti trumpesnis nei dveji metai nuo Darby perdavimo-priémimo
akto, sudaryto uZbaigus visus Darbus (paskutiniajg Dalj),
sudarymo dienos.

14.3.8. Civilinés atsakomybés draudime suma vienam
draudZiamajam jvykiui turi boti ne mazesné negu nurodytoji
Specialiosiose saglygose, tafiau bet kuriuo atveju — ne
maZesné, nei Statybos darby draudimo taisykiése nurodytoji
minimali draudimo suma.

14.3.9. Civilinés atsakomybés draudimo besalyginé iSskaita
turi bati ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose sglygose,
tadiau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statybos darby
draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besglyginé iSskaita.

15. SUTARTIES KAINA
15.1.

15.1.1. Sutarties kaina, kurig UZsakovas privalo sumokéti
Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaigiuojama, taikant kainos
apskai¢iavimo badg ar bldus, nurodytus Specialiosiose
sglygose, ir vadovaujantis 15.2 punktu ,Sutarties kainos
apskai¢iavimas taikant fiksuotg jkainj* arba 15.3 punktu
.Fiksuota kaina“.

Sutarties kaina ir jos apskaiciavimas

15.1.2. Pradines sutarties verté, uZz kurig Rangovas
jsipareigojo pagal Sutarties salygas atlikti Darbus, nurodytus
UZsakovo uZduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodyta
Specialiosiose sglygose.

15.1.3. Laikoma, kad j Pradinés sutarties verte yra jtrauktos
visos Rangovo iSlaidos, susijusios su visy Darby jvykdymu, taip
pat su tinkamu ir kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity
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Rangovo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant mokes€&ius, muitus
ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

15.1.4. Laikoma, kad Statybos produkto ar renginio kaina
pagal Sutartj apima visus Statybos produkto ar Jrenginio
eksporto ir importo proceddry atlikimo, muity ir importo
mokes€iy  sumokéjimo, transportavimo, pristatymo
statybviete, iSkrovimo bei sandéliavimo kaStus.

15.1.5. Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sgnaudy
kiekiy Ziniarasgiai, laikoma, kad jie yra apytikriai ir neturi bati
laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra
keitiamos Darby apimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi
Papildomais darbais, o atlikti maZesni kiekiai — Atsisakomais
darbais.

15.1.6. Pradinés sutarties vertés detalizavimas, jeigu
Rangovas tokj pateiké Rangovo pasillyme, yra pridedamas
prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 — Darby kainy Ziniarastis.

15.2.
jkainj

Sutarties kainos apskaic¢iavimas taikant fiksuotg

15.2.1. Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskiry Darby
kaina yra apskaiCiuojama taikant fiksuotg jkainj, turi bati
iSmatuojami atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai turi buti
padauginami i§ jkainiy, nurodyty Darby kainy Ziniarastyje
(priedas Nr. 4).

15.2.2. Sutarties kaina negali virSyti Pradinés sutarties vertés,
todél Rangovas privalo atlikti Darbus, nevirSydamas Pirkimo
dokumentuose nurodyty apiméiy, pagal kurias buvo
apskaic¢iuota Pradinés sutarties verté, ir atikdamas tik tokius
kiekius, kad nebaty virSijama Pradinés sutarties verté, nebent
sudaromas Susitarimas dél Papildomy darby pagal 15.2.4
punkta.

15.2.3. Jeigu paaiskéja, kad UZsakovo dokumentuose yra
nurodyti per mazi Darby kiekiai, Rangovas privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova, tokia pacia tvarka,
kokia yra nustatyta 5.6 punkte ,Klaidos Darby dokumentuose®.

15.2.4. Uzsakovas turi teise priimti sprendima, ar i8 Rangovo
jsigyti Darby kiekius, kuriy verté virija Pradinés sutarties verte,
kaip Papildomus darbus, vadovaudamasis 25 straipsnyje
+Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka. Tokiu atveju taikomos
5.6.5 punkte nustatytos taisyklés.

15.2.5. Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodyta
papildomiems Darby kiekiams skirta 168y suma (vad.
papildoma suma), Rangovas privalo atlikti tik tokius Darby
kiekius, kad bendra jy verté nevir8yty Pradinés sutarties vertés
ir tokios papildomos sumos. Darbai, virSijantys Siame punkte
nurodytas vertes, jsigyjami sudarant Susitarimg dél Papildomy
darby pagal 15.2.4 punkta.

15.3.

15.3.1. Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina,
Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra
nustatyta Sutarties sudarymo metu, uZ Rangovo pasitlyme ir
Specialiosiose salygose nurodytg fiksuotg kaing.

15.3.2. Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra
apskai¢iuojama taikant fiksuotos kainos bidg, Rangovas
privalo atlikti tokius Darbus uZ fiksuota kaing, nurodytg
Rangovo pasitdlyme.

Fiksuota kaina

15.3.3. Jeigu paaiskéja, kad UZsakovo dokumentuose yra
nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad baty galima
tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie

tai informuoti UZsakovg, vadovaudamasis 5.6 punktu ,Klaidos
Darby dokumentuose®. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise priimti
sprendimg, ar sudaryti Susitarimg dél Papildomy darby pagal
5.6.5 punkte nustatytas salygas.

15.4.

15.4.1. ISskyrus tuos atvejus, kai Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniara8tis buvo pateiktas kartu su Rangovo
pasidlymu, Rangovas privalo per 1 ménesj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba per UZsakovo uZduotyje nurodytg
kitokj terming pateikti UZsakovui Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastj, kuriame Rangovas privalo detalizuoti
Rangovo pasiillyme nurodytg Pradinés sutarties verte:

Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis

15.4.1.1. Tiesiogines ISlaidas: (a} iSlaidas Darbams, jskaitant —
detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp jy — Specialisty) darbo
uzmokescio (arba valandinio jkainio) dydZius pagal pareigybes,
Statybos produkty ir Jrenginiy kainas, mechanizmy nuomos ir
eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés iSlaidas, jskaitant —
detalizuoti statybvietés jrengimo ir iSmontavimo iSlaidas pagal
jy rasis bei statybvietés eksploatavimo vienos dienos iSlaidas
pagal jy rasis,

15.4.1.2. Netiesiogines  |8laidas: (a) pridétines iSlaidas
(apskaiciuojamas kaip procentinj dydj nuo tiesioginiy idlaidy) ir
(b) pelng {apskai€iuojama kaip procentinj dydj nuo visy islaidy).
Ziniarastyje nurodytas pelnas negali biti didesnis, nei Pelno

dydis, nurodytas Rangovo pasitlyme ir, atitinkamai,
Specialiosiose sglygose.
15.4.2. Rangovas privalo Sutarties kainos (jkainiy)

detalizacijos ZiniaraStyje nurodyti Statybos produkty ar
Irenginiy kainas, atitinkanéias 15.1.4 punkto reikalavimus {(dél
visy kasty jskai¢iavimo).

15.4.3. Jeigu UzZsakovui kyla abejoniy dél to, ar Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytos kainos ir
jkainiai Sutarties sudarymo metu yra realls ir néra dirbtinai
sumazinti arba padidinti, UZsakovas turi teise bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu papra3yti Rangovo pateikti jrodymus,
kad yra tiekéjy, kurie Sutarties sudarymo metu tieké tokius
Statybos produktus ar |renginius arba kitus dalykus uz
Rangovo nurodytg kaina (jkainj).

15.4.4. Po to, kai UZsakovas pripaZjsta Rangovo pasitlyma,
kartu su Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniara&ciu,
Pirkimo laimétoju, arba Salys suderina Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos Ziniaradtj, jis pridedamas prie Sutarties
kaip priedas Nr, 6 ir tampa Sutarties dalimi. Salys vadovaujasi
tokiu Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniara&¢iu, kai
Salys pagal Sutarties sglygas turi apskaidiuoti Papildomy
darby ir Atsisakomy darby kaing, taip pat Rangovo papildomy
ISlaidy, kurias Uzsakovas privalo atlyginti Rangovui pagal
Sutarties sglygas, dydj, iSskyrus atvejus, jeigu paaiskéja, kad
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytos
kainos ir jkainiai Sutarties sudarymo metu yra dirbtinai
sumazinti arba padidinti,

15.4.5. Uzsakovas gali atsisakyti reikalavimo pateikti
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, jeigu prie
Sutarties yra pridétas priedas Nr. 4 — Darby kainy Ziniarastis ir
jis yra pakankamai detalus, vadovaujantis 15.4.1.1 ir 15.4.1.2
punktais (nurodyti visi Darbams atlikti reikalingi jkainiai ir
preliminaris kiekiai, visos Darby kainy Ziniaras¢io eilutés yra
uzpildytos). Tokiu atveju nuorodos Sutartyje j Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos Ziniarat]j reiSkia nuorodas j Darby kainy
Ziniarastj (priedg Nr. 4).
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15.5. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio
pokycio
15.5.1. Tuo atveju, kai Specialiosiose sglygose yra nurodyta,

kad Sutarties kainai yra taikoma perzidra, Sutarties kaina gali
bati periiﬂrima deél kainy lygio pokygio bet kurios i§ Saliy
radytiniu praymu. PerZilros momentas yra Salies pradymo
kitai Saliai perziareti Sutarties kaing gavimo diena.

15.5.2. Gali bdti perskaitiuojamos Rangovui mokétinos
sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai,
Darbus (Darbo projekto parengimag ir pan.) mokétinos sumos
negali bati perskai¢iuojamos.

15.5.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali
biti perskaiGiuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos
departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

15.5.3.1.pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso
reikdmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo
laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato
remonto darbai; arba

15.5.3.2.statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai
atitinkancio Objekto rusj, reikS8mé pakinta daugiau kaip 0,05 per
bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais, negu
nurodytasis 15.5.3.1 punkte.

15.5.4. Indeksai, nurodyti 15.5.3 punkte, toliau kiekvienas
atskirai vadinami Indeksu.

15.5.5. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso poky¢io,
pagal Sutartj neiSpirkty Statybos darby verte padauginant is
Indekso pokygio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau
nurodytg formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K - Indekso poky¢io koeficientas;

IPr — Indekso reik8mé laikotarpio pradzZioje;
IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne
ankstesné, negu pasillymy pateikimo Pirkime termino
pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty
darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

15.5.6. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy)
perskaigiavimo per 10 darbo dieny nuo Salies pradymo kitai
Saliai perskaitiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reik8me laikotarpio
pradZioje ir jos nustatymo datg, Indekso reik8me laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokycio koeficients,
perskaiCiuotg fiksuotos kainos sumg arba perskaiCiuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje nurodytus jkainius), perskaiiuotg
Pradinés sutarties vertg, perskaiCiuotg Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo sumg (jeigu ji turi bdti didinama pagal 13.2.4
punktg), perskaiCiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi bati
padauginamos i§ Indekso pokyéio koeficiento) bei kitg
perskaiciavimui reik8mingg informacija.

15.5.7. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos {jkainiy)
perskaitiavimo, perskai¢iuotoji kaina (jkainiai) taikoma
Statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus
(kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo
pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing
(jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo
laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi

teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg su neperskaiciuotomis
kainomis (jkainiais) ir perskai€iavima atlikti kitame Atlikty darby
akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

16.5.8. Pirmoji Sutarties kainos perZidra gali bati atliekama ne
anksciau nei po 12 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po to
Sutarties kaina gali bOti perzidrima ne daZniau negu kas 12
ménesiy. Jeigu yra didelé tikimybé, jog statybos (remonto)
sgnaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti per trumpg
laikotarpj, Specialiosiose salygose gali bati numatyta, kad
pirmosios perzitros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties
kainos perzilros daznumas néra ribojamas.

15.5.9. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali
apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

15.5.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, del kuriy
Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratesima, uZdelsty
Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaiciuojama dél kainy
Iygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei
1,05), bet turi bati perskaitiuojama dél kainy lygio kritimo (kai
Indekso pokyéio koeficientas yra maZesnis nei 0,95).

15.6. Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba
sumazéjimas

15.6.1. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy kaina padidéja i8 esmés ir Sio kainy padidéjimo
Rangovas negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu,
Rangovas jgyja teise reikalauti UZsakovo padidinti Sutarties
kaing. Laikoma, kad Statybos produkty arba Jrenginiy kaina
padidéjo i§ esmés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus
UZsakovui, kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniarastyje nurodyta Statybos produkty ar Jrenginiy kaina
Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra dirbtinai sumazinta
(didesnée dalis tiekéjy Rangovo pasitlymo pateikimo metu tieké
tokius Statybos produktus arba Jrenginius uZz Rangovo
nurodyta kaing) ir kad:

15.6.1.1.konkretaus Statybos produkto arba Jrenginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina padidéjo daugiau
nei 15% ir néra galimybiy nupirkti tokio Statybos produkto arba
Jrenginio (jo dalies) pigiau, nepaZeidZiant Darby terminu; arba

15.6.1.2.visy Statybos produkty arba [renginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
padidéjo daugiau nei 15% ir nebuvo galimybiy nupirkti Statybos
produkty arba Jrenginiy pigiau, nepazeidziant Darby terminy.

156.6.2. Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo
momentu negaléjo numatyti Statybos produkty arba |renginiy
(jy daliy) esminio kainy padidéjimo, jeigu per pastaruosius 3
metus iki Rangovo pasillymo datos ty Statybos produkty arba
|renginiy kaina svyravo maziau negu 15% per bet kurj 12
meénesiy laikotarpj toje rinkoje arba birzoje, kurioje Rangovas
nupirko tuos Statybos produktus arba Jrenginius (jy dalis).

15.6.3. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
renginiy kaina sumazéja i esmés, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo
suzinojimo, apie tai informuoti UZsakovg ir UZsakovas jgyja
teise reikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing. Laikoma,
kad Statybos produkty arba Jrenginiy kaina sumazéjo i$ esmés,
jeigu:

15.6.3.1.konkretaus Statybos produkic arba }renginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina sumazéjo daugiau
nei 15%, lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje;
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15.6.3.2.visy Statybos produkty arba |renginiy, Kkuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
sumazéjo daugiau nei 15%, lyginant su jy kaina, nurodyta
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje.

15.6.4. Rangovas privalo pateikti UZsakovui Statybos
produkty arba |renginiy pirkimo Sutarties vykdymo reikméms ir
ju apmokéjimo dokumentus, kad UZsakovas galéty patikrinti
Statybos produkty arba Jrenginiy faktines galutines kainas.

15.6.5. 15.6.1 ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Salys
privalo sudaryti Susitarimg, kuriame Salys turi perskaigiuoti
Sutarties kaing — pridéti Statybos produkty arba [renginiy (ju
daliy) pabrangimo sumg ir (arba) atimti atpigimo suma,
virSijangig 15% jy kainos, nurodytos Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.6. Jeigu Sutarties kaina buvo perskaiCiuota pagal 15.5
punkta, turi bati jskaitomas pagal tg punkta atliktas Sutarties
kainos padidinimas (sumazinimas). PavyzdZiui, jeigu [renginio
kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniarastyje, yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji padidinama
iki 105 000 eury, bet Jrenginys faktiSkai Rangovui kainuoja
135 000 eury, tuomet Rangovas turi teise reikalauti padidinti
Sutarties kaing 15000 eury (pabrangimas, virsijantis 156%
pradinés kainos, sudaro 135 000 - 100 000 -
0,15 * 100 000 = 20 000 eury, IS kuriy 5000 eury buvo
kompensuota indeksacijos badu). Jeigu Jrenginio kaina,
nurodyta Sufarties kainos (jkainiy) detalizacjjos Ziniarastyje,
yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji sumaZinama iki 95 000
eury, bet Jrenginys faktiskai Rangovui kainuofa 70 000 eury,
tuomet UZsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties kaing
10 000 eury (atpigimas, virSijantis 15% pradinés kainos,
sudaro 100000 -0,75* 100 000 - 70 000 = 15 000 eury, i§
kuriy 5 000 eury buvo sumazZinta indeksacijos badu).

15.6.7. Jeigu Statybos produktas ar [renginys jau buvo
jtrauktas j Atlikty darby aktg bei Pazymg apie atlikty darby verte
pradine kaina ir apmokétas, UZsakovas turi sumokéti Rangovui
pabrangimo sumg arba Rangovas turi graZinti UZsakovui
permokg per 30 dieny po Susitarimo sudarymo dienos.
UZsakovas turi teise iSskaityti mokéjimg ar permokg i
mokeétiny sumy pagal Sutartj Tuo atveju, jeigu Statybos
produktas ar Jrenginys dar nejtrauktas | Atlikty darby akta,
Atlikty darby akte ir Pazymoje apie atlikty darby verte turi bati
nurodyta jo kaina, pakeista pagal Susitarima.

15.6.8. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy
Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratgsimg, ir Statybos
produktai arba Jrenginiai (jy dalys) pabrangsta per vélavimo
laika, Rangovas neturi teisés reikalauti UZsakovo padidinti
Sutarties kaing tokio pabrangimo suma. Tadiau Statybos
produkty arba Jrenginiy kainy sumaZzéjimas per Darby vélavimo
laikg suteikia teise UZzsakovui reikalauti sumazinti Sutarties
kaing visa sumaZzéjusia suma.

15.6.9. Jeigu Rangovas neinformuoja UZsakovo apie esminj
Statybos produkty arba Jrenginiy kainy sumaZzéjima, arba
informucja UZsakova pavéluotai, arba nepateikia dokumenty
pagal 15.6.4 punktg per protingg UZsakovo nustatytg terming
ir dél to UZsakovas negali pareikalauti Rangovo sumaZinti
Sutarties kaing 15.6.3 punkto pagrindu iki sumokédamas
Rangovui visg Sutarties kaing (tai yra, susidaro permoka pagal
Sutart)), Rangovas privalo pagal 16.4.4 punktg (delspinigiai)
sumokeéti UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
delspinigius uZz permoka uZ laikotarpj nuo galutinio
atsiskaitymo termino, nurodyto 16.3.1 punkte, pabaigos iki
permokos grazinimo dienos (jskaitytinai).

15.7. Sutarties kaihos perskai¢iavimas dél mokesciy
pakeitimo
16.7.1. Visais atvejais, |statymais pakeitus pridétinés vertés

mokeséio (PVM) dydj arba mokeéjimo tvarkg, tokie pakeitimai
turi bati taikomi toms PaZymoms apie atlikty darby verte ir PYM
sgskaitoms faktiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy
pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju
Sutarties kaina be PVM nekei¢iama.

15.7.2. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojangiy teisés
akty pakeitimai negali bati pagrindas perzitréti Sutarties kaina,
kuriai taikoma perzidra.

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apiméiy)
keitimo
15.8.1. Kai |statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais

kei¢iamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir kiekiai),
Sutarties kaina turi bati padidinta, pridedant Papildomy darby
kaing, ir sumazinta, atimant Atsisakomy darby kaina.

15.8.2. Kai Jstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais
vieni Darbai yra kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie
nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakeiiantys
darbai yra Papildomi darbai.

15.8.3. Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina
apskai¢iuojama,  taikant  15.8.3.1-15.8.3.4  punktuose
pateikiamus badus prioritetine tvarka:

15.8.3.1.taikomos Sutarties (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje
nurodytos kainos ir jkainiai, atsiZvelgiant | indeksacijg pagal
15.5 punkta;

15.8.3.2.jeigu jmanoma, iSskaiiuojama Sutarties (jkainiy)
detalizacijos Ziniaradtyje nurodytos kainos arba jkainio dalis;

15.8.3.3. pritaikomi Sutarties (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje
nurodyty panasiy Darby jkainiai;

15.8.3.4.jvertinamos pagristos ISlaidos pagal Viesyjy pirkimy
tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose,
galiojusiuose galutinio pasillymy pateikimo Pirkime dieng,
patvirtinias kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy
iSlaidy apskaiciavimo taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo
metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei Rangovo
faktiSkai patirtos ISlaidos pagal tas ISlaidas pagrindZiancius
tre€iyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai pagal
taisykles nurodyta, kad ISlaidos turi biti ir ne didesnés, nei
viduting rinkos kaing atitinkanti ISlaidy suma, vidutiné rinkos
kaina nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy toje rinkoje
esangiy Ukio subjekty kainas (jeigu tiek Okio subjekty yra
rinkoje), skelbiamas vieSai arba nurodytas tokiy Tkio subjekty
pateiktuose radytiniuose pasillymuose;

15.8.3.5.visais auk3Ciau iSvardytais atvejais Pelnas
apskai¢iuojamas, kaip Rangovo pasillyme nurodytas ir jo
pagrindu | Specialigsias salygas jradytas procentinis dydis nuo
ISlaidy sumos.

15.9. Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiciavimas
15.9.1. Sutartyje numatytais atvejais UZsakovas privalo

kompensuoti Rangovui jo patirtas papildomas Islaidas, kuriy
suma turi bati apskaiiuojama, taikant 15.8.3 punkte
pateikiamus badus prioritetine tvarka. Tokios ISlaidos yra
jskaitomos j Sutarties kaina.

15.9.2. Rangovas privalo per 15 darbo dieny (arba per ilgesnj
Saliy sutarta terming) nuo suZinojimo apie aplinkybes, dél kuriy
Rangovas gali patirti papildomy I$laidy, pateikti UZsakovui
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detalius paai$kinimus, (i) kokias papildomas ISlaidas, pagal
I$laidy rasis, tikétina, kad Rangovas gali patirti, (i) nurodyti
Ilaidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiuy) detalizacijos
Ziniarast] ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti
tokias vidutines rinkos kainas pagrindzianéius jrodymus, {jii)
pateikti paaiSkinimus, ar I3laidos yra vienkartinés, ar
nuolatinés.

15.9.3. Poto, kai Rangovas pateikia UZzsakovui 15.9.2 punkte
nurodyty informacija ir dokumentus, Salys privalo 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai nustatyta tvarka sudaryti
Susitarima, jame nurodyti kompensuotinas Rangovo ISlaidas
(Sutartyje numatytais atvejais — ir Pelna, apskaiciuotg 15.8.3.5
punkte nurodyta tvarka), ir Uzsakovo prievole kompensuoti
tokias Rangovo patirtas I$laidas, jas jtraukiant | PaZzymas apie
atlikty darby verte ir apmokant 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokeéjimai“ nustatyta tvarka.

15.9.4. Rangovas privalo imtis protingy priemoniy galimoms
18laidoms sumazinti.

15.9.5. Rangovas turi teise reikalauti atlyginti tik tokias
I3laidas, dé! kuriy atlyginimo Salys sudaré Susitarima.

15.9.6. Jeigu dél Uzsakovo dokumenty pakeitimo (5.7.3
punktas) sutrumpinami Darby terminai ir dél to Rangovas
nepatiria 13laidy, kurias baty patyres, jeigu Darby terminai
nebdty sutrumpinti, Sutarties kaina yra mazinama, i§ jos
atimant tokiy sutaupyty I$laidy suma, apskaigiucjamg taikant
15.8.3 punkte pateikiamus blidus prioritetine tvarka, ir nuo ty
I8laidy sumos 15.8.3.5 punkte nurodyta tvarka apskaiiuotg
Pelng. Tuo tikslu Rangovas privalo pateikti UZsakovui detalius
paaiskinimus, (i) kokias I8laidas, pagal ISlaidy rasis, Rangovas
baty patyres, jeigu Darby terminai nebGty sutrumpinti, (ii)
nurodyti [8laidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniaradtj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos
kainas, bei pateikti tokias vidutines rinkos kainas
pagrindziancius jrodymus, (iii) pateikti paaigkinimus, ar I8laidos
yra vienkartinés, ar nuolatinés.

15.10. Sutarties kainos
paspartinimo priemoniy

perskaiCiavimas dél

15.10.1. Jeigu dél Sutarties vykdymo paspartinimo priemoniy
Rangovas numato patirti papildomy I8laidy ir turi teise reikalauti
jy atlyginimo pagal 11.3.2 punkta, tokiy ISlaidy padidéjimas
apskaidiuojamas ir atlyginamas pagal 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskai€iavimas” nustatytus
reikalavimus, atsiZvelgiant j galimus ISlaidy sumazéjimus,
apskai¢iuojamus vadovaujantis 15.9.6 punkto reikalavimais.

15.11. Sutarties kainos perskaidiavimas dél |statymy
pakeitimo

15.11.1. Jeigu po Sutarties sudarymo pasikeitia ]statymai
(imperatyvios teisés normos), kurie nustato didesnes Rangovo
pareigas, vykdant Sutarij, ir dél to padidéja Rangovo
tiesioginés I$laidos, UZsakovas privalo jas atlyginti 15.9 punkte
LPapildomy I§laidy kompensavimas ir 13laidy perskai¢iavimas”
nustatyta tvarka. Jeigu |statymai sumaZina Rangovo pareigas,
vykdant Sutartj, ir dél to sumaZéja Rangovo tiesioginés
I5laidos, tokiu sumaZéjimu maZinama Sutarties kaina. Sis
punktas taikomas tik tada, kai Rangovo pareigy apimties
pakeitimas tiesiogiai lemia Rangovo I8laidy, skirty iSimtinai tik
konkregios Sutarties su UzZsakovu vykdymui, pasikeitimg
(pavyzdziui, padidinama garantinio termino prievoliy jvykdymo
uZtikrinimo suma arba nustatomi papildomi privalomieji
statybos draudimo reikalavimai). Jeigu Rangovo pareigy
pasikeitimas lemia jo bendryjy veiklos i$laidy pasikeitima, 3is
punktas netaikomas (pavyzdZiui, nustatomas reikalavimas jgyti

papildoma kvalifikacijg arba mokéti didesnj darbo uZmokestj
darbuotojams).

15.11.2. Sutarties kaina gali biti perskaigiuojama dél |statymy
pakeitimo tik su salyga, kad |statymai arba jy pakeitimai buvo
priimti pasibaigus terminui pateikti pasiGlymus Pirkime.

16. ATSISKAITYMO TVARKA
16.1.

16.1.1. Sio 16.1 punkto salygos yra taikomos tuo atveju, kai
Specialiosiose salygose yra jradytas avanso dydis. Sis dydis
negali biti keiCiamas dél Sutarties kainos perzilros ar keitimo.

ISankstinis mokéjimas (avansas)

16.1.2. Rangovas turi teise prasyti UZsakovo sumokéti visg
Specialiosiose sglygose nurodytg avansg, arba prasyti
sumokéti avansg dalimis, nevirSijant Specialiosiose salygose
jraSyto bendro avanso dydZio, arba sumokéti tik dalj avanso.
Rangovas, norédamas gauti avansg ar jo dalj, privalo pateikti
UZsakovui praSyma ir avanso grazinimo uztikrinima, atitinkantj
Sias salygas:

16.1.2.1.Avanso grazinimo uZtikrinimas turi biti besalyginé,
neat$aukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo
draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumokéti UZsakovui jo reikalaujama sumg, jeigu UZsakovas
pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, kad Rangovas
negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties sglygas, bei sumg,
kurios Rangovas negrazino;

16.1.2.2. Avanso grgzinimo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a)
Europos Sajungoje licencijuotoc banko arba draudimo
bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treciosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentliros patvirtinta investicinio lygio
reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor's — ,A-“, Fitch — ,A-,
Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba bendroviy
grupé, kuriai jie priklauso;

16.1.2.3.Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati surasytas
lietuviy arba angly kalba (ir i§verstas j lietuviy kalbg);

16.1.2.4. Avanso gragzinimo uZtikrinimo suma turi bati lygi
Rangovo prasomai avanso sumai ir turi bdti nurodoma ir
iSmokama eurais;

16.1.2.5.Reikalaujama pagal avanso grazinimo uztikrinimag
suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

16.1.2.6. Avanso graZinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau,
negu avanso sumokéjimo Rangovui (avanso jskaitymo |
Rangovo banko sgskaitg) momentu;

16.1.2.7. Avanso grgzinimo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 60 dieny po viso Objekto
(paskutiniosios Dalies) Galutinio termino ir ne trumpesnis negu
30 dieny po numatomos viso Objekto {paskutiniosios Dalies)
Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos (7.2.4
punktas);

16.1.2.8.Rangovas privalo uZztikrinti, kad avanso grgZinimo
uztikrinimas galioty ir baty jvykdomas iki tol, kol visa avanso
suma bus iSskaityta i$ mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba
Rangovas graZins UZsakovui likusig neiSskaitytg avanso suma;

16.1.2.9. Jeigu Rangovas negrazina UZsakovui avanso likus 30
dieny iki avanso grgzinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos,
Rangovas privalo pratesti avanso grgzinimo uZtikrinimo
galiojimg iki tol, kol bus graZintas visas avansas, bet ne
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trumpesniam terminui, negu nurodytasis 16.1.2.7 punkte.
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui dokumenta, patvirtinant]
avanso gragZinimo uZztikrinimo galiojimo termino pratesima, ne
véliau negu likus 14 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo
galiojimo pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio
dokumento, UZsakovas turi teise pagal avanso grgZinimo
uztikrinimg pareikalauti sumokéti visg avanso likutj. Avanso
grazinimo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko
besalyginis jsipareigojimas sumokéti UzZsakovui negraZintg
avanso sumg, jeigu Rangovas negragzino UZsakovui viso
avanso likus 30 dieny iki avanso grgZinimo uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, nepratesé uztikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateiké UzZsakovui tg patvirtinancio
dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;
16.1.2.10. Avanso grgZinimo uztikrinimo suma gali bati
mazZinama Rangovo grazintomis (iSskaitytomis) avanso
sumomis;

16.1.2.11. Turi bdti numatyta, kad UZsakovas gali
pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj

teikian€io asmens jgaliojimus jrodan€ius dokumentus
elektroniniu  bldu, aiSkiai aprasytu avanso graZinimo
uztikrinime;

16.1.2.12. Turi bdti numatyta, kad Uzsakovas gali

pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimag ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra i§duotas avanso grazinimo
uztikrinimas;

16.1.2.13. Turi bati numatyta, kad avanso grgZinimo
uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o
banko pateiktam uZiikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavimg taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, I[CC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

16.1.2.14. Turi biti numatyta, kad bet kokius gincus
tarp garanto arba draudiko ir Uzsakovo, susijusius su avanso
graZinimo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

16.1.3. UzZsakovas privalo sumokéti Rangovui avansg (jo dalj)
per 10 darbo dieny arba per Uzsakovo uzduotyje nurodytg
kitokj terming po to, kai Rangovas pateikia Uzsakovui praSymg
sumokeéti avansg (jo dalj) ir avanso graZinimo uZtikrinima,
atitinkant] visas 16.1.2 punkte nustatytas salygas.

16.1.4. Avansas i8skaitomas i§ Uzsakovo mokétiny Rangovui
sumy uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio i§skaitymus i8 kiekvieno mokéjimo pagal 16.2
punktg ,Tarpiniai mokéjimai®. ISskaitymai daromi tol, kol
iSskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi
nei§skaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos
dydzZio, yra iSskaitoma i§ paskutiniyjy sumy, kurias Uzsakovas
privalo sumokéti Rangovui uZ Darbus, atlikius iki Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo.

16.1.5. Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba
Sutarties nutraukimo dieng avansas néra iSskaitytas i$
Rangovui mokétiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievolé
sumokeéti (graZinti) UZzsakovui neiSskaitytg avanso likutj.

16.1.6. Jeigu paaiSkéja, kad avanso grazinimo uztikrinimg
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy
UZsakovui arba kitiems Okio subjektams, ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui naujg
avanso grazinimo uZztikrinimg likusiai neiSskaitytai avanso
sumai, atitinkantj 16.1.2 punkte nurodytas salygas. lki tol
UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal

Sutartj, nevirSijancius likusios avanso sumos.

16.2.  Tarpiniai mokéjimai
16.2.1. Rangovas privalo iki kiekvieno kalendorinio ménesio
25 dienos pateikti Techniniam priziGrétojui patvirtinti

ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta, parengty pagal
priede Nr, 11 pateiktg pavyzding formg ir pasiradytg Rangovo
atstovo. Jeigu UZsakovo uzZduotyje ir (arba) Specialiosiose
sglygose yra jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty darby
akte i$skirti Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo
praéjusio kalendorinic ménesio 25 dienos iki einamojo
kalendorinio ménesio 24 dienos (jskaitytinai).

16.2.2. UZsakovas privalo uztikrintii kad Techninis
priziirétojas pasiradyty Aflikty darby akta arba pateikty
Rangovui radytinj motyvuota nepritarimg Atlikty darby aktui ar
jo daliai per 5 darbo dienas nuo jo gavimo,

16.2.3. Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby akta su
Techniniu priZidrétoju ir 3is jj patvirtina parasu, Rangovas
privalo jo pagrindu parengti Pazyma apie atlikty darby verte
pagal priede Nr. 12 pateiktg formg ir pateikti UZzsakovui abu
dokumentus.

16.2.4. Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas, kiekvienoje
PaZymoje apie atlikty darby verte Rangovas privalo i
ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio avanso i$skaitg.

16.2.5. Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje PaZymoje apie
atlikty darby verte Rangovas privalo i§ ataskaitiniu laikotarpiu
atlikty Darby vertes (be PVM) atimti Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio Sulaikomg sumag.

16.2.6. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby akig ir
Pazyma apie atlikty darby verte, UZzsakovas privalo per 5 darbo
dienas juos pasiradyti ir graZinti Rangovui arba pateikti
Rangovui raSytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai.

16.2.7. Rangovas, gaves Uzsakovo nepritarimg daliai Atlikty
darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte, gali arba (a)
pataisyti Atlikty darby aktg ir PaZymga apie atlikty darby verte
pagal UZsakovo pastabas ir i§ naujo pateikti patvirtinimui,
vadovaudamasis 16.2.3 punktu, arba (b) pateikti UZsakovui
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte tai daliai,
su kuria UZsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akto su
Techniniu prizidrétoju, o likusig dalj jtraukti j vélesnj Atlikty
darby akta.

16.2.8. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiraSytus
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte, Rangovas
privalo per 5 darbo dienas elektroniniu bldu pateikti UZsakovui
elektroning sgskaitg faktdrg mokétinai sumai, nurodytai
Pazymoje apie atlikty darby verte:

16.2.8.1.elektronine sgskaitg faktdrg, atitinkanéia Europos
elektroniniy sgskaity faktOry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy
sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktury standartas), Rangovas gali pateikti per informacine
sistemg “E. sgskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo
pasirinkta informacine sistema;

16.2.8.2.Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancig elektronine saskaitg faktlrg Rangovas privalo
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pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita”
priemonémis (www.esaskaita.eu).

16.2.9. UZsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita”
priemonémis, iSskyrus VP] ir P| nustatytus iSimtinius atvejus.

16.2.10. UZsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaitg
faktlrg per 15 dieny nuo jos gavimo arba per UZsakovo
uzduotyje nurodytyg kitokj terming. UZsakovas neturi prievolés
apmokéti Rangovo sgskaitg faktlra, jeigu auk$ciau aprasyta
fvarka néra patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu
parengtoji Pazyma apie atlikty darby verte.

16.2.11. UZsakovas atlieka mokéjimus uZz Darbus ne dazniau
kaip vieng kartg per ménesj.

16.2.12. Uz vélavimg pagal 16.2.2 arba 16.2.6 punktg
UZsakovas privalo mokéti Rangovui netesybas kaip uz
pavéluotg mokeéjima (16.4.4 punktas).

16.2.13. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj
laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais ir jo
sudarymas nereikia, kad Uzsakovas priémé Darbus. Todél
Rangovas neturi teisés viena$aliSkai sudaryti Atlikty darby
akto.

16.2.14. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo
paaiSkéja, kad j ji jtraukti Darbai buvo atlikti netinkamai,
UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzijg
Rangovui. Tokiu atveju UzZsakovas turi teise sulaikyti
mokéjimus Rangovui, atitinkanéius tokiy Darby verte, iki tol, kai
Rangovas pasalina nustatytus defektus ir Salys bei Techninis
prizidrétojas ta patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty Darby verté
virsija likusia pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos
dalj, UZsakovas turi teise dél tokio pervir$io pareiksti mokéjimo
reikalavimg pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir gautajg
sumg sulaikyti kaip uZstatg. Rangovui paSalinus defektus,
UZsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytajg (paimtg kaip
uZstatas) sumg kartu su artimiausiu eiliniu mokéjimu pagal
Sutart], o jeigu UZsakovas yra sumckéjes visg Sutarties kaing,

patvirtina defekty paSalinima.

16.2.15. Jeigu Specialiosiose sglygose yra iSvardyti jrenginiai
arba Statybos produktai, uZ kuriuos numatytas dalinis
apmokéjimas pristadius, Rangovas, pristates | statybviete
tokius Jrenginius ar Statybos produktus, turi teise j Atlikty darby
aktg jtraukti 80 procenty jy jsigijimo kainos, atitinkanéios 15.1.4
punkto reikalavimus (dél visy kasty jskaiciavimo). Tuo tikslu
Rangovas privalo:

16.2.15.1. pateikti Techniniam prizidrétojui
dokumentus, jrodancius tokiy |renginiy ir Statybos produkty
atitiktj Sutarties ir |statymy reikalavimams, o UZsakovui —
dokumentus, jrodancius jy jsigiimo kaing ir tai, jog Rangovas
turi nesuvarZytg ir neapribota asmenine nuosavybés teise j
tuos Jrenginius ir Statybos produktus, jskaitant tai, jog Jrenginiy
ir Statybos produkty pardavéjas néra jregistraves |renginiy ir
Statybos produkty pirkimo-pardavimo sutarties Lietuvos
Respublikos sutariy ir teisiy suvarzymy registre;

16.2.156.2. jrodyti Techniniam prizidrétojui, kad tokie
|renginiai ir Statybos produktai yra sandéliuojami ir saugojami
pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis salygomis,
kad nebuty pakenkta jrenginiams ar Statybos produktams.

16.2.16. Rangovas privalo Grafike numatyti renginiy ir
Statybos produkty, uZ kuriuos dalinai apmokama prista€ius,
pristatymo terminus ir kiekvieng kartg jspéti UZsakovg ir

Statybos produkto pristatymo j statybviete terming bent prie$15
dieny iki pristatymo.

16.2.17. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarimg su Subrangovu
pagal priede Nr. 13 pateiktg forma:

16.2.17.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty
darby verte iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir jg pateikti
UZsakovui pasiradytg to Subrangovo arba kartu su PaZyma
apie atlikty darby verte pateikti UZzsakovui Subrangovo rasytinj
patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos dydZio, kurio
suma sutampa su PaZymoje apie atlikty darby verte i8skirtg
Subrangovui mokéting sumg;

16.2.17.2. UZsakovas privalo pervesti Subrangovui
mokéting sumg | Subrangovo banko saskaita, nurodyty
trialiame susitarime, o likutj pervesti j Rangovo banko saskaitg
po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas Atlikty darby aktas, PaZzyma apie atlikty darby verte
ir Rangovas pateikia sgskaitg faktiirg uz Darbus UZsakovui;

16.2.17.3. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.14 punktg
pareiskia pretenzijg Rangovui dél apmokéty Darby defekty,
Rangovas turi teise nurodyti UZsakovui, kurig tokiy Darby dalj,
pinigine iraika, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju
UZsakovas turi teisg, vadovaudamasis 16.2.14 punktu,
sulaikyti mokéjimus tokiam Subrangovui, jeigu UZsakovas turi
jam mokétiny sumy, arba paciam Rangovui.

16.2.18. Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjai taip pat gali
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, jeigu UZsakovas
sutinka, o Rangovas nepateikia priestaravimo. Pareiga
informuoti Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjus apie tokig
galimybe tenka Rangovui. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti
trifalius susitarimus su Statybos produkty ar Jrenginiy tiekéjais
dél tiesioginio atsiskaitymo, vadovaudamosi Zemiau nurodytais
reikalavimais (priede Nr. 13 pateikta forma netaikoma):

16.2.18.1. UZsakovas privalo sumokéti Statybos
produkty ar Jrenginiy tiekéjui tik uz tokius Statybos produktus
ar |renginius, kuriuos Rangovas pagrijstai jtraukeé j Atlikty darby
aktg ir kuriy verte iSskyré Pazymoje apie atlikty darby verte kaip
mokéting tam tiekéjui bei jtrauké | savo sagskaitg faktlra.
Statybos produkty ar [renginiy tiekéjas neturi teisés iSradyti
sgskaity faktlry tiesiogiai UZzsakovui;

16.2.18.2. apmokéjimo terminas turi bati toks pats, kaip
numatyta 16.2.10 punkte;
16.2.18.3. po to, kai UZsakovas sumoka tiekéjui

PaZymoje apie atlikty darby verte nurodytg tiekéjui mokéting
sumg arba jos dalj, UZsakovo mokéjimo prievolé Rangovui, lygi
sumokétos sumos dydZiui, pasibaigia;

16.2.18.4. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.14 punktg
pareiSkia pretenzijg Rangovui dél apmokéty Statybos produkty
ar Jrenginiy defekty, UZsakovas turi teisg, vadovaudamasis
16.2.14 punktu, sulaikyti mokéjimus tokiy Statybos produkiy ar
|renginiy tiekéjui, jeigu UZsakovas turi jam mokétiny sumy,
arba pa&iam Rangovui.

16.3.

16.3.1. UZsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomg
sumg per 30 dieny po to, kai jvyksta visos Sios galutinio
atsiskaitymo salygos (Galutinio atsiskaitymo sglygos):

Galutinis atsiskaitymas

16.3.1.1.yra jvykdytos visos sglygos, nurodytos 7.1.1 punkte,
kada Darbai yra laikomi uZbaigtais, ir 7.2 punkte ,Darby
priémimas” nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-
priémimo aktas;
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16.3.1.2.pagal 7.2.6 arba 7.2.11 punkitg yra graZinta
UzZsakovui visa statybvieté ir sudarytas statybvietés perdavimo
-priémimo aktas (-ai);

16.3.1.3.yra 8.1 punkte ,Statybos uZbaigimas po Darby
priémimo” arba 8.2 punkte ,Statybos uzbaigimas iki Darby
priémimo” nustatyta tvarka jformintas Statybos uZbaigimo
aktas;

16.3.1.4.Rangovas pateiké Uzsakovui atnaujintg Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg pagal 10.3 punktg (kai
padidéja Sutarties kaina) — 3i salyga yra taikoma, tik jeigu
UzZsakovo uZduotyje numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas
turi bati jformintas iki visy Darby priémimo (8.2 punktas
»Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo*};

16.3.1.5.yra pa3alinti visi defektai, nurodyti Defekty akte,
sudarytame pagal 7.2.4.2 punkta, ir Statybos uZbaigimo akte,
nepriklausomai nuo to, ar jie buvo paSalinti iki Garantiniy
terminy pradzios, ar véliau, ir visy defekty pa3alinimg patvirtino
UZsakovas pagal 9.3.10 punktg;

16.3.1.6.Rangovas pateikia UZsakovui PaZymag apie atlikty
darby verte pagal priede Nr. 12 pateikig formg, kurioje nurodo
Sulaikoma sumag kaip Rangovui mokéting suma.

16.3.2. Tuo atveju, kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo
salygos dél Dalies, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui
Sulaikomg suma, tenkandig tai Daliai.

16.3.3. Jeigu Galutinio atsiskaitymo salygy jvykdymas
véluoja dél to, jog ne dél Rangovo kaltés véluoja Statybos
uzbaigimas, Rangovas uZ tokj patj laikotarpj jgyja ir teise
reikalauti UZsakovo pagal 16.4.4 punkta sumokéti delspinigius
uz Sulaikomg suma,

16.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo
UZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto
(Dalies) atzvilgiu bity jvykdytos visos Galutinio atsiskaitymo
salygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo salygos lieka
nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka
teisés gauti Sulaikoma suma, tenkandig Objektui (atitinkamai
Daliai). Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka
UZsakovo minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés
nejvyko kuri nors Galutinio atskaitymo salyga (-os), ir Sutarties
kaina automatiSkai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydZiu.
Si taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba
pasibaigia, Objekto (Dalies) atZvilgiu nejvykus Galutinio
atsiskaitymo sglygoms, i§skyrus 26.4.2 punkte numatyta atvejj,
kai Sutarties nutraukimo atveju Rangovas jgyja teise gauti
Sulaikomos sumos dalj, proporcingg Darby, kuriuos Rangovas
uzbaigé ir Uzsakovas priémé, vertei.

16.3.5. Jeigu UzZsakovo patirtos iSlaidos Galutinio
atsiskaitymo salygy jvykdymui virSija pagal 16.3.4 punkig
Rangovui nepriklausandig Sulaikoma sumag, Rangovas privalo
atlyginti UZsakovui pervirsj per 15 dieny nuo UZsakovo
raSytinio pareikalavimo.

16.4.

16.4.1. UZsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui
Rangovo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose saglygose.

Kiti atsiskaitymo klausimai

16.4.2. UZsakovas turi teise sumas, gautinas i§ Rangovo,
iSskaityti i§ mokéjimy Rangovui pagal Sutartj (viena3aliZkai
daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Rangovas neturi teisés
perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart]
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
UZsakovo sutikimo.

16.4.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos | kitg $alj yra
daromi gavéjo sgskaita. Mokéjimo pavedimai UZsakovui
daromi mokétojo saskaita.

16.4.4. UZ paveéluotus mokejimus pagal Sutartj mokangioji
Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio delspinigius.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1.  Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos
Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams,
su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims,
kuriems néra batina Sig informacija naudoti jy darbo tikslais,
iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

17.2.  Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialig
informacijg Siais atvejais:

17.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas
tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —
tadiau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui,
ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bdtina, su salyga,
kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius padius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie
yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz
savo;

17.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal

|statymy reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to teisétai
pareikalauja ValdZios institucija.
17.3.  Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis

privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudZiama pagal
|statymus) apie bitinybe arba gautg ValdZios institucijos
reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

17 4.

17.4.1. uZ bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies
konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimg
ar perdavima, arba konfidencialios informacijos neteiséty
haudojimag;

174.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad
i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija
ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

17.5.  Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti visg tiesiogine Zalg,
kurig sukelé konfidencialumo jsipareigojimy paZeidimas, tiek,
kiek ji virsija baudos sumg. Salys |sipareigoja laikytis
konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutargiai.

18. ASMENS DUOMENY APSAUGA

18.1.  Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski
duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
taikomy |statymy reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny
subjektai baty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

Salis atsako:
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18.2.  Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti
viena kitos atstovy, Specialisty ir kito personalo asmens
duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai
duomenys ir kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis
tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys
jsipareigoja apie asmens duomeny ftvarkyma tinkamai
informuoti savo atstovus, Specialistus ir kitg personalg, kurio
asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

18.3.  Salis privalo informuoti kity Salj apie bet kokius
atstovy, Specialisty ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei Sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

19. TRECIYJY ASMENU PATIKRINIMAI

19.1.  Rangovas privalo pagal UZsakovo pagrista prasymg
leisti UZsakovui ir Valdzios institucijoms patikrinti Rangovo
buhalterine apskaitg ir dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymu, taip pat leisti UZsakovo ar ValdZios institucijos
paskirtiems auditoriams atlikti jy auditg arba kitiems
specialistams  atlikti tokiy dokumenty ir informacijos
patikrinimg. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teisg patikrinti
Statybos darby vykdymg statybvietéje ir kitus Sutarties
vykdymo klausimus. Laikoma, kad Rangovo i$laidos dél tokiy
patikrinimy ir audity yra jskaiciuotos j Sutarties kaing.

19.2. Rangovas jsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba
audituojantiems asmenims visg savo konfidencialig ir kitg
informacijg, kurios pagrjstai reikia tiems asmenims tam, kad jie
isitikinty, jog vykdant Sutartj nepaZeidZiama Sutartis ar taikytini
|statymai. Rangovas privalo pats pasirdpinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per trediyjy asmeny
patikrinimus.

19.3.  UzZsakovas jsipareigoja saugoti Rangovo
konfidencialig informacijg, kurig UZsakovas suZinojo per tokj
patikrinimg ar audita, tadiau UZsakovas neatsako wuz
patikrinimus ar auditus atliekangiy asmeny konfidencialumo
isipareigojimus ir jy vykdyma. Rangovas neturi teisés reiksti
UZsakovui pretenzijy ir reikalavimy, kylan€iy i$ tre€iyjy asmeny
atliekamy patikrinimy.

20. TEISIY PERLEIDIMAS

20.1.  Salis turi teise perleisti i§ Sutarties kylangias savo
teises ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia |statymai ar Sutartis ir
tik gavusi kitos Salies iSankstinj ragytinj sutikima, i$skyrus 20.3
punkte numatyta atvejj. Salis privalo duoti savo radytinj
sutikimg arba rastu nurodyti prieStaravimo argumentus per 5
darbo dienas po kitos Salies prasymo gavimo dienos. Salys
privalo sudaryti Susitarima ir jame aptarti Salies konkregiy
teisiy ir (ar) pareigy, kylangiy i§ Sutarties, perleidimo sglygas.

20.2. UzZsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo
perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutartj, jeigu tai

prieStarauty |statymams, pazZeisty UZsakovo teises ar
interesus.
20.3. UZsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybés teise

Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garantiniy terminy galiojimo
metu), turi teise savo nuoZidra ir be atskiro Rangovo sutikimo
perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) jgijéjams visas arba
dalj savo teisiy j bet kurias i§ Rangovo pagal 8ig Sutartj suteikty
garantijy (jskaitant — reiksti pretenzijas dél Darby defekty,
reikalauti juos pa$alinti arba atlyginti dél tokiy defekty patirtg
zala).

21. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

21.1.
kad:

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai,

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos
isteigimo valstybés, nurodytos Specialiosiose sglygose,
Jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris néra
reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks
specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo
prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam
tikry salygy jvykdymu;

21.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi bQtini sprendimai, gauti
leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
21.1.3. sudarydama Sutart, Salis nevirSija savo
kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy |statymy, teismo ar
arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar
kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, vieSajg teise,
Europos Sajungos teise arba tarptauting teise;

21.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

21.1.5. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir
kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutarij jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
sgziningai ir protingai;

21.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés
reik8§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i§
Sutartyje nurodyty saglygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos
Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios

nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties Kkylancius
jsipareigojimus;
21.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo,

protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiSskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. 3alys atskleidé viena kitai
visg joms Zinoma informacijg, turin€ia esminés reik§més
Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

21.1.8. visi Salies pareidkimai ir garantijos yra i§samis ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
parei§kimus ar garantijas neteisingais.

21.1.9. Greta 21.1 punkte pateikty pareidkimy ir garantijy,
Rangovas papildomai pareiskia ir garantuoja UZsakovui, kad
Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi galiojancius ir
teisétus visus Jstatymuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

22. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

22.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj
paZeidimg sumokéjimas neatleidZia Salies nuoc Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip
savalaikio Saliy jsipareigojimy ivykdymo uZtikrinimas ir
minimali teisiy gynimo priemoné Saliai patyrus nuostoliy dél
Sutarties pazeidimy, kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty
nuostoliy sumos.

22.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ Sioje
Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja
nukentéjusiai  Saliai privalo atlyginti  visus tiesioginius
nuostolius, kuriuos nhukentgjusioji Salis patyré dél tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio parei§kimo ar garantijos.
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224. Sioje Sutartyje humatytos teisiy gynybos priemonés
neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.

22.5. Saliy atsakomybé pagal $ig Sutarj yra apribota
tiesioginiais nuostoliais — né viena i§ Saliy negali biti laikoma
atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy
naudojantis Objektu, dél nuostoliy, kylanéiy i$ sutarties, kurig
Salis sudaré su tregiuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity
netiesioginiy nuostoliy ar Zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu
UzZsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybé
pagal 8ig Sutart] yra papildomai apribota Specialiosiose
sglygose nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

22,7.  Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai
Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip
pat kai padaroma Zala (nuostoliai} tretiesiems asmenims,
jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

22.8. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos
nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél

Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti
netesybas.

23. NENUGALIMA JEGA

23.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy

isipareigojimy pagal 8ig Sutarti nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy
Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiemusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos.

23.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Jstatymuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby
mokéjime ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivwkdyma, o |sipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

23.3.  3alis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo
pranedti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedeilsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi
pateikti kitai Saliai atitinkamg pranedima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

23.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia pranegimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig
§i patyré dél laiku nepateikio praneSimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

23,5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai
paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

24, SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

24.1.  Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa

dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarimg, vadovaudamosi 254 punktu, ir juo pakeisti
negaliojanéig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma,
turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojanios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepaZeidZia |statymy ir galima daryti
prielaidg, kad Sutartis bdty buvusi teisétai sudaryta ir
nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2. Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendruyjy
sglygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy salygy
nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal 24.1 punkta.

25. SUTARTIES PAKEITIMAI

251. Sutartyje ir |statymuose aiSkiai nurodytais atvejais
Sutartis gali biti kei¢iama, Salims sudarant Susitarima pagal
priede Nr. 14 pateiktg formag. Tuo atveju, jeigu kei¢iamas
Specialiyjy salygy turinys, kaskart UZsakovas turi parengti
naujg Specialiyjy salygy versijg ir joje jradyti versijos eilés
numerj bei jsigaliojimo daty. Specialiosiose sglygose nurodyty
duomeny apie Salis, trediuosius asmenis, dalyvaujangius
vykdant Darbus, bei apie Objektg pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (i8skyrus Rangovo, jungtinés veiklos
partnerio ar Subjekto, kutio pajégumais remiasi Rangovas,
pakeitimg kitu asmeniu) ir UZsakovas turi pakeisti tuos
duomenis vienaSaliSkai, pateikdamas Rangovui naujg
Specialiyjy salygy versija. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali bati i§ esmés keiciama Sutartis.

25.2.  Salys turi teise sudaryti Susitarimus dél Papildomy
darby su salyga, kad nepaZzeidziamos VP| 89 straipsnyje ir P
97 straipsnyje nurodytos vertés.

253. Rangovas turi teise vykdyti Papildomus darbus arba
nevykdyti Atsisakomy darby tik po to, kai Salys dél jy sudaro
Susitarimg.

25.4.  Kiekvienu atveju, kai Saliai paaikéja (a) Sutartyje ar
|statymuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrindg
pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutarties kaing, arba (b)
naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, taciau kuriy
apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas
pasitilyma Pirkime, bet tokios aplinkybés, Salies vertinimu, gali
trukdyti vykdyti Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir
(arba) didinti ar mazinti Sutarties kaing, ta Salis privalo
nedelsdama, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas po
suzinojimo apie tokias aplinkybes, jspeéti kitg Salj apie jas ir
inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

254.1. per 15 darbo dieny po suZinojimo apie tokias
aplinkybes pateikti UZsakovui paai$kinimus, preliminarius
apskaigiavimus ir pagrindimg, kaip, Rangovo vertinimu,
konkregios aplinkybés daro jtakg Darby vykdymo spartai ir
Rangovo negaléjimui jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus,
arba Rangovo ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

254.2. vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti;
tadiau Rangovas neprivalo imtis jokiy Darby paspartinimo
priemoniy, kurios sglygoja papildomas ISlaidas (pvz., didinti
darbuotojy ar darbininky skaiciy ir pan.),

25.4.3. ne reCiau nei kas ménesj rastu pateikti
UZsakavui informacija, kaip realiai konkredios aplinkybés
jtakoja Darby vykdyma ir Darby terminus arba Rangovo
I$laidas ir (ar) Sutarties kaing;
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254.4. pasibaigus konkre€iy aplinkybiy veikimui,
pateikti UZsakovui galutinj motyvuotg reikalavimg dél Darby
terminy pratesimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo.

255. UzZsakovas, gavgs i Rangovo informacijg pagal
25.4.1 punkts, privalo per 8 darbo dienas (arba kitg 3aliy
sutarta terming) iSanalizuoti Rangovo pateiktg informacijg ir
visg kita Susitarimo sudarymui svarbig informacijg ir savo
ruoztu pateikti Rangovui UZsakovo turimg informacija, kaip,
UZsakovo vertinimu, konkreéios aplinkybés, susijusios su
UzZsakovo pareigy vykdymu, daro jtakg Darby vykdymo spartai,
taip pat pateikti savo pastabas ir pasidlymus, pagristus
Sutarties arba imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.6. 25.4 punkte nurodytais atvejais UZsakovas privalo
sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy
Darby terminy pratesima ir (arba) Sutarties kainos padidinima,
arba UZsakovo pareigg atlyginti Rangovui jo papildomas
ISlaidas pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir I$laidy perskaiciavimas“. Po to, kai Rangovas pateikia
galutinj reikalavimg pagal 25.4.4 punkta, UZsakovas privalo jj
jvertinti pagal 25.5 punktg ir, jeigu reikalinga, Salys privalo
patikslinti Susitarima.

25.7. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (tai yra, kai
néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaina) Salis,
inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$img
dél Sutarties pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir
teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg, ir, jeigu jmanoma, dél
to, kaip sidlomas Susitarimas paveiks Darby vykdymg ir Darby
terminus. Kita Salis per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg
terming) privalo ianalizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti
savo pastabas ir pasillymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviy Jstatymy nuostatomis.

258. Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti
Susitarimg kaip galima grei€iau, bet ne ilgiau nei per 30 darbo
dieny nuo Susitarimo inicijavimo 25.4 punkte nurodytais
atvejais arba per 15 darbo dieny nuo Susitarimo inicijavimo
25.7 punkte nurodytais atvejais (nebent Salys rastu susitaria
del ilgesniy terminy).

259. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sglygas
inicijuoja sudaryma Susitarimo, be kurio Rangovas negali
vykdyti Darby ar atskiry veiksmy pagal Sutartj arba pagal
|statymus privalo stabdyti Statybos darbus arba kitus
konkrecius veiksmus pagal Sutartj, UZsakovo vengimas ar
nepagrjstas atsisakymas sudaryti tokj Susitarima sudaro
pagrindg Rangovui sustabdyti visy Darby arba atitinkamy
Statybos darby ar kity konkreciy veiksmy pagal Sutartj atlikimg
ir taikomi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darby vykdymo sustabdymas).

25.10. Tuo atveju, kai UZsakovas pagal Sutarties saglygas
inicijuoja  Susitarimo sudarymag, Rangovo vengimas ar
nepagristas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrindg UZsakovui sustabdyti mokéjimus Rangovui iki 3% nuo
Pradinés sutarties vertés.

25.11, Susitarimai jsigalioja nuo ju sudarymo. Susitarime
Salys gali numatyti, kad jis taikomas Saliy santykiams,
atsiradusiems iki Susitarimo sudarymo. Susitarimg UZsakovas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose ar P] 46 straipsnyje
nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
26.1.

26.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba |statymus, kita Salis
turi teise pareiksti jai raSyting pretenzilg, nurodyti, kokig
Sutarties ar |statymo nuostaty ir kokiu bldu prieSinga Salis

Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

paZzeidé, bei nustatyti protingg terming iStaisyti paZeidima. Tuo
atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje jspéja kitg Salj apie
Sutarties nutraukima, jeigu Si neiStaisys paZeidimy, tuomet
pretenzijoje turi biti nustatytas ne trumpesnis nei 30 dieny
terminas paZeidimui iStaisyti.

26.1.2. Gaves pretenzijg UZsakovas ar Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti |
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis, siekdamas istaisyti
paZeidima per pretenzijoje nustatytg terming, arba motyvuotai
pasillyti kita pagristg terming. Pretenzijg gavusios Salies
pasillytasis terminas pakeigia terming, nurodytg pretenzijoje,
tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

26.2.

26.2.1. UZsakovas turi teise vienasSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés
veiklos partneris) padaro esminj Sutarties pazeidima, tai yra:

Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

26.2.1.1.nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per
létai, kad spéty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves
UzZsakovo pretenzijg dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo
priemoniy;

26.2.1.2.pazeidZia Darby terminus ir priskai€iuoty netesyby uz
vélavimg suma virSija 20% Pradinés sutarties vertés;

26.2.1.3.pazeidzia Darby terminus ir dél Darby veélavimo
Darbai praranda prasme UZsakovui, jeigu tokia salyga buvo
nurodyta Uzsakovo uZduotyje;

26.2.1.4.nepasiekia minimaliy ekonominio naudingumo
kriterijy reikSmiy ir parametry ir, gaves UZsakovo pretenzija,
neistaiso pazeidimy;

26.2.1.5.nejvykdo visy |statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél
to Objektas neturi jprastai reikalaujamy ir (arba) |statymuose
bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali biti naudojamas
pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukme;

26.2.1.6. padaro kitg Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio
Sutarties pazeidimo  poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves UZsakovo
pretenzijg, neistaiso pazeidimo;

26.2.1.7.tampa nemokus, jam iSkelta restruktlrizavimo ar
bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo
procediros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba
jo padétis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, |statymus yra
tokia pati ar pana8i, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutartj (Rangovo ir kreditoriy susitarimag testi Rangovo veiklg,
kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai
jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso paZeidimo gaves UzZsakovo
pretenzijg; kai tokias salygas atitinka Rangovo jungtinés
veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 punkta nesusitaria dél tokio
asmens pakeitimo kitu.

26.2.2. Jeigu 26.2.1.1-26.2.1.6 punktuose numatytos
aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi, UZsakovas turi
teise nutraukti Sutartj tik tos Dalies atZvilgiu.

26.2.3. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj kitais |statymuose arba Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant nurodytuosius 3.1.6 (daugkartinis Rangovo
neatitikimas reikalavimams), 3.2.6 (daugkartinis Subrangovo
netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3.6 (daugkartinis Darby
vykdymas be reikiamy dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis
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netinkamas Darbo projekto rengimas), 5.7.2 (Rangovo
nepritarimas UZsakovo dokumenty keitimui), 6.9.16.2 (neigiami
bandymy rezultatai), 6.9.16.3 (negalimumas naudoti Objekta)
ir 11.5.9 (uzsitesgs Darby sustabdymas) punktuose.

26.2.4. UzZsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu paaiSkéja, kad su Rangovu neturéjo bati
sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyvg 2014/24/ES.

26.2.5. UZsakovas privalo vienasaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Susitarimg, jeigu Susitarimas buvo sudarytas
pazeidZiant imperatyvigsias Jstatymuy nuostatas. Jeigu tik dalis
Susitarimo paZeidZia imperatyvigsias |statymy nuostatas, turi
bhti nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti
prielaida, kad Susitarimas baty buves sudarytas ir nejtraukiant
neteisétosios dalies.

26.2.6. UZsakovas privalo i§ anksto ne maZiau nei prieS 30
dieny jspéti Rangova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.
Jspéjimas gali biti nurodytas pretenzijoje, pateikioje pagal
26.1.1 punktg. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu
kitg dieng po jspéjimo termino pabaigos. 26.2.1.1, 26.2.14,
26.2.1.6 ir 26.2.1.7 punktuose numatytais atvejais jspéjimas
netenka galios, jeigu Rangovas paSalina Sutarties ar
Susitarimo nutraukimo pagrindg per jspéjimo terming ir apie tai
informuoja UZsakova.

26.2.7. Rangovas, manydamas, kad UZsakovas nepagristai
nutrauké Sutartj dél esminio jos paZeidimo, ir norédamas
gingyti tokj nutraukima teisme, privalo pareik&ti ieSkinj teismui
per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu ]statymai
nenustato ilgesniy terminy. Tokiu atveju netaikomas 29
straipsnis ,Pretenzijos ir ginéy sprendimas”.

26.3.

26.3.1. Rangovas turi teisg viena3aliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu:

Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.3.1.1.Uzsakovas paZeidZia atsiskaitymo su Rangovu
terminus, UZsakovo skola Rangovui virSija 20% Pradinés
sutarties vertés ir UZsakovas, gaves Rangovo pretenzija, per
60 dieny nesumoka Rangovui mokétiny sumy;

26.3.1.2.Rangovo tiekiamy Statybos produkty ar Jrenginiy
kaina padidéja i8 esmés, o kainos padidéjimas sudaro ne
maZiau kaip 15 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos
indeksavimg pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos
perskaiCiavimas dél kainy lygio poky&io®), bet Uzsakovas
vengia arba atsisako sudaryti Susitarimg su Rangovu pagal
15.6 punktg ,Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba
sumazéjimas” per 25.8 punkte nustatytg terming ir neistaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg;

26.3.1.3.UZsakovas tampa nemokus, jam iSkelta
restruktarizavimo ar bankroto byla, arba inicijuctos ar pradétos
likvidavimo proceduros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
|statymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra
sudares taikos sutartj (UZsakovo ir kreditoriy susitarimg testi
UZsakovo veikla, kai Uzsakovas prisima tam tikrus
isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atideti,
sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagrjsty
frodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neistaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg.

26.3.2. Jeigu (a) UZsakovo pateiktuose Statybos produktuose
ar Jrenginiuose yra nustatyti defektai, dél kuriy Statybos
produkty ar Jrenginiy negalima naudoti nepabloginant Statybos
darby kokybés, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b)
UZsakovas paZeidZia 6.4.25 punktg (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla grésmé Statybos darbams), Rangovas
privalo Sutartj nutraukti.

26.3.3. Jeigu 26.3.1.1, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte nurodytos
aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi arba atskiru
Susitarimu, Rangovas turi teise nutraukti Sutart] tik tos Dalies
atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

26.3.4. Rangovas turi teise vienasaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj kitais Jstatymuose arba Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant numatytuosius 6.4.25 (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla grésmé Statybos darbams) ir 11.5.9
(uzsiteses Darby sustabdymas) punkiuose.

26.3.5. Rangovas privalo i§ anksto ne mazZiau nei prie$ 30
dieny jspéti Uzsakovg apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima,
|spéjimas gali bati nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal
26.1.1 punkia. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu
kita dieng po spéjimo termino pabaigos. 26.3.1 punkie
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu UZsakovas
pasalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per
jspéjimo terming (kuris 26.3.1.1 punkte numatytu atveju turi bati
ne trumpesnis nei 60 dieny) ir apie tai informuoja Rangova,.

26.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo
atveju
26.4.1. Sutarties nutraukimas atleid¥ia Salis nuo tolesnio

Darby vykdymo. Taciau Sutarties nutraukimas neturi jtakos
ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo, galiojimui.

26.4.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai
uzbaigé dalj Darby pagal 7.1.1 punkio (Darby pabaiga)
reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darby
perdavimo-priémimo aktg dél tokiy Darby 7.2 punkte ,Darby
priémimas” nustatyta tvarka. Likusiy nebaigty Darby, Objekio,
statybvietés, Statybos produkty ir [renginiy bei Darby
dokumenty perdavimas-priémimas vykdomas pagal 26.4.3
punkta.

26.4.3. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo:

26.4.3.1.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;j Saliy
sutarta terming) pasalinti i§ statybvietés visg Rangovo turtg ir
atliekas, sutvarkyti Objekta ir statybviete, pagal perdavimo-
priemimo aktus grazinti statybviete, perduoti Objekia ir perduoti
visus Darby dokumentus UZsakovui, jskaitant nebaigtus
Rangovo dokumentus, kuriy praSo Uzsakovas. Objekto
praradimo ar sugadinimo rizika pereina UZsakovui ir jis jgyja
teise naudotis Objektu tik po Objekto perdavimo-priémimo akto
sudarymo;

26.4.3.2.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy
sutartg terming) pagal perdavimo-priemimo aktus perduoti
UZsakovui visus statybvietéje esandius ir Sutarties
reikalavimus atitinkanéius Statybos produktus ir Jrenginius,
kuriy Rangovas negali panaudoti kituose projektuose;

26.4.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy
sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus graZinti
UZsakovui visus i$ jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos
darbams Statybos produktus ir jrenginius, o jeigu to padaryti
nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15 dieny po
UZsakovo pareikalavimo;
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264.34.j Atlikty darby aktg (-us) 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokéjimai® nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties
nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty
verte (priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo),
Statybos produkty bei |renginiy, perduoty UZsakovui pagal
26.4.3.2 punkta, jsigijimo kainag, taip pat Rangovo uZsakyty ar
nupirkty Statybos produkty ir Jrenginiy, kuriy uZsakymo ar
pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes pranedimg apie
Sutarties nutraukimg, nebegali at3aukti ir kuriy negali
panaudoti kituose projektuose, jsigijimo kaing po to, kai jie bus
pristatyti | statybviete ir Rangovas jvykdys pareigas, nurodytas
16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose (pateikti Jrenginiy ir Statybos
produkty dokumentus bei jrodyti [renginiy ir Statybos produkiy
tinkama saugojima).

26.4.4. Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio baudg uz kiekvieng dieng, kurig
véluoja jvykdyti 26.4.3.1 punkte nurodytus jsipareigojimus, o
UZsakovas turi teise savo nuoZidra ir Rangovo sgskaita bei
rizika pasalinti i§ statybvietés viskg, kas, Uzsakovo nuomone,
yra nereikalinga.

26.4.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés,
Rangovas privalo atlyginti UZsakovo nuostolius dél Sutarties
nutraukimo, jskaitant Darby pabrangima.

26.4.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél UZsakovo kaltés,
UZsakovas privalo atlyginti Rangovui Pelng uZ nejvykdytg
Darby dalj. Rangovas turi teise sulaikyti Objekta, statybviete,
Darby dokumentus, UZsakovui perduotinus Statybos
produktus bei jrenginius iki tol, kai Uzsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal Sutartj.

27.BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

27.1. Tais atvejais, kai Sutartis ar |statymai numato, jog
SBalys turi pateikli viena kitai pranedimus, prasymus,
suderinimus, sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar
pretenzijas, Sie dokumentai turi biti suradyti lietuviy kalba,
pasiradyti kvalifikuotu elektroniniu paradu ir i$siysti kitai Saliai
Salies ir Salies atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais
Specialiosiose salygose, arba turi bGti pasirayti ranka,
adresuojami Salies atstovui ir turi bati jteikti kitai Saliai
asmeniSkai pasiradytinai, arba siuncéiami pa$tu registruotu
lai3ku su patvirtinimu apie laisko jteikimg, arba pristatomi
kurjerio su patvirtinimu apie laigko jteikimg tos Salies adresu,
nurodytu Specialiosiose salygose. Fiziskai pateikiami
dokumentai turi bdti papildomai siunciami elektroniniu pastu.

27.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo
klausimais Salys gali susiraginéti elektroniniais laiskais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais laiSkais ir skaitmeniniais
failais, tadiau turi baGti uztikrinama galimybé identifikuoti laisko
ar kito dokumento siuntéjg bei i$siuntimo laikg ir turi bati
technologiniais sprendiniais uZtikrinta turinio apsauga. Salys
turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba
ar kalbomis.

27.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus
kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
prane8ima, ji visus remiantis Sutartimi siun€iamus pranesimus
ir informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis
ir Salys turi atitinkamai pakeisti Specialigsias salygas. Jei Salis
nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita
Salis negauna tokio prane§imo, pranedimo i$siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

274. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus,

pradymus, nurodymus, reikalavimus, pretenzijas. ar kitus
laiskus, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu kitur Sutartyje arba paciame
dokumente ar laiske nenurodyta vélesné data. Salis gali
pateikti atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks terminas yra
objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama prieZastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg
arba laiSka, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas.

27.5.  Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmenigkai, arba
siunCiamas paStu, ar per kurjerj, jis turi boti jteikiamas
pasirasytinai ir lasnomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
dieng.

27.6.  Jeigu praneSimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad
gavéjas jj gavo kita darbo dieng.

27.7. Jeigu praneSimas siundiamas keliais skirtingais
biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesnijj
prane8img.

28. TAIKOMA TEISE

28.1.  Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

29. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

29.1.  Bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendZiami derybomis tarp
Saliy vadovy.

292, Bet kuri Salis gali inicijucti ginda, issiysdama
pretenzijg kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi bati nurodyta,
kad ji teikiama pagal §j straipsn;.

29.3. Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy
vadovams visg informacijg, kurios, nagrinéjant ginég, gali

prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendimag
kilusiame gince.

294.  Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél gingo
iSsprendimo. Saliy vadowvy priimtas bendras sprendimas yra
privalomas Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

29.5.  Jeigu Salys taikiai nei§sprendZia gin¢o per 30 dieny
(arba per kita Saliy sutartg terming) po to, kai 3alis gauna kitos
Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i§ Saliy
nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos
Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti iSspresti ginda
mediacijos budu.

29.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procediirg
pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatymg, i§siysdama
atitinkamag pranesima kitos Salies vadovui su pasidlymu dél
mediatoriaus kandidatdros (ar keliy alternatyviy kandidatdry).
Salys turi radtu susitarti dél mediatoriaus kandidattiros kaip
galima grei¢iau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis
gauna kitos Salies pranesima su pasitlymu dél mediatoriaus
kandidatdros.

29.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria dél
mediatoriaus  kandidatdros, arba nei§sprendZia ginco
mediacijos bddu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba
per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu susitaria
dél mediatoriaus kandidatiros, arba jei Salis nevykdo Saliy
sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja, ar jos
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

29.8. . Kilg gingai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti
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vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
30. SUTARTIES SUDARYMAS IR [SIGALIOJIMAS

30.1.  Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba
kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu Specialiosiose
sglygose sutartu bldu pasiraSo Specialigsias saglygas. Jeigu
Salys Siuos dokumentus pasira$o ne vienu metu, Sutartis
laikoma sudaryta tg dieng, kai Specialigsias saglygas ir
Specialisty sarasg pasiraso paskutinioji Salis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa
Bendrosios salygos ir priedai, paskelbti Centrinéje vieSujy
pirkimy informacinéje sistemoje (nuoroda pateikiama
Specialiosiose salygose).

30.3.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar
kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverdiamas | kitg kalbg, visais atvejais vir§enybe turi tekstas
lietuviy kalba.

30.4. Sutarties sglygos dél Rangovo pareigos pateikti
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima (13.1 ir 13.2.1
punktai) jsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties salygas
pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kitg dieng
jsigalioja visos kitos Sutarties salygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia UZsakovui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo pagal Sutarties sglygas, laikoma, kad
Rangovas nepagristai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma,
kad kitg dieng po termino Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinimg Sutartis pasibaigia, UZzsakovas jgyja teise |statymy
nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir
reikalauti Rangovo atlyginti dél to kylangius Uzsakovo
nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasillymo
galiojimo uZtikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.
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. PRIEDAS NR. 9
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2022-02-04 redakcija)

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. | 1
Sutarties pavadinimas

Sutarties data 2024 - | Sutarties Nr. |

UZsakovas Utenos rajono savivaldybés administracija

Rangovas

Statybvietés adresas

S. Dariaus ir S. Giréno g. 14, Utena

Statybvietés priémimas-
perdavimas

Siuo aktu UZsakovas perduoda, o Rangovas priima statybviete (jos dalj), kurios ribos paZymétos
ir bOklé apraSyta Sio akto prieduose.

Statybvietés dydis ir
buklé

X - atitinka UZsakovo uZduotyje ir (ar) Statinio projekte apradytas salygas (kai UZsakovas
perduoda Rangovui).

O - neatitinka UZsakovo uZduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasyty salygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti Sio akto prieduose (kai Uzsakovas perduoda Rangovui).

O - atitinka prieduose aprasytg bikle (kai Rangovas perduoda UZsakovui).

Priedai

— statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);

[0 — statybvietés nuZzyméty geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy schemos;

O - suprojektuoty statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
nuzyméjimo statybvietéje schemos;

O — esandiy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

[0 — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamyjy darby jvykdymo dokumentai;

O — Uzsakovo atiikty iki Sio akto sudaryme dienos paruodiamyjy darby defekty sarasas;

[0 — statomy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

[0 — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;

O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby defekty sgrasas;

[0 — kita informacija apie statybvietés bakle.

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 10
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
(parengta pagal Bendryjy salygu 2022-02-04 redakcija)

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. { 1
Sutarties pavadinimas
Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘

Uzsakovas

Utenos rajono savivaldybés administracija

Rangovas

Priimami Darbai

O - [nurodyti Dalies eilés numerj ar pavadinimg, nurodyta Specialiosiose sglygose] Dalis
O - visi Darbai pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uZbaigé Darbus, nurodytus Siame akte, pagal Sutarties salygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga“ reikalavimus, tai yra, pateiké Uzsakovui visus Sutarties sglygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus Zemiau nurodyta Darby pabaigos diena.

Rangovas perduoda, o UZsakovas priima Darbus:

O —be iSlygy

O - su iSlygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti datg, kada Rangovas pateike Uzsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte ~Darby
pabaiga” nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uZbaigé visus Darbus (Zr.
Sutarties salygy 7.2.5 punkig)]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

O - pridedamas

$Saliy atstovy parasai
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ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
Kaina Atlikty Darby gruli;téls1 lzgangc;:lis At_llkﬁ%[ "
Darby grupiy . | grupés (etapo) o P grupes (e a po) per
(etapy) pavadinimas pagal Sutarfy dalis (%) nuo (.A’) per atsiskaitoma
[Eur] be Darby pradzios atsiskaitomg laikotarpj suma
PVM laikotarpj [Eur] be PVM
[Darby
grupes
(etapo)
pavadinimas
pagal
Ziniarastj
Lokaling
sgmatq
Suma be PVM:
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su PVYM:
UZsakovas Rangovas

2024 m. mén. d. 2024 m. mén.




PRIEDAS NR. 13
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA
(parengta pagal Bendryjy salygy 2022-02-04 redakcija)

Pastaba — susitarimo turinys negali bati kei¢iamas, isskyrus informacijos jra§yma arba patikslinima pilkai paZymétose vietose

TRISALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ___

[data, vieta]

[UZsakovo pavadinimas] (Uzsakovas), atstovaujamas pareigos, vardas, pavardé], veikiangio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiangio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiangio pagal [atstovavimo

pagrindas],
visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A)  UZsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

{B)  Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C)  Subrangovas pateiké UZsakovui pradymag tiesiogiai atsiskaityti su juo uZ Darbus;

(D) UZsakovo prievolés sumokéti uz Darbus terminas pagal Sutarties salygy 16.2.10 punktg yra [15 kalendoriniy dieny] nuo
Rangovo sgskaitos faktiiros gavimo dienos;

(E)  delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra [0,04]% nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng pavéluoty

kalendorine dieng;
sudaro §j Susitarima:
1. Susitarimo objektas

1.1. UZsakovas jsipareigoja Susitarime nurodytomis
sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uZ
atliktus Darbus.

1.2 Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties
sglygos. Jokios S8io Susitarimo nuostatos neturi bdati
aiSkinamos kaip pakei¢iancios Sutarties salygas arba joms
priestaraujanéios.

2, Savokos

2.1, Siame Susitarime didZigja raide ra3omos sgvokos
turi Zemiau nurodytas reik§mes:

2.1.1. Susitarimas -~ §is TriSalis susitarimas su
Subrangovu dé! tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis - 20_ m. d. Statybos rangos
sutartis Nr. , kurig sudaré UZsakovas ir Rangovas dél
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos
Rangovas [sipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdymg
(teikimg) perdavé Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas
privalo parengti pagal Sutartyje pateikta formg ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu
Rangovas praso UZsakovo sumokeéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. PaZyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg forma
ir kuriame Rangovas nurodo Darby, aflikty pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo
pradzios iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes
ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo sumokeéti uz
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio
Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus
Darbus ir j ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby aktg jtraukti
tinkamai atliktus Darbus.

3.2 Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal
Sutarties reikalavimus parengti PaZzyma apie atlikty darby
vertg, joje iSskirti Subrangovui mokeéting sumg ir pateikti
Subrangovui pasiradyti (arba gauti atskira Subrangovo
raSytinj patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos
dydzio). Subrangovui mokeétina suma turi bti nurodyta eurais
be PVM ir turi biti i8skirta moketino Subrangovui PVM suma
bei atvirkstinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
Pazyma apie atlikty darby verte (su Subrangovo radytiniu
patvirtinimu, jeigu reikalingas), UZsakovas privalo per
Sutartyje nustatyty terming pasiradyti Atlikty darby aktg bei
Pazyma apie atlikty darby verte ir graZinti juos Rangovui arba
pateikti Rangovui radytinj motyvuotg nepritarima pateiktiems
dokumentams ar jy daliai. UZsakovas turi teise atsisakyti
pasirasyti PaZymg apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to,
kad joje nurodyta Subrangovui mokétina suma nesutampa su
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Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo $io
Susitarimo 3.10 punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiradytus
Atlikty darby aktg ir PaZyma apie atlikty darby verte,
Rangovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje
nustatytg terming pateikti UZsakovui elektronine saskaitg
faktrg visai mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty
darby verte. Subrangovas neturi teisés iSradyti sgskaity
faktlry uz Darbus tiesiogiai UZsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uZ Darbus atsiranda tik
jvykus visoms auk3ciau apraSytoms salygoms, kuriy
paskutinioji turi bdti gavimas Rangovo saskaitos faktdros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UZsakovo prievolé
sumokéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
jgyja solidarig reikalavimo teise gauti i5 UZsakovo, ©
Rangovas ir UZsakovas jgyja solidaria prievole sumokéti
Subrangovui apmokéjimag uz Darbus, lygy PaZymoje apie
atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7. UzZsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming
nuo Rangovo saskaitos faktiros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting sumg, nurodytg Pazymoje
apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko saskaita,
nurodytg Siame Susitarime;

3.7.2. likusia Rangowui mokeéting suma, nurodyta
PaZymoje apie atlikty darby verte, j Rangovo banko sgskaita,
nurodytg Sutartyje.

3.8. Po to, kai UZsakovas sumoka Subrangovui
Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytg Subrangovui
mokéting sumg arba jos dalj, UZsakovo prievolé, lygi
sumokétos sumos dydziui, pasibaigia, taip pat pasibaigia
Rangovo prievolé Subrangovui, lygi sumokétos sumos
dydziui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés
reikalauti jvykdyti UZsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7
punkig, kol nesuéjo prievolés jvykdymo terminas.

3.10.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas Subrangovui mokéting
suma, nurodytg PaZymoje apie atlikty darby verte, per klaidg
perveda j Rangovo banko sgskaity, Rangovas privalo
nedelsdamas sumokéti 8ia sumg Subrangovui ir pateikti
UZsakovui tokio sumokéjimo jrodymus.

3.11. UzZsakovas turi teise pareik$ti Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus, kylandius i§ UZsakovo ir
Rangovo teisiniy santykiy, tarp jy — sulaikyti mokéjimus,
daryti jskaitymus pagal Sutartj, tokius kaip jskaityti Rangovo
grazinting avansg, Rangovo mokétinas netesybas, Rangovo
mokétinas UzZsakovo iSlaidy kompensacijas, sumaZinti
Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti Subrangova apie Rangovui
pareikdtus atsikirtimus ir jy pinigine sumg ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam
mokéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i8 Lietuvos j kita $alj yra
daromi gavéjo sgskaita.

3.13. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Susitarimg
mokangioji Salis privalo sumokéti gaunanégiajai  Saliai
Sutartyje nustatyto dydZio delspinigius, nurodytus Susitarimo
preambuléje.
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3.14.  Rangovc nemokumas ar bankroto bylos iskélimas
nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés,
kylancios i8 Sio Susitarimo,

4, UZsakovo reikalavimo teisé j Subrangova
Siuo Susitarimu UZsakovas jgyja tokig padig reikalavimo

teise | Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty
Salinimo, kokia turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos

5.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitoms
Salims, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal

jsteigimo valstybés jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam
néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes
vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy
gavimu ar tam tikry salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti
teisiniai veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui
ir vykdymui;

51.3. sudarydama Susitarimg, Salis neviriija savo
kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy,
administraciniy akty, sutargiy ar kity prievoliy pagal taikomg
privating teise, vieSgjg teisg, Europos Sajungos teise arba
tarptautine teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Susitarimg; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasira8ydamas Susitarima, nepaZeidzia Salies jstaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Susitarimg
jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
sgziningai ir protingai;

51.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés
reik8més Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i8
Susitarime nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti Susitarimg tokiomis salygomis,
kurios nurodytos Susitarime, ir vykdyti i§ Susitarimo kylangius
jsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis
sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacijg, turingig
esminés reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra iSsamis ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty S$iuos
pareiskimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy
jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.
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6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Susitarime numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

6.3. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo
pranesti kitoms Salims rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty ilaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvvkdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims
atitinkamg pranes§img, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranedimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neisiungia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Salims zalg,
kurig Sios patyré dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo
né vienai Saliai nutraukti Susitarima.
7. Gincy nagrinéjimo tvarka
7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,

kylantys i§ Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti
sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy.

7.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti gingg, iSsiysdama
pretenzijg kitos Salies vadovui su kopija tregiajai Saliai.
Pretenzijoje turi bati nurodyta, kad ji teikiama pagal §j
straipsnj.

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti visy Saliy vadovams
visg informacijg, kurios, nagrinéjant ginga, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendima kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti dél gingo i&sprendimo.
$a|iq vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas
Salims ir Salys privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai nei§sprendzia gin&o per 30 dieny
(arba per kita Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i§
Saliy nevykdo Saly vadovy sprendimo, arba jeigu
nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti
i8spresti ginca mediacijos badu.

7.6. Bet kuri 8Balis turi teise inicijucti mediacijos
procedirs, i$siysdama atitinkamg pranedimg kitos Salies
vadovui su pasitlymu dél mediatoriaus kandidatiiros (ar keliy
alternatyviy kandidatiry), su kopija trediajai Saliai. Salys turi
radtu susitarti del mediatoriaus kandidatdros kaip galima
greigiau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna
kitos Salies pranesimg su pasillymu dél mediatoriaus
kandidattros.
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7.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria dél
mediatoriaus kandidatdros, arba nei§sprendzia ginco
mediacijos bldu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu
susitaria del mediatoriaus kandidatiiros, arba jei Salis
nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gin&as,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sio Susitarimo arba
susijes su juo, ar jo paZeidimu, nutraukimu arba negalicjimu,
yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme.

7.8. Kile gingai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti
vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy

vykdyma.
8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai
numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus,
praSymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi
bati jforminti rastu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paragu
ir siun&iami kitoms Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame
Susitarime, arba turi bati pasiradyti ranka ir jteikti kitoms
Salims asmeniskai pasiradytinai, arba siungiami pastu
registruotu laidku su patvirtinimu apie laiSko jteikimg, arba
pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laiko jteikima ty 3aliy
adresais, nurodytais Siame Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo
klausimais Salys gali susiraginéti elektroniniais lai$kais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais laiSkais ir
skaitmeniniais failais, tadiau turi blti uZtikrinama galimybé
identifikuoti laisko ar kito dokumento siuntéjg bei isiuntimo
laikg ir turi buti technologiniais sprendiniais uZtikrinta turinio
apsauga.

8.3. Jeigu Salis rastu pranesa kitoms Salims apie savo
naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna
tokj pranesima, jos visus remiantis Susitarimu siungiamus
praneSimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy
duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna tokio
pranesimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai
Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4, Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus,
praSymus, reikalavimus, pretenzijas ar Kkitus laiSkus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu paciame dokumente ar laiSke
nenurodyta vélesné data. Salys gali pateikti atsakymg per
ilgesnj termina, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir
Salis apie tai informuoja kit Salj, nurodydama prieZastis,
nedelsiant po to, kai gauna dokumenta arba laigka.

8.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai, arba
siunCiamas paStu, ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasiradytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

8.6. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma,
kad gaveéjas ji gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma
bet kuri mety diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir
Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj
pasirado visos Salys (kai jj pasiraso paskutinioji 3alis),
jskaitant kai Saliy atstovai Susitarimg pasiraso kvalifikuotais
elektroniniais parasais.
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9.2. Sis Susitarimas negali buti nutrauktas tol, kol
Rangovas turi reikalavimo teises j Subrangova dé! jo atlikty
Darby kokybés ir defekty $alinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir ai$kinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.4, Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali bati
kei¢iamas tik visy Saliy radytiniu susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripazZjsta bet kuria i$ Sio Susitarimo
nuostaty negaliojanéia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri $io Susitarimo nuostata,
kuri yra pripaZinta tik dalinai negaliojangia ar
nejgyvendinama, galioja tiek, kiek ji néra pripaZinta
negalicjandia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg, kuriuo
minétoji nuostata Saliy bty nedelsiant pakeista nauja teisés
akty reikalavimus atitinkan&ia nuostata, pagal turinj, prasme

ir tikslg kaip galima artimesne tokiai -negaliojandiai ar
nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo 8io Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo
viena kitai pateikti operatyvius rasytinius pranesimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti 8 Susitarimg ar sglygoti jo
pazeidimg.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po
vieng kiekvienai  Saliai. Susitarimo  autenti$kumas
patvirtinamas ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies
jgalioty asmeny paraais arba Susitarimas pasiraSomas
Saliy vadovy (arba jy jgalioty atstovy) kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

9.8. Salys savo parasais ant Susitarimo patvirtina, kad
Susitarimg atidZiai perskaité, i§siaiSkino ir suprato jo turinj ir
pasekmes bei priémé jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

10.  Saliy kontaktiniai duomenys

[Uzsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro
tvarkytojas — V| Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...}

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],

registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

414

[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],

registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]



PRIEDAS NR. 14
SUSITARIMO FORMA
(parengta pagal Bendryjy salygy 2022-02-04 redakcija)

SUSITARIMAS
Susitarimo data ‘ Susitarimo Nr. ‘
Sutarties pavadinimas
Sutarties data [ Sutarties Nr. |
Uzsakovas
Rangovas

Susitarimo pagrindas: | [Nurodomi Sutarties salygy punktai arba Jstatymy straipsniai (punktai)]

Balys susitaria:

1) ]

Susitarimo turinys:

Sutarties kaina po [...] EUR [Jrasoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant j jos pakeitimus pagal § Susitarima, jeigu tokie
Susitarimo daromi]

Darby terminai po

Susitarimo [...] frasomi Darby terminai, atsiZvelgiant j jy pakeitimus pagal §f Susitarima, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:

$aliy atstovy parasai
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8.1.
8.2

8.3.
84.

9.

10.

11.

Priedas Nr. 2

,»VSI SV. KLAROS PALATIKOMOJO GYDYMO IR SLAUGOS LIGONINES, GYDYMO
PASKIRTIES PASTATO, ESANCIO S. DARIAUS IR S. GIRENO G. 14, UTENOJE
ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) DARBAI*

(UZDUOTIS)

Darby pavadinimas — ,,VS] Sv. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoninés, gydymo paskirties
pastato, esancio S. Dariaus ir S. Giréno g. 14, Utenoje atnaujinimo (modernizavimo) darbai“.
UZsakovas — Utenos rajono savivaldybés administracija, Utenio a. 4, LT- 28503, Utena.

Statybos riisis — kapitalinis remontas.

Statinio paskirtis — negyvenamasis pastatas, gydymo paskirties.

Statinio kategorija — ypatingasis statinys.

Darby atlikimo vieta — S. Dariaus ir S. Giréno g. 14, Utena.
Darby tikslas — atlikti visus UAB ,,Synergy Solutions* parengtame Techniniame darbo projekte ,,VS]

Sv. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoninés, gydymo paskirties pastato, esancio S. Da-riaus
ir S. Giréno g. 14, Utenoje atnaujinimas (modernizavimas)“ (toliau — Techninis darbo projektas)
numatytus darbus.

Statybos apimtys - atlikti visus Techniniame darbo projekte numatytus darbus:

I etape (stogo konstrukcijos atnaujinimas ir naujos stogo dangos jrengimas) numatyti darbai;

II etape (vidaus patalpy remontas (patalpy dury angy didinimas ir dury jstatymas, langy keitimas sieny,
luby daZymas, grindy keitimas atitvariniy pertvary jrengimas, inZineriniy tinkly, rekuperacinés
ventiliacijos, ligoniy iSkvietimo sistemos jrengimas ir kt.) numatyti darbai;

IHI etape (pastato fasado Siltinimas) numatyti darbai;

IV etape (teritorijos sutvarkymas) numatyti darbai.

Rangovas jsigyja ir veda elektroninj statybos darby Zuinala ( vadovaujantis STR 1.06.01:2016
,»Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“).
Techniniai reikalavimai darby atlikimui pateikti Techniniame projekte (Statybos rangos sutarties

specialiyjy salygy 15.3 punktas Priedas Nr. 3).
Techninéje specifikacijoje (uzduotyje) aprasytus darbus atlikti:

11.1. I dalies darbai iki 2025-04-30 (I dalies darbai nurodyti Statybos rangos sutarties specialiyjy sglygy

10.1 punkte ir apima visus I etapo darbus; II etapo dalj darby — 2 auksto vidaus patalpy (visos 2 auksto
patalpos, iSskyrus: 226; 227; 228; 229; 230 patalpas) remontas (patalpy dury angy didinimas ir dury
jstatymas, langy keitimas sieny, luby daZymas, grindy keitimas atitvariniy pertvary jrengimas,
inZineriniy tinkly, rekuperacinés ventiliacijos, ligoniy iSkvietimo sistemos jrengimas ir kt.); lifto
jrengimo darbai). Iki 2025-04-30 turi biti atliktos I dalies statybos uZzbaigimo procediros. Statybos
uzbaigima UZsakovas inicijuoti paveda Rangovui.

11.2. I dalies darbai iki 2026-06-30 (II dalies darbai nurodyti Statybos rangos sutarties specialiyjy

12.
13.

salygy 10.2 punkte ir apima visus Techninio darbo projekto II etape numatytus darbus, i§skyrus ios

Techninés specifikacijos (uzZduoties) 11.1 punkte numatytus darbus ir visi III etapo ir IV etapo darbai).

Iki 2026-06-30 turi biiti atliktos statybos uzbaigimo procediiros. Statybos uzbaigimg UZsakovas

inicijuoti paveda Rangovui..

Rangovas pateikia kalendorinj darby atlikimo grafika su veiklu kainomis pagal veikly sara3s.

Visos atveZamos j statyba medZiagos, gaminiai bei jrengimai turi turéti pasus ir biti firminiame
ipakavime. MedZiagos, gaminiai bei jrengimai turi biiti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jei tokiy
néra - importinéms turi buti uZsienio Saliy sertifikatai, vietinéms - jmonés paruosti standartai.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.
24.

25.

Rangovas iki Darby pradzios, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos privalo pateikti lokalines samatas, bei su UZsakovu suderintg Kalendorinj darby
atlikimo grafikg (samatos bus skirtos statybos darby progreso vertinimui).
Vykdomi rangos darbai turi atitikti galiojan€ius LR jstatymy, pojstatyminiy teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus
(aktualias redakcijas).
Tikslinant ar kei¢iant (tik pritarus UZsakovui) Techninio darbo projekto sprendinius prioritetas turi
biti teikiamas racionaliems bei ekonomiSkai pagristiems sprendiniams, kurie uztikrinty efektyvy ir
ekonomi$ka statinio eksploatavima bei energijos iStekliy naudojimg. Sprendiniy parinkimas turi biiti
pagrjstas techniniais ir ekonominiais skaic¢iavimais.
Rangovas privalo jvertinti visus reikalingus darbus, kurie uZtikrinty, kad visos suprojektuotos sistemos
(mazgai, moduliai ir pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiSkai funkcionuoty ir jas biity galima
naudoti pagal tiksling paskirtj.
Rangovas jsipareigoja jvykdyti visus Techninés uZduoties reikalavimus, jskaitant ir bet kokius kitus
darbus, kurie néra tiksliai apibrézti Techninéje uzduotyje, tafiau yra neatsiejamai susij¢ su Rangovo
jvykdytinais Techninéje uzduotyje nurodytais darbais.
Rangovas atliktus darbus aktuojasi pagal formg Statybos rangos sutarties specialiyjy salygy 15.11
punktas, Priedas Nr.11. Aktuojamy darby verté turi biiti nemazesné kaip 2% veiklos vertés.

Rangovas uZbaiges statybos darbus parengia techning dokumentacija: i8pildomaja dokumentacija,
statinio kadastring byla, energetinius pasus, energetinio naudingumo sertifikatus, kontrolines
geodezines nuotraukas, taip pat kita dokumentacija, kuri privaloma statybos uzbaigimo procedtroms
tinkamai jvykdyti.

Rangovas demontuotas tinkamas naudojimui statybines medZiagas susandéliuoja j UZsakovo nurodyta
vietg (ne toliau kaip 10 km nuo objekto).

Rangovas uZzbaiggs statybos darbus jsipareigoja palikti statybvietg sutvarkyta.

Rangovas Uzsakovui kartu su pasitilymu pateikia veikly sarasa.

Rangovas turi biiti jdieges aplinkos apsaugos vadybos sistema EMAS arba kitg aplinkos apsaugos
vadybos sistema, jdiegta pagal standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverCiais jrodymais. Reikalavimy atitiktj jrodantys
dokumentai - EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas, arba kitas lygiavertis, nepriklausomos
istaigos 18duotas sertifikatas.

Bendrieji statinio rodikliai:

BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI
VS Sv. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoninés, gydymo paskirties pastato, esantio
S. Dariaus ir S. Giréno g. 14, Utenoje atnaujinimas (modernizavimas)



i Mato Esamas Kiekis po
Pavadimimas ‘ vienetas Kiekis remonto Pastabos

1. SKLYPAS '|
1. sklypo plotas ‘ m? 4804 4804

0. uistatytas sklypo plotas Com? 1516,27 1516.27

3. sklypo uZstatynio intensyvumas l % 45 ' 45

4_ sklypo uzstatymo tankumas ‘ % 32 32

1I. LIGONINES PASTATAS I l

(paskirtis — gvdymo, unik. Nr. 8294-0006-3010) | |

/1. Pastato paskirties rodikliai (gamybos, kitos | Ligoninés

planuojamos tikinés veiklos, paslaugy apimtis, buty, | lovy 61

. . N . g = e 111

viety, lovu, aptarnaujamy Zmoniy skaifius, kiti | skaifius

rodikliai) | vat.

2. Pastato bendras plotas.* | m? 215611 2156.11

?2.1. Remontuojamos pastato dalies | m? 1062.87 1062.87

3. Pastato naudingas plotas. *  om? 1775.10 1775,10

4. Pastato tiiris. * | m? 11748 11748

4.1. Remontuojamos pastato dalies | m 3100 8100

5. Auksty skaiGius.* vat. 2 2 S pastoge &r

_ riistu

6. Pastato aukitis. * . m 14.30 14,30

6.1. Remontuojamos pastato dalies m 13,37 13,37

7. Butu skaiéius (gyvenamajame name). i§ ju: | vat. - -

7.1. 1 kambario vat. - -

7.2. 2 ir dangiau kambanu. vat. | - -

8. Energinio nandingumo klasé. | I D B

. Pastato (patalpu) akustinio komforto salygu klase | ' E D

10. Statinio atspanune ugniai laipsnis ' 1 1

11 Kiti specifiniai pastato rodikliai { ; i

1. INZINERINIAI TINKLAI

(nuredomas kiekvienos paskirties inZineriniy

tinkly pavadinimas)

1. InZineriniy tinkly ilgis*:

- projektuojama buitiniy nuoteky linija, FR1 m - 6,81
- projektuojama lietaus nuoteky hnija 1.1 m - 139,73
2. vamzdzio skersmuo (tik vamzdynams)

- projektuojama buitiniy nuoteky limja, FR1 mm - 160
- projekiuojama lietaus nuoteky hingja, L1 mn - 110, 160, 200
3. elektros tinkly laidininky skaicius ir

skerspjtivis vat.; mm* - i

4. elektroninio rysio laidimnky pory skaicius ir - -
skerspjivis vat.; mm*

* ivaigidute paZymeti rodikliai apskaiCiuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastriniy matavimy ir kadastro duomeny
surinkimo taisyklémis, kurias tvirtina Lietuvos Respublikos Zemés Ukio ministras. Baigus statyba ir atlikus kadastrinius
matavimus $ie rodikliai gali turéti neesminiy nukrypimy.

PRIDEDAMA:
1. Techninis darbo projektas ,,VS] Sv. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoninés, gydymo
paskirties pastato, esancio S. Da-riaus ir S. Giréno g. 14, Utenoje atnaujinimas (modernizavimas)“,
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(pridedamas atskirau failu);
2. Veikly saraas, 1 lapas;
3. Kalendorinis darby atlikimo grafikas, 1 lapas.

Suderino:

Statybos ir infrastruktiiros plétros skyriaus
skyriaus vedéjas Nerijus Malinauskas

Parengé:
Statybos ir infrastruktiiros plétros skyriaus
vyr. specialistas Vytautas Leika



Priedas Nr.2

. VEIKLU SARASAS
VSI Sv. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoninés, gydymo paskirties pastato, esancio S. Dariaus
ir S. Giréno g. 14, Utenoje atnaujinimo (modemizavimo) darbai

Bendra darbo

N . Darbo (etapo)

= apimtis kaina, Eur be

5 . . . . . .. .

S Nuolatiniy Darby veiklos (etapo) pavadinimas (fi.lellalS. m.at.o PVM [Pildo

S vienetais, jei rangovas]
reikalinga) g

I etapas — stogo konstrukcijos atnaujinimas ir
naujos stogo dangos jrengimas 1 kompl. 170000,00
I1 etapo dalis darby — 2 auksto vidaus patalpy (visos | 1 kompl.
2 auksto patalpos, i§skyrus: 226; 227; 228; 229; 230
patalpas) remontas (patalpy dury angy didinimas ir
5 dury jstatymas, langy keitimas sieny, luby
" | dazymas, grindy keitimas atitvariniy pertvary
jrengimas, inZineriniy tinkly, rekuperacinés
ventiliacijos, ligoniy iSkvietimo sistemos jrengimas
ir kt.). 540000,00
3. | IT etapas — lifto jrengimo darbai. 1 kompl. 23500,00

Visi Techninio darbo projekto II etape numatyti | 1 kompl.
4. | darbai, i$skyrus darbus numatytus Sio veikly saraso

fum—y

Nr. 2 ir Nr. 3. 504578,51
I1I etapas — pastato fasado $iltinimo darbai. 1 kompl. 240000,00
6. | IV etapas - teritorijos sutvarkymo darbai. 1 kompl. 45000,00

Statiniy  iSpildomosios  dokumentacijos  ir | 1 kompl.
nekilnojamojo turto kadastro registro byly

7 statiniams,  statybos uZbaigimo dokumenty
parengimas. 5000,00
Bendra suma be PVM*: | 1528078,51
PVM [tarifas] suma*: | 320896,49

BENDRA SUMA su PVM*: | 1848975,00

UZsakovas Rangovas

Administracijos direktorius Direktorius

Paulius Cyvas Saulius Morkiinas

(parasas, data) (parasas, data)
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Priedas Nr.15

- VEIKLU SARASAS
V8] Sv. Klaros palaikomojo gydymo ir slaugos ligoninés, gydymo paskirties pastato, esanéio S.
Dariaus ir S. Giréno g. 14, Utenoje atnaujinimo (modernizavimo) darbai

Bendra darbo

% apimtis Darbo (etapo)
S | Nuolatiniy Darb iklos (et dini fiziniais mato | 02 Eur be
3 u Darbu veiklos (etapo) pavadinimas | ( 1‘z1mals‘ m.a .o PVM [Pildo
5 vienetais, jei rangovas]
reikalinga)
] I etapas — stogo konstrukcijos atnaujinimas ir
" | naujos stogo dangos jrengimas 1 kompl. 170000,00
IT etapo dalis darby — 2 auksto vidaus patalpy (visos
2 auksto patalpos, i§skyrus: 226; 227; 228; 229; 230
patalpas) remontas (patalpy dury angy didinimas ir
) dury jstatymas, langy keitimas sieny, luby
" | daZymas, grindy keitimas atitvariniy pertvary
rengimas, inZineriniy tinkly, rekuperacinés
ventiliacijos, ligoniy iSkvietimo sistemos jrengimas
ir kt.). 1 kompl. 540000,00
3. | I etapas — lifto jrengimo darbai. 1 kompl. 23500,00

Visi Techninio darbo projekto II etape numatyti 1 kompl.
4. | darbai, i8skyrus darbus numatytus §io veikly sarago

Nr. 2 ir Nr. 3. 504578,51
III etapas — pastato fasado §iltinimo darbai. 1 kompl. 240000,00
6. | IV etapas - teritorijos sutvarkymo darbai. 1 kompl. 45000,00

Statiniy  iSpildomosios  dokumentacijos  ir 1 kompl.
nekilnojamojo turto kadastro registro byly

7 statiniams,  statybos  u¥baigimo  dokumenty
parengimas. 5000,00
Bendra suma be PVM*: | 1528078,51
PVM [tarifas] suma*: | 320896,49

BENDRA SUMA su PVM*: | 1848975,00

UZsakovas Rangovas

Administgacijos direktorius, Direktorius

Paulius Cyvas Saulius Morkiinas

(parasas, data) (paraSas, data)
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